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Presentacion

Los Programas de Estudios establecen la propuesta curricular y los contenidos de la
asignatura Lengua Tseltal para los tres ciclos de la educacién primaria, organizados
por bimestres, con orientaciones didacticas y de evaluacién.

Los Programas de Estudio de Lengua Tseltal constituyen un documento histérico al
ser el primero en su género. Esta dirigido a nifas y nifos que cursan la educacion
primaria y tienen como lengua materna a la lengua tseltal, sean monolingles o
bilinglles con diversos niveles de bilinglismo. Es (til para ser aplicado en las
escuelas de educacion indigena, escuelas estatales, comunitarias y de otra indole en
donde asisten nifias y niflos que hablen como lengua materna el tseltal.

A casi 50 anos de creacidén del servicio de Educacidon Indigena, la Secretaria de
Educacion Publica aprueba la creacion de la asignatura Lengua Indigena en el Plan
de Estudios 2011. Educacion Basica, con el propdsito de que las nifas y nifios
reflexionen, analicen y estudien su lengua materna para que la usen con
conocimiento, mejoren su participacion en practicas socionaturales de lenguaje
propias de su comunidad y amplien el uso de su lengua materna al participar en
practicas socionaturales de lenguaje que no se producen en la familia ni en su

comunidad, principalmente aquellas que estan relacionadas con la cultura escrita.

La aprobacién de la Asignatura Lengua indigena, en gran medida, fue resultado de
las demandas hechas por los pueblos originarios para ejercer su derecho de usar su
lengua materna en todas las actividades de la vida social, fundamentalmente en las
actividades escolares. Del mismo modo, con la creacién de la asignatura, se
garantiza la atencion a la diversidad cultural y lingUistica de la nacidn mexicana, una
nacion plural que incluye el derecho de los pueblos originarios a hablar su lengua y el
derecho de los niflos a recibir una educacion bilinglie con pleno respeto a su

idiosincrasia.

Con la insercion de la ensefianza y aprendizaje de la lengua indigena en el
curriculum, se combate la castellanizacion, se atiende los derechos culturales y
lingUisticos de la ninez y se institucionaliza la lengua indigena como lengua de

instruccién y objeto de estudio en la escuela.
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Al ser aprobada la asignatura Lengua Indigena en el Plan de Estudios nacional, se
hizo obligatoria la elaboracion de los Programas de Estudio de Lengua Ttseltal. Este
Programa se diseiid de acuerdo a Parametros Curriculares. Documento curricular
para la elaboracion de programas de estudio por lengua, emitido por la Direccion
General de Educacion Indigena, con la finalidad de sustentar la creacion de la
asignatura Lengua Indigena y establecer los lineamientos linglisticos, culturales y
pedagdgicos para el disefio de los programas de estudio de la asignatura.

De acuerdo al INEGI 2010, la poblacién tseltal asciende a 461,236 hablantes, siendo
la lengua originaria con mayor nimero de hablantes en Chiapas y se localiza en los
municipios de Ocosingo, Altamirano, Huixtan, Tenejapa, Yajalén, Chanal, Sitala,
Amatenango del Valle, Socoltenango, Villa las Rosas, Chilén, San Juan Cancuc, San
Cristébal de las Casas Oxchuc y San Bartolomé de los Llanos/Venustiano Carranza.
Por cuestiones de migracion se puede localizar en Tuxtla Gutiérrez, Comitan vy

Palenque.

Los programas se hicieron con la amplia participacién de las comunidades quienes
contribuyeron para la identificacion de las practicas -culturales y practicas
socionaturales de lenguaje relevantes y significativas de su cultura, las cuales fueron
sistematizadas y organizadas como contenidos de estudio y reflexion, en los
presentes Programas de estudios.

La investigacidon de las practicas culturales y socionaturales de lenguaje, asi como la
elaboracion de los Programas de estudios, estuvieron a cargo de una comision
estatal, integrada por maestros tseltales de educacién indigena, asi como
educadores de la Educacion Comunitaria Indigena para el Desarrollo Autbnomo
(ECIDEA) e integrantes de la Red de Educacion Inductiva Intercultural (REDIIN), con
la asesoria de la Universidad Auténoma Metropolitana (UAM.X), el Centro de
Investigaciones de Estudios Superiores de Antropologia Social (CIESAS Sureste), la
Direccion para el Desarrollo y Fortalecimiento de Lenguas Indigena de la Direccién
General de Educacion Indigena y la organizaciéon Liga Maya de Guatemala.

La construccién de los Programas de estudios se hizo en dos fases. En la primera,
se investigb sobre las practicas culturales y del lenguaje como objetos de
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conocimiento en las comunidades, actividad realizada por los maestros hablantes
de tseltal bajo la direccion de la Universidad Intercultural de Chiapas. En la segunda
fase, los maestros que llevaron a cabo la investigacion, asesorados por la
Universidad Autonoma de Chiapas, construyen el Programa de estudio convirtiendo
los objetos de conocimiento (practicas culturales y socionaturales de lenguaje) en
objetos de estudio y ensefianza.

Todo el proceso de elaboracidon de los presentes Programas de estudios propicidé una
reflexion amplia y profunda sobre la cultura tseltal con la finalidad de comprender el
significado que tienen las practicas culturales y socionaturales del lenguaje en la vida
de las comunidades. Esta reflexidn profunda posibilitd una interpretacidn mas
cercana de los usos sociales que la cultura tseltal hace del lenguaje en contextos
comunitarios.

Finalmente, es importante destacar que los conocimientos de esta cultura estan
presentes tanto en el significado como en los usos del lenguaje y se hacen evidentes
en la convivencia armoénica que establecen con la naturaleza. La comunicacion
involucra ademas de las personas a la naturaleza, sus deidades y otras entidades.
Esta forma de conocer y relacionarse con el mundo natural esta en la base del
concepto que la propia comision acuid para ampliar y enriquecer el sentido del
concepto de practicas sociales de lenguaje a practicas socionaturales de lenguaje.



Introduccion

El Programa de estudio de Lengua Tseltal tiene como propdsito principal que los
alumnos estudien y reflexionen sobre su lengua materna para que participen
eficazmente en las practicas socionaturales de lenguaje propias de su comunidad y
de la cultura escrita. En si, se busca que amplien su capacidad de interpretacion y
produccidon de textos orales y escritos que les posibiliten aprender y organizar su
pensamiento, asi como participar en interacciones respetando reglas, normas y

convenciones sociales establecidas cultural e histéricamente.

La ensefanza aprendizaje del lenguaje se hace desde un enfoque fundamentado en
las practicas socionaturales de lenguaje, que refiere al contexto mismo donde se
producen, teniendo presentes los elementos constitutivos de dichas préacticas en las
que, para comprender el significado y sentido del lenguaje es necesario considerar
las acciones, los objetos, miradas, gestos, movimientos del cuerpo, emociones,
reglas sociales y culturales propias de cada modo de interaccion, asi como la forma
que adquiere el discurso. En si, estudiar el sentido de los textos orales y escritos en
el contexto social y especifico que los produce.

El lenguaje media todas las actividades humanas, en los Programas de estudio se
trabajan sobre practicas socionaturales en las que el discurso es preponderante para
la consecucion de los fines de la actividad, asi como, con practicas en las que el
lenguaje acompana la realizacion de otro tipo de actividades sustantivas. En el caso
de las primeras, donde el discurso es importante, el lenguaje se manifiesta como una
practica cultural por si misma y, en el segundo caso, el lenguaje media la realizacion

0 concrecion de otras practicas culturales.

Con fundamento en los conocimientos del pueblo tseltal, el Programa de estudio
organiza sus practicas socionaturales del lenguaje de acuerdo a la temporalidad del
Calendario socionatural: lluvia, frio, calor y atemporales, estas ultimas se refieren a
las practicas culturales que ocurren a lo largo de todo el ano, y que no suceden en
una temporalidad especifica.



Otro criterio de organizacién de las practicas socionaturales en los Programas de
estudio es su integracién en cada uno de los grados y los tres ciclos de la educacién
primaria, para que puedan ser trabajadas tanto en las escuelas de organizacion

completa como en las escuelas multigrado.

Las préacticas culturales dan pauta a la definicion de contenidos sobre la cultura y las
practicas sociales del lenguaje funcionan como eje fundamental para la definicion de
contenidos relacionados con el uso y la forma que adopta el lenguaje en las distintas
situaciones de interaccion. El lenguaje entendido como usos sociales transporta la
cosmovision del pueblo y a partir del cual se ordenan las formas de interaccion entre
las personas y las deidades de la naturaleza. Por tal razén, forman como parte del
contenido de ensefianza los discursos de la tradicion oral que trasmiten diversos
tipos de conocimientos como migracion de las poblaciones, creacién del universo,
fundacion del pueblo, luchas sociales, asentamientos humanos, religion, economia,

entre otras.

El estudio del lenguaje, desde la visidbn de la cultura tseltal, adquiere una mayor
relevancia al traspasar la concepcion de la interaccion social centrada en la relacion
con seres humanos al contemplar la relacion con otros como las deidades de la
naturaleza. Esto se debe a que el pensamiento cultural de los pueblos originario
concibe a la tierra, montafia, agua, aire, a la naturaleza en su totalidad, como seres
vivos, por lo tanto las personas mantienen una relacién de respeto con los diferentes
elementos de la naturaleza y existen discursos propios para ello. Con la finalidad de
expresar el sentido que tiene el lenguaje en la cultura tseltal, la comisién disenadora

determinoé llamarlas practicas socionaturales del lenguaje.

El estudio del lenguaje se hace desde la forma de produccion e interpretacion de
textos apegados a las formas culturales de la lengua respetando su naturaleza,
funcion, forma, arte de composicion y ensefianzas que encierran sobre la cultura. Al
convertir el lenguaje en contenido curricular exige que los niflos reflexionen sobre su
lengua y las regulaciones socioculturales en los usos del lenguaje en contextos de
interaccién significativos para su aprendizaje. Se trata de exponer al alumno al uso

de sus recursos linglisticos para que experimenten con ellos, los exploren y
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enriquezcan a fin de que puedan recurrir a ellos, de manera consciente y adecuada

en la mayor variedad posible de contextos y ambitos de interaccidn social.

Con los programas se cubre el vacio curricular que ha existido porque se establecen
los contenidos de estudio de lengua y lenguaje de las culturas indigenas para toda la
educacion primaria, de esta manera los maestros cuentan con referentes para la
ensefanza del lenguaje, y no solamente aparece en la boleta de calificaciones como

ha sido durante muchos anos.

El estudio de la asignatura Tseltal se complementa con el aprendizaje del espafiol
como segunda lengua, con la finalidad de desarrollar un bilinglismo aditivo en los
alumnos que les sirva para desarrollar sus aprendizajes en la vida social y escolar.
Por lo que se favorece, la formacién de sujetos interculturales que practican
relaciones de convivencia cultural y linglistica como una forma de vida social,
fortaleciendo la identidad colectiva cultural, y apropiandose de otra forma de ser y

vivir en una sociedad plural.

Con la asignatura se abre un espacio curricular propicio para que las nifias y nifios
tengan la posibilidad, no sélo de aprender a leer y escribir la lengua que ya hablan,
sino reflexionar sobre ella y desarrollar otros usos del lenguaje, vinculados a su vida
cotidiana y escolar. Las nifias y los niflos son quienes representan el futuro de sus
lenguas, son ellos quienes tienen la posibilidad de mantenerlas vivas, dinamicas y en
uso permanente. Por eso es importante llevarla al aula para fortalecer su uso
generando nuevos textos que amplien las funciones comunicativas abarcando otros

ambitos de interaccién relacionada con la escritura.
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1.- Justificacion

Derechos lingiiisticos de los nifios y los pueblos indigenas

Desde1992, el Estado mexicano reconoce constitucionalmente a los pueblos
indigenas asentados en las diferentes regiones del pais. En 2001 se aprob6 una
nueva modificacion constitucional que refrenda el reconocimiento constitucional de la
pluralidad cultural de la nacidbn mexicana, ahora en el Articulo 20, donde se
manifiesta que:

La Nacion tiene una composicién pluricultural sustentada originalmente en sus pueblos
indigenas que son aquellos que descienden de poblaciones que habitaban en el territorio
actual del pais al iniciarse la colonizacién y que conservan sus propias instituciones sociales,
econdmicas, culturales y politicas, o parte de ellas.

[...]

A. Esta Constitucién reconoce y garantiza el derecho de los pueblos y las comunidades
indigenas a la libre determinacion y, en consecuencia a la autonomia para:[...]

IV. Preservar y enriquecer sus lenguas, conocimientos y todos los elementos que constituyan
su cultura e identidad.

En esta adenda constitucional se ratifica el reconocimiento del caracter plural de la
nacién mexicana, asi como las responsabilidades de las autoridades para establecer
y determinar las politicas necesarias para garantizar la vigencia de sus derechos y la
participacion de los pueblos y comunidades.

El reconocimiento de la diversidad cultural y lingUistica es, en gran medida, resultado
de los planteamientos hechos por diversas organizaciones indigenas del pais. Asi
por ejemplo, en los Acuerdos de San Andrés se establece que “el gobierno federal se
obliga a la promocién, desarrollo, preservacion y practica en la educacion de las
lenguas indigenas y se propiciara la ensefianza de la lectoescritura en su propio
idioma y se adoptaran medidas que aseguren a estos pueblos la oportunidad de
dominar el espafol”’. Demandas similares se han venido planteando desde hace al

menos dos décadas por diversos pueblos indigenas organizados.

Con el objeto de fortalecer los derechos de los pueblos indigenas, en marzo del 2003
se aprobd la Ley General de Derechos Linguisticos de los Pueblos Indigenas y la
Reforma a la Fraccién Cuarta del Articulo Séptimo de la Ley General de Educacion.
Dicha ley reconoce y protege los derechos linguisticos, individuales y colectivos de

los pueblos y comunidades indigenas, ademas de promover el uso y desarrollo de las
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lenguas indigenas. Respecto de la educacién bilingle, la Ley General de los
Derechos Lingtisticos de los Pueblos Indigenas, expresa en el articulo11:

Las autoridades educativas federales y de las entidades federativas, garantizaran que la
poblacion indigena tenga acceso a la educacion obligatoria, bilinglie e intercultural, y
adoptaran las medidas necesarias para que el sistema educativo se asegure el respeto a la
dignidad e identidad de las personas, independientemente de su lengua. Asimismo, en los
niveles medio y superior, se fomentara la interculturalidad, el multilingliismo y el respeto a la
diversidad y los derechos linguisticos.

En su Art. 13, en su fracciéon VI, dice:

Garantizar que los profesores que atienden la educacién basica bilinglile en comunidades
Indigenas hablen y escriban la lengua del lugar y conozcan la cultura del pueblo indigena que
trate.

Con la reforma del articulo 7° de la Ley General de Educacion se establece que los
hablantes de lenguas indigenas tienen el derecho a recibir educacion en lengua
indigena y en espafiol, como manifiesta la reforma a la fraccion 1V de dicho articulo:

Promover mediante la ensefianza el conocimiento de la pluralidad linguistica de la Nacion y el
respeto a los derechos linglisticos de los pueblos indigenas.
Los hablantes de lenguas indigenas tendran acceso a la educacién obligatoria en su propia
lengua y espanol.
Con el propésito de proteger los derechos de los nifios, la Federacion emitié la Ley
para la Proteccion de los Derechos de las Nifas, Nifios y Adolescentes en cuyo
Articulo 37 se reconocen los derechos a un mejor crecimiento y desarrollo humano, a

una vida digna y a una cultura propia:

Nifas y nifios y adolescentes que pertenezcan a un grupo indigena tienen derecho a disfrutar
libremente de su lengua, cultura, usos, costumbres, religion, recursos y formas especificas de
organizacién social.

El Articulo Tercero Constitucional expresa que la educacion debe favorecer el
desarrollo arménico de las facultades humanas. Esto significa que debe propiciarse
el aprendizaje en un ambiente favorable para el nifio. En el caso de los nifios
indigenas, como para todos los demas, ello supone el recurso a su ambiente cultural

y linguistico familiar y comunitario.

El Articulo 7° de la Constitucion del estado de Chiapas expresa “El estado de
Chiapas, tiene una poblacién pluricultural sustentada originalmente en sus pueblos

indigenas...”, en el mismo tenor hace énfasis “En el marco de las garantias

individuales y de los derechos humanos; el Estado protegera y promovera el
13



desarrollo de la cultura, lenguas, usos, costumbres, tradiciones, sistemas normativos

y formas de organizacidn social, politica y econdmica de las comunidades indigenas.”

El Plan Nacional de Educacion 2011. Educacion Basica toma como principio
fundamental a la interculturalidad como base para atender la diversidad cultural y
lingUistica, y aprueba la creacion de la asignatura Lengua Indigena sustentada por
Lengua Indigena Parametros Curriculares, documento curricular para la elaboracion

de programas de estudio por lengua.

En el Plan Nacional de Desarrollo 2013-2018, asi como en el Programa Sectorial de
Educacion para el mismo periodo, se reafirma que México es una nacién pluricultural
y se reconocen los aportes de los pueblos indigenas. Al mismo tiempo se confirma la
pertinencia de la educacién intercultural bilingle, a la vez que se establece la
importancia de incluir como contenidos escolares los conocimientos culturales y las
practicas sociales del lenguaje de los pueblos indigenas. Esta reorientacion curricular
supone la adecuada formacion de maestros para una educacién bilingte, asi como la
elaboracion de materiales pertinentes y de calidad que apoyen este tipo de
educacion.

El Plan Nacional de Desarrollo 2013-2018 en su objetivo 3, “México con Educacién
de Calidad”, en su Estrategia 3.2.1, “Ampliar las oportunidades de acceso a la
educacion en todas las regiones y sectores de la poblacion”, entre sus lineas de
accion expresa que se debe “Garantizar el derecho de los pueblos indigenas a recibir
educacién de calidad en su lengua materna y con pleno respeto a sus culturas”. Y la
Estrategia 3.3.3, “Proteger y preservar el patrimonio cultural nacional”, en una de sus
lineas senala el compromiso de “Reconocer, valorar, promover y difundir las culturas
indigenas vivas en todas sus expresiones y como parte esencial de la identidad y la

cultura nacionales”.

En el Programa Sectorial de Educacion 2013-2018, en su objetivo 3, “Asegurar
mayor cobertura, inclusion y equidad educativa entre todos los grupos de la
poblacién para la construcciéon de una sociedad mas justa”, y en su Estrategia 3.4,
“Impulsar la educacion intercultural en todos los niveles educativos y reforzar la
educacion intercultural y bilinglie para poblaciones que hablan lenguas originarias en
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una de sus lineas de accion”, precisa la necesidad de “Asegurar que los maestros
que trabajan en comunidades indigenas hablen la lengua originaria de la
comunidad”, asi como la de “Asegurar la pertinencia cultural y linguistica del curriculo

y los materiales educativos para atender la diversidad linguistica de las escuelas”.

Recomendaciones internacionales

Desde 1953 la UNESCO ha promovido el uso de la lengua materna en la educacion
primaria. Esta posiciébn ha sido ratificada y ampliada recientemente, tanto para
ofrecer las mismas oportunidades de aprendizaje a los nifos de minorias linglisticas
-consideracion de 1953- como para contribuir a difundir los valores del pluralismo
cultural, consideracién agregada en 2003.

Ambas consideraciones son validas y aplicables a las poblaciones indigenas de
México, y a que en la educacién bilinglie que se ofrece en el pais todavia prevalece
la tendencia a castellanizar. La lengua indigena sigue estando ausente en las
actividades educativas o, en el mejor de los casos, se usa en los primeros grados

como lengua de instruccién oral.

Consideraciones similares se encuentran en la Declaracion Universal de los
Derechos Lingdisticos acordada en Barcelona en 1996, en la cual se establece el
derecho a ser reconocido como miembro de una comunidad lingUistica; el derecho al
uso de la lengua en publico y en privado, y el derecho a la ensenanza de la propia
lengua y cultura. En la seccion Il de dicho documento se detallan los derechos

lingUisticos en la educacién.

Mas directamente vinculada con el tema educativo, y como resultado de una reunion
de expertos convocada para actualizar la vision de la UNESCO acerca del papel de
la educacién en un mundo multilingtie, se dio a conocer en 2003 una serie de
directrices para orientar el uso de las lenguas minoritarias en la educacién. Las

directrices se agrupan en tres grandes principios:

La UNESCO apoya la ensefianza de la lengua materna como medio para mejorar la calidad de
la educacién basandose en la experiencia y los conocimientos de los educandos y los
docentes.
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La UNESCO apoya la educacién bilingtie y/o plurilinglie en todos los niveles de ensefanza
como medio de promover la igualdad social y la paridad entre los sexos, y como elemento
clave en sociedades caracterizadas por la diversidad lingUistica.

La UNESCO apoya los idiomas como componente esencial de la educacion intercultural a fin
de fomentar el entendimiento entre distintos grupos de poblacion y garantizar el respeto de los
derechos fundamentales.

En la Declaracion Universal de la UNESCO sobre la Diversidad Cultural se senala la
importancia del reconocimiento de la diversidad cultural para la identidad y dignidad
de los pueblos, para garantizar los derechos humanos y el desarrollo y para impulsar
la creatividad de los pueblos. En ese marco se proponen veinte orientaciones
generales para poner en practica los principios de la Declaracion.

Entre ellas se destacan las siguientes:

Fomentar la diversidad linglistica —respetando la lengua materna— en todos los niveles de la
educacion, dondequiera que sea posible, y estimular el aprendizaje del plurilingliismo desde la
mas temprana edad.

Alentar, a través de la educacién, una toma de conciencia del valor positivo de la diversidad
cultural y mejorar, a este efecto, tanto la formulacién de programas escolares como la
formacién de docentes.

Incorporar al proceso educativo, tanto como sea necesario, métodos pedagdgicos
tradicionales propios de la cultura, con el fin de preservar y optimizar los métodos
culturalmente adecuados para la comunicacion y la transmisién del saber.

El reconocimiento de la diversidad linglistica se sustenta también en el Convenio
169 de la Organizacién Internacional para el Trabajo sobre los Pueblos Indigenas y
Tribales de1989 — del cual México es signatario — que expresa en su articulo 28
“que a los nifios indigenas se les ensefie a leer y escribir en la lengua materna” y que
se les ofrezcan “oportunidades para que aprendan la lengua oficial de su pais o

nacion con el fin de que se apropien de ambos instrumentos comunicativos”.

El proposito general de la creacion de la asignatura tseltal consiste en hacer un
espacio curricular para que los alumnos estudien, analicen y reflexionen sobre su
lengua nativa a partir de la apropiacion de las practicas sociales del lenguaje oral y
escrito en los diversos ambitos de la vida social.

La comision tseltal, también expresé desde una visién local, la justificacién para la
elaboracién del Programa de estudio, en la cual también se hacen referencia a
normatividad juridica que sustenta el derecho de los pueblos indigenas a una
educacion en sus propias lenguas.
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Como estda reconocido en la Constitucion Mexicana, “La Nacion tiene una
composicién pluricultural sustentada originalmente en sus pueblos indigenas que son
aquellos que descienden de poblaciones que habitaban en el territorio actual del pais
al iniciarse la colonizacion y que conservan sus propias instituciones sociales,
econdmicas, culturales y politicas, o parte de ellas” (art. 2). En la Constitucion del
estado de Chiapas, en su articulo 7, “El estado de Chiapas, tiene una poblacién
pluricultural sustentada originalmente en sus pueblos indigenas.” EI reconocimiento
como nacion pluricultural se integra a la Constitucién a finales del siglo XX (1992),
tras de 500 afnos de omision y de politicas encaminadas a la asimilacién y por ende a
la desaparicion de los pueblos indigenas.

También fue resultado de la insistente demanda de reconocimiento de los pueblos
indigenas como Sujetos de derecho, tanto a nivel nacional como a nivel internacional,
como quedd asentado en 1989 en el Convenio 169 de la Organizacion Internacional
del Trabajo sobre Pueblos Indigenas y Tribales, del que México es signatario: “1. Los
gobiernos deberan asumir la responsabilidad de desarrollar, con la participacién de
los pueblos interesados, una accidén coordinada y sistematica con miras a proteger

los derechos de esos pueblos y a garantizar el respeto de su integridad” (art. 2).

Esa demanda de reconocimiento también queda asentada en los Acuerdos de San
Andrés firmados por el EZLN y el gobierno mexicano en 1996: “1. La historia
confirma que los pueblos indigenas han sido objeto de formas de subordinacién,
desigualdad y discriminacion que les han determinado una situacion estructural de
pobreza, explotacion y exclusion politica. Confirma también que han persistido frente
a un orden juridico cuyo ideal ha sido la homogeneizacion y asimilacion cultural.”

A partir de la exposicion de motivos de la Asamblea General de la ONU que,
“preocupada por el hecho de que los pueblos indigenas hayan sufrido injusticias
histéricas como resultado, entre otras cosas, de la colonizacién y enajenaciéon de sus
tierras, territorios y recursos, lo que les ha impedido ejercer, en particular, su derecho
al desarrollo de conformidad con sus propias necesidades e intereses”, se proclamo
la Declaracién de las Naciones Unidas sobre los derechos de los pueblos indigenas.
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Precisamente, en cumplimiento a los Acuerdos de San Andrés, el Estado mexicano
elevo a rango constitucional el derecho a la libre determinacion y a la autonomia de
los pueblos indigenas, en el mismo articulo 2: “[...] A. Esta Constitucion reconoce y
garantiza el derecho de los pueblos y las comunidades indigenas a la libre
determinacion y, en consecuencia, a la autonomia para: [...] IV. Preservar y
enriquecer sus lenguas, conocimientos y todos los elementos que constituyan su
cultura e identidad”.

En el estado de Chiapas, apenas en el 2012, quedd establecido en la Constitucion un
reconocimiento mucho mas limitado: “En el marco de las garantias individuales y los
derechos humanos, el Estado protegera y promovera el desarrollo de la cultura,
lenguas, usos, costumbres, tradiciones, sistemas normativos y formas de

organizacion social, politica y econdmica de las comunidades indigenas.” (art. 7)

Como parte de este reconocimiento, todos los instrumentos legales mencionados
reconocen los derechos linglisticos y educativos de los pueblos indigenas. En los
Acuerdos de San Andrés, por ejemplo, se establece que “el gobierno federal se
obliga a la promocién, desarrollo, preservacion y practica en la educacion de las
lenguas indigenas y se propiciara la ensefanza de la lectoescritura en su propio
idioma y se adoptaran medidas que aseguren a estos pueblos la oportunidad de
dominar el espafiol” y en la Declaracion de la ONU, en su articulo 14, que : “Los
pueblos indigenas tienen derecho a establecer y controlar sus sistemas e
instituciones docentes que impartan educacién en sus propios idiomas, en

consonancia con sus metodos culturales de ensefanza y aprendizaje.”

Estos derechos especificos se concretan en diferente leyes como la Ley General de
Derechos Linguisticos de los Pueblos Indigenas, que elevé a las Lenguas Indigenas
a la categoria de Lenguas Nacionales con la misma validez que el espanol en los
contextos en que son habladas (art. 4) y estableci6 en su articulo 11: “Las
autoridades educativas federales y de las entidades federativas, garantizaran que la
poblacién indigena tenga acceso a la educacién obligatoria, bilingle e intercultural, y
adoptaran las medidas necesarias para que en el sistema educativo se asegure el
respeto a la dignidad e identidad de las personas, independientemente de su

lengua.”. Dicha ley, ademas, reconoce y protege los derechos linguisticos,
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individuales y colectivos de los pueblos y comunidades indigenas, ademas de
promover el uso y desarrollo de las lenguas indigenas. Por su parte, en la Ley
General de Educacion se establece que “los hablantes de lenguas indigenas tendran

acceso a la educacion obligatoria en su propia lengua y espafiol.” (Art. 7).

Finalmente, al nivel de la planeacion educativa, en el Plan sectorial de educacion
2013-2018 se establece en la estrategia “3.4.7. Asegurar la pertinencia cultural y
linguistica del curriculo y los materiales educativos para atender la diversidad
linguistica en las escuelas”. y en el Plan de estudios 2011 de educacion basica: “el
propésito de creacion de la asignatura de Lengua Indigena consiste en incorporar un
espacio curricular para que los alumnos estudien, analicen y reflexionen sobre su
lengua nativa, a partir de la apropiacién de las practicas sociales del lenguaje, orales
y escritas, en los diversos ambitos de la vida social, asi como cumplir con el mandato
constitucional sobre los derechos culturales y linguisticos de los pueblos indigenas
[...] Una educacion en y para la diversidad incluye el derecho de los pueblos
indigenas a hablar su lengua, y el de la nifiez a recibir una educacion bilinglie que

contribuya al desarrollo de su lengua materna...” (pp. 61-62).

Es en este marco legal de reconocimiento de la composicion pluricultural y
plurilingiistica de México y de Chiapas, que se elabora el Programa de la Asignatura
Lengua Indigena tseltal, para dar respuesta a la afieja demanda de los Pueblos

Indigenas de una educacion pertinente social y culturalmente.

Il.- Fundamentacion

El Programa de Lengua Tseltal para la educacién primaria se ha construido
asumiendo las convergencias de las bases filoséficas de la cosmovision de este
pueblo originario, la visidbn pedagdgica integral de articular escuela-comunidad, la
politica de garantizar los derechos de los pueblos en la ensefianza de las lenguas y
la vision sociolinglistica de respetar el uso y la funcionalidad de las lenguas en la
diversidad cultural. En este sentido, los Programas tienen como fundamento el
enfoque sociocultural de las practicas sociales de lenguaje, acorde a los lineamientos
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curriculares del campo formativo de lengua y comunicacién de los programas

nacionales y de Parametros Curriculares.

1. Tendencias en la ensefianza y aprendizaje del lenguaje

En los ultimos afos el interés sobre la ensefanza del lenguaje en la educacidn
basica en México, se ha centrado en preservar las funciones que éste tiene en la vida
social. En las sociedades, los usos del lenguaje, tanto en las relaciones que se
establecen entre las personas, como, entre las personas y su entorno, tienen como
fundamento la forma en que se concibe el mundo. En consecuencia, se ha
reconocido que los usos que caracterizan a una lengua se aprenden en las
interacciones sociales que son mediadas por el lenguaje, tanto en los intercambios

orales, como en la participacion en diversos actos de lectura y escritura.

La intencién de trabajar con este enfoque de ensefianza es que los estudiantes se
apropien de las practicas sociales de lenguaje especificas de su cultura, con la
finalidad de que participen en ellas eficazmente, tanto en las que se llevan a cabo
dentro como fuera de la escuela. Fue asi como, en los Planes de estudios de
educacion basica (2006 y 2011), formulados por la Secretaria de Educacion Publica
(SEP), se adoptd, para el trabajo del campo formativo de lenguaje y comunicacion, el
enfoque de practicas sociales de lenguaje.

Este enfoque enfatiza la importancia del aprendizaje del lenguaje a partir de los
contextos sociales que dan sentido a las finalidades de sus usos, en los que se
distinguen formas diversas de llevar a cabo los intercambios orales y escritos, asi

como, la variedad linguistica.

Esta propuesta de ensenanza y aprendizaje del lenguaje se considerdé adecuada
para trabajar la lengua materna de nifios indigenas porque hizo evidente el papel
fundamental que para el aprendizaje del lenguaje tiene la comprensién del mundo, la
organizacion social y la expresion cultural propia de cada pueblo originario. En este
sentido, el enfoque abrié amplias posibilidades para que la sociedad y cultura de los
pueblos indigenas ingresaran como objeto de ensefanza y aprendizaje a la escuela.
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Para lograrlo, se enfrentaban grandes retos que iniciaron con el planteamiento de
cuestionamientos orientados a indagar sobre cuales eran las practicas sociales de
lenguaje de las lenguas indigenas. Y para lograr su identificacion y comprension se
plantearon diversas interrogantes. ¢Cual era la comprensién que del mundo han
construido este pueblo indigena? ;Qué conocimientos han desarrollado sobre el
mismo? ¢ Como se establecen las relaciones entre las personas y entre las personas
y el mundo? ;Cuales son los usos, finalidades y funciones del lenguaje en esas
relaciones? ;Qué tipo de textos emplean? ;Qué practicas sociales de lenguaje
pueden trabajarse en la escuela? ;Quién lo decide?

Como producto de las primeras investigaciones realizadas por las Comisiones
responsables de elaborar la propuesta de ensefianza aprendizaje de lenguas
indigenas, se emiti6 el primer documento normativo emitido para la elaboracién de
Programas de estudio de lenguas indigenas, Parametros curriculares, publicado en
2008. En éste se establecieron los propdsitos, enfoque, contenidos y lineamientos
didacticos y lingliisticos necesarios para la ensefianza de la Lengua Indigena como
objeto de estudio.

Para guiar la elaboracion de los Programas de estudio de las diversas lenguas
indigenas, se delimitaron los referentes conceptuales que fundamentan la propuesta

y se asume que el lenguaje es:

Una actividad comunicativa, cognitiva y reflexiva mediante la cual expresamos,
intercambiamos y defendemos nuestras ideas; establecemos y mantenemos
relaciones interpersonales; tenemos acceso a la informacion; participamos en la
construccidén del conocimiento, organizamos nuestro pensamiento y reflexionamos
sobre nuestro propio proceso de creacion discursiva e intelectual.

También se afirma que el lenguaje presenta una variedad de formas que dependen
de las finalidades de la comunicacion, de los interlocutores, del tipo de texto o
interaccion oral y del medio en que se concretan.

En consecuencia, se precisa el concepto nodal que define el objeto de estudio de la
propuesta de ensefianza aprendizaje:
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Las practicas sociales del lenguaje son pautas o0 modos de interaccién que, ademas
de la produccién e interpretacion de textos orales y escritos, incluyen una serie de
actividades vinculadas con éstas. Cada practica esta orientada por una finalidad
comunicativa y tiene una historia ligada a una situacion cultural particular. En la
actualidad, las préacticas del lenguaje oral que involucran el didlogo son muy variadas.
Este se establece o se continla de acuerdo con las regulaciones sociales y
comunicativas de las culturas donde tiene lugar.

En este sentido se afirma que las practicas sociales de lenguaje comprenden los
diferentes modos de participar en los intercambios orales y analizarlos, de leer,
interpretar, estudiar y compartir los textos y de aproximarse a su escritura. Es en las
practicas que los individuos aprenden a hablar e interactuar con los otros; a
interpretar y producir textos; a reflexionar sobre ellos; a identificar problemas vy
solucionarlos, y a transformarlos, y a crear nuevos géneros, formatos graficos y

soportes.

En otras palabras, las practicas sociales del lenguaje enmarcan la produccién e
interpretacion de los textos orales y escritos. Estas comprenden y establecen las
regulaciones sociales y comunicativas en los diferentes modos de hablar, escuchar,
dirigirse a la naturaleza o a personas con distintas jerarquias sociales, dar consejos o
relatar narraciones de la palabra antigua; comentar lo que otro dice, intercambiar
informacion, expresar una opinion o punto de vista; leer, interpretar, comunicarse a
distancia a través de un texto impreso o electronico; escribir, estudiar y compartir los
textos, y participar en eventos comunicativos formales, entre otros modos de

interaccién posibles.

En Parametros se establecian cuatro ambitos para organizar los contenidos que
recuperaban el sentido que las practicas sociales del lenguaje tienen en la vida social
y cultural de los pueblos indigenas, y del andlisis de las reglas y modos de
interaccién entre las personas con los textos orales y escritos y a través de los
mismos: La vida familiar y comunitaria; la tradicién oral, |a literatura y los testimonios
histéricos; la vida intercomunitaria y la relacién con otros pueblos; estudio y la
difusion del conocimiento. .

En Parametros se afirmaba que eran grandes ambitos y conforme continu6 la
indagacién para la elaboracién de los libros para el maestro del primer y segundo
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ciclo de ensefanza y aprendizaje de las lenguas indigenas, los ambitos integraron
practicas sociales de lenguaje cada vez mas delimitadas.

2. Analisis del concepto de practicas sociales de lenguaje

Para investigar acerca de las practicas sociales de lenguaje propias del pueblo
tseltal, fue necesario profundizar en la comprension de los elementos constitutivos
del concepto y hacerlos explicitos con el fin de enriquecer el marco conceptual

previo.

Se partié del reconocimiento de las funciones que el lenguaje tiene en el pueblo
tseltal; de la forma como se construye y comprende; del reconocimiento de los
elementos constitutivos a toda practica cultural; de la mediacién que el lenguaje
establece en las interacciones sociales y de la distincidn entre las practicas culturales
centradas en el discurso, de aquellas que sustantivamente refieren a otro tipo de
actividades del pueblo tseltal.

Asimismo, se indagd sobre el conocimiento que el pueblo tseltal construido acerca
del mundo, y que son la base del concepto que denominaron practicas
socionaturales de lenguaje, como una aportacién local, que amplia el concepto de
practica social de lenguaje establecido en la propuesta nacional de ensefianza del
lenguaje.

El lenguaje del pueblo tseltal, histéricamente, ha permitido representar al mundo
desde su propio conocimiento y desde sus criterios para explicar la vida, la sociedad,
el espiritu y la materia. De igual forma, ha hecho posible la comunicacién y
comprensién entre los tseltales. También, se ha constituido en la via para que se
realicen las regulaciones sociales y la autorregulacién de cada persona, en tanto que,
el lenguaje comunica y permite llevar a la accion lo que esta permitido, lo que esta
prohibido, la forma como deben relacionarse las personas a partir de la posicién que
ocupan en la organizacion social comunitaria; las formas como deben realizarse las

actividades, entre otras.
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El lenguaje del pueblo tseltal, se construye en sus practicas culturales, que si bien
refieren a la praxis (al hacer), son comprendidas como un sistema de actividades que
se efectuan de forma continuada, en las que se ponen en funcionamiento los
sistemas compartidos, construidos histéricamente, que les permiten percibir, pensar y

actuar en el mundo de acuerdo a sus formas culturales.

El pueblo tseltal lleva a cabo sus practicas culturales de forma cotidiana con el fin de
resolver sus necesidades materiales; espirituales, de organizacion familiar; para
establecer estrategias de transmision de su cultura a otras generaciones; para
instaurar regulaciones de convivencia entre los humanos y con otros seres vivos de
la naturaleza; para instituir formas de autoridad y para lograr incidir en la voluntad de
algunos seres vivos a través de discursos organizados de acuerdo a los modelos
textuales de su propia la cultura.

Por todo ello, en las practicas culturales del pueblo Tseltal el lenguaje debe
entenderse como parte del contexto que lo produjo, porque implica tener en
consideracion las condiciones materiales y fisicas de sus comunidades, asi como la
experiencia de este pueblo, en la que se sintetiza su historia, posibilitandoles la

transformacion del lenguaje para enfrentar nuevos retos.

El contexto se comprende desde su raiz latina “contextere”, que significa “entrelazar”,
refiiendo a la mutua incidencia que sucede entre las condiciones materiales y la
experiencia histérica, puesta en funcionamiento en los sistemas de pensamiento,
percepcion y accién, a partir de los cuales las personas del pueblo tseltal llevan a
cabo sus practicas culturales.

De este modo, se supera la idea de que el contexto es lo que “rodea” al lenguaje,
supuesto que da pauta para que, errbneamente, se considere que el lenguaje y el
contexto pueden separarse analiticamente. Por el contrario, el lenguaje Unicamente
puede comprenderse como uno de los elementos que se entrelazan en las practicas
culturales y cuyo sentido se construye articulando lo que se dice, se hace, se piensa,
se conoce, se usa... De este modo, la produccion de un texto, oral o escrito, se

concibe como un acto “en y con su entorno”.
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Para comprender el sentido de la practicas culturales que lleva a cabo el pueblo
tseltal, es necesario considerar qué practica es y en qué consiste, asi como sus
elementos constitutivos, tanto el propésito que se formulan alcanzar; como la
identificacién de quiénes deben participar en la misma, la manera como se relacionan
entre ellos y la funcién que cada uno debe asumir; las actividades que realizan y la
secuencia en que las llevan a cabo; los objetos que utilizan en la realizacion como
instrumentos que contribuyen a la construccion de sentido, es decir, para qué los

utilizan, si simbolizan o significan algo en especifico.

En esta articulacion, el lenguaje sirve como una herramienta de mediacion simbolica
que le posibilita a los tseltales controlar su entorno y producir lo que se proponen en
su actividad.

Hablar del lenguaje como una actividad de mediacién significa hablar del lenguaje
como una herramienta para hacer cosas en el mundo, para reproducir tanto como
para cambiar la realidad.

(Duranti, 71)

El lenguaje, como mediacion, siempre esta presente en las practicas culturales, los
tseltales al participar en las actividades que se efectian en conjunto con otras
personas, usan el lenguaje para ponerse de acuerdo, entenderse y actuar. Para
lograr que las actividades se realicen, necesitan establecer el dialogo y
comunicacién. En este sentido, se asume que las practicas sociales de lenguaje
refieren a los usos y la mediacion que el lenguaje cumple en las practicas culturales.
Sin embargo, es importante considerar la distincién entre practicas culturales cuyos
propositos coinciden con los propdsitos comunicativos, de aquellas que persiguen
propésitos distintos y donde el lenguaje media las interacciones para lograrlos.

El discurso, en algunas practicas culturales, es el propdésito y la actividad sustantiva
de la practica, es decir, al cumplir las finalidades comunicativas se alcanza el
propoésito de la practica, y todos los demas elementos constitutivos de la misma, se

organizan y articulan en funcion del discurso.

Otras practica culturales se plantean propésitos para la resolucién de necesidades
materiales, de festividades, de gobierno, entre otras, en las que el lenguaje media la

interaccion de actividades cuya finalidad es diferente a la del lenguaje.
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3. Conocimiento de los pueblos indigenas

Ya en la propuesta nacional de ensefianza del lenguaje, se hacia explicita la
importancia de la forma especifica de conocer y explicar al mundo en cada cultura
para comprender los usos que hacen del lenguaje.

Para la comision tseltal, esto era evidente, en tanto en sus investigaciones de
practicas culturales, la naturaleza estaba presente, tenia un papel activo, formaba
parte del lenguaje, era considerada en las regulaciones sociales y en la

comunicacién se apelaba a ella.

El pueblo tseltal conforma una unicidad con la naturaleza. Ambos, naturaleza y
hombre, integran una unidad viva cohesionada que se expresa en la visién del
mundo que han construido: cosmobiocéntrica. La vida se entiende como fuente y
flujo de energia y la situan al centro de todo lo existente. La vida es el principio que
genera, organiza y rige. Se instituye que todo lo que existe en la tierra y el cosmos
tiene vida: la naturaleza organica; plantas; animales; agua, fuego, aire, tierra; astros;

deidades, energias...

La continuidad del cosmos depende de la proteccion del sistema armonioso de
complementariedad y reciprocidad que se establece en las relaciones que sostienen
todos los seres vivos, de la interdependencia que existe entre los deseos y accién de
cada uno de ellos para garantizar la continuidad de la vida de todos.

Las relaciones que establecen los hombres tienden a respetar la vida de los hombres
mismos y también la de los otros seres de la naturaleza, el hombre pertenece a la
tierra y no al revés. En consecuencia, el hombre debe cuidar a los seres vivos de la
naturaleza, conocerlos; identificar los momentos en que puede recurrir a ellos;
solicitar permiso para hacer uso de los mismos; agradecerles por lo que le ofrecen
para su subsistencia; tomar sélo aquello que garantice la vida tanto del hombre como
del ser vivo que se lo ofrece, etc.
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4. La vision del mundo del pueblo tseltal en palabras de la propia comision

Esta vision del mundo ha sido expresada por la propia comisién en la légica y
palabras de su forma de pensar, de este modo, ellos afirman que “los seres humanos
somos parte de la naturaleza y no duefios de ella, y con ella conformamos una sola

unidad articulada”.

En este sentido, desde la vision de universo del pueblo tseltal, la naturaleza es
concebida como un sistema vivo, que siente los dafos que le ocasionamos. Mas aun,
todo lo que se hace con ella tendra repercusiones en la vida de los seres humanos,
precisamente porque en los ideales y sistema de valores cosmicos cada una de las
criaturas o seres existentes tienen vida, constituyen entidades sagradas dignas de
respeto y aprecio, sin lo cual es totalmente imposible recrear cotidianamente la

armonia humana con la naturaleza y el cosmos.

Por consiguiente, todo cuanto existe necesita alimento y sustento, asi es como la
“‘madre tierra” (concepto que engloba a la naturaleza) al proporcionarnos alimento
requiere de la correspondencia humana, ya sea por la via de ofrendas, actos
ceremoniales o retribuciones que fecunden su trayectoria, en los que,
colectivamente, se le pide permiso para utilizar los bienes que ofrece, se le pide
salud y bienestar general, se le agradece por los dones otorgados, se le pide perdon
por los dafos ocasionados o las faltas cometidas y se manifiesta un profundo respeto
hacia la misma. ¢Acaso no es el propio fluir y renovacion del universo, el que nos
demanda sentido de pertenencia y reciprocidad entre todos los seres y sistemas? Por
ello, en la vision de universo de los pueblos, no sélo recrean 0 amparan la unidad de
los seres en sus diversas manifestaciones, sino que ademas, se lucha sin cejar por la

continuidad de la existencia de todas las especies.

Es asi como, los ancianos, de tiempo en tiempo, han cultivado la capacidad de
acercarse y comunicarse con todos los elementos del cosmos, para comprender,
interpretar, descubrir el significado y sentido que sus mensajes revelan a los seres

humanos.
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Como es bien sabido, toda lengua se adquiere y desarrolla en circulos familiares y
comunitarios, en los pueblos indigenas el entorno natural desempefia una funcion
relevante en las formas de aprendizaje y uso de la lengua; ya que es parte
fundamental del contexto donde tienen su origen discursos, ritualidades, simbolismos
y significados que hacen posible la comunicacién, las relaciones y la convivencia con
seres y deidades propias de la cosmovision de los pueblos.

5. Concepto de practicas socionaturales de lenguaje

Este concepto acuiado por la comisién, asume el concepto de practicas sociales de
lenguaje, establecido en el documento de Parametros curriculares, con los elementos
constitutivos de toda practica, pero enfatiza las situaciones culturales particulares del
pueblo tseltal, en las que todos los seres vivos de la naturaleza y el cosmos (la
naturaleza organica; plantas; animales; agua, fuego, aire, tierra; astros; deidades,
energias...) participan en las relaciones que se establecen para la consecucion de
los fines de las practicas. Asimismo, se hace explicita la representacion,
comunicacion y mediacidbn que el lenguaje hace de todas las relaciones y
regulaciones socionaturales: entre humanos, entre humanos y seres de la naturaleza.
También, se hace notar la participacion activa de los seres vivos de la naturaleza y el
cosmos en la realizacién de las actividades de los seres humanos y su contribucion,

0 no, a la consecucion de los fines de la practica.

En este sentido, la produccién e interpretacion de textos orales o escritos, incluira a
todos los seres vivos de la naturaleza con formas para hablar y dirigirse a cada uno
de ellos. Incluso, los discursos pueden estar dirigidos a estos seres vivos, no se
destinan exclusivamente a los hombres, con la intencién de incidir en su voluntad,

para conocerlos, solicitarles, agradecerles, entre otras.

La tradicion oral es de gran relevancia porque conforma su memoria colectiva que se
codifica en un ritmo, métrica, estilo y estructura propios. Es la via de transmisién de

su cosmovisién, conocimientos, historias y sirven para formar a las nuevas
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generaciones. Estos discursos requieren de un nivel de especializacién para su

narracion.

La comision tseltal también expresa bajo la légica de su lenguaje, el aporte de las
practicas socionaturales de lenguaje.

Las lenguas del pueblo tseltal, ademas de expresar conocimientos, necesidades,
sentimientos (contentamiento del corazén, risa, gozo, alivio de emociones), la
experiencia de nombrar y explicar el universo observado, las realizaciones en el
medio natural, para mantener cierta armonia consigo mismo y con los demas seres
que nos rodean, se modulan directamente con la espontaneidad de los fenomenos
del universo, con la simbolizacién y con la direccionalidad del mundo, para asi
orientar la vida, las acciones cotidianas, los significados y todas aquellas funciones
de uso practico que alientan la existencia individual y comunitaria. Es por ello que el
lenguaje constituye fuente viva de conocimientos, saberes y quehaceres cotidianos
del pueblo. De ahi emanan las distintas expresiones familiares, comunitarias,
espirituales, césmicas e historicas, donde la interaccion, la interpretacion y la relacion
entre el ser humano, el mundo, la naturaleza, lo sagrado y la divinidad (seres
intangibles, duefos o protectores de la naturaleza, el cosmos y del ser humano que
habitan en los lugares sagrados), se conjugan para el goce de la vida.

No se tiene la menor duda que los saberes germinan desde la palabra incluyente:
jkuxlejaltik, jch’ulme’tik, jch’ulttatik, (nuestra vida, nuestro padre santo, nuestra
madre santa), refiriéndose a las deidades como duefios de la naturaleza. No es para
menos, la inclusion significa magno respeto como miembros de la familia, de la

comunidad y con otros pueblos del planeta.

Justamente, el propio individuo como integrante de la naturaleza, sabe convivir con
ella, en el sentido de reverenciarla con honor en los momentos y fechas adecuados.
Al efecto ofrece virtuosos lenguajes, situando serenamente su mirada, escuchando
los movimientos de la naturaleza, hasta conseguir un tipo de interaccion sagrada,
donde la interconexion ser humano-naturaleza adquiere la mas alta plenitud, “aqui es
cuando gozamos la sublime experiencia de ser uno con la Madre Naturaleza,
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sentimos la vida Unica, trascendemos los dualismos, celebramos la vida y nos
conmovemos por vivir (Matul, 2014).

Por ello se concibe al lenguaje, como pulso fundamental para unir el mundo de la
creacién con el mundo social, para unir el universo césmico con el mundo de las
relaciones, para reafirmar y promover la identidad con el grupo de pertenencia, al
tiempo de comunicar la herencia cultural, la conciencia nacional, el entendimiento y
comprensidn de la cosmovision del propio pueblo y de otros pueblos que afirman el
sentido de pais.

6. Cultura escrita

Un propédsito fundamental de la ensefianza es incorporar a todos ninos y jovenes a la
cultura escrita:

El desafio que hoy enfrenta la escuela es el de incorporar a todos los alumnos a la cultura de
lo escrito (...) Participar en la cultura escrita supone apropiarse de una tradicion de lectura y
escritura, supone asumir una herencia cultural que involucra el ejercicio de diversas
operaciones con los textos y la puesta en accion de conocimientos sobre las relaciones entre
los textos; ente ellos y sus autores; entre los autores mismos; entre los autores, los textos y su
contexto...

(Lerner, 2001: 25).

Una condicién para participar en la cultura escrita es poder acceder a una cantidad
de textos, fijados y acumulados a través de cualquier medio. Es en la participacion en
diferentes espacios sociales o instituciones (el derecho, la justicia, la familia, el
comercio, la salud, la educacion, los medios de comunicacién...) donde se
desarrollan practicas especificas con los textos. En gran parte, las instituciones se
definen por los textos que producen y por el uso particular del lenguaje que cada una
desarrolla. Cada espacio social abre practicas culturales desde donde se da sentido
a lo que se lee y se escribe; los textos no tienen sentido sino en el contexto de las
practicas en las que se producen y circulan. (Castedo y Zuazo, 2010)

La cultura escrita supone también desarrollar un metalenguaje oral para hablar y
pensar sobre las estructuras y los significados de esos textos acumulados y sobre las
intenciones de sus autores y su interpretacion en determinados contextos. Este
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metalenguaje es el que permite a quienes hablan y escriben referirse a un texto, a
sus propiedades y a su estructura, asi como a su significado y a sus interpretaciones
posibles en distintos contextos (Castedo y Zuazo, 2010).

La literacidad [o cultura escrita] siempre implica una manera de usar la lectura y la escritura en
el marco de un propdsito social especifico. Si nos fijamos en los usos de la lectura y la
escritura, mas alla de la escuela, podemos darnos cuenta de que leer y escribir no son fines
en si mismos: uno no lee y escribe para leer y escribir. Al contrario, son formas de lograr
objetivos sociales y practicas culturales mas amplios: uno lee una receta de cocina para
cocinar, escribe una carta para mantener una amistad, entrega una solicitud para ejercer un
derecho ciudadano, lee el periédico para informarse, escribe una lista para organizar su vida,
etc.

(Cassany, 2009:23-24)

Un elemento fundamental en la cultura escrita estda dado por los diferentes tipos de
portadores textuales, por medio de los cuales lo escrito circula en la sociedad. Segun
lo senalan Cavallo y Chartier (2006: 12-16), no hay texto alguno fuera del soporte
que permite leerle (o escucharle). Los autores escriben textos que, por la
intervencién de otros agentes, se transforman en objetos escritos (manuscritos,
grabados, impresos, informatizados) que son manejados de diversas maneras por
lectores concretos. En este sentido, los lectores no se enfrentan nunca a textos
abstractos, ideales, desprovistos de toda materialidad. Contra una definicion
puramente semantica del texto, las formas (materiales) producen sentido; los
significados que los lectores atribuyen a un texto se modifican cuando cambian los
soportes que se proponen a la lectura.

La relevancia de ensenar a leer y escribir en su propia lengua se asume como un
propésito central en el programa de Lengua tseltal. Si bien, las practicas
socionaturales del lenguaje que se dan en las comunidades han sido basicamente
orales, después de la destruccion de la tradicibn de escritura de los pueblos
originarios, debida a la colonizacién, se ha asumido que la promocién de la cultura
escrita puede contribuir al desarrollo de la lengua y al empoderamiento de los
hablantes, mediante la construccion colectiva de nuevos usos sociales del lenguaje
escrito en tseltal. Ademas de ser un derecho humano y un derecho constitucional, la
alfabetizacién en la lengua materna contribuye a una mejor alfabetizacién bilingle,
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que posibilitara a los niflos participar plenamente en la sociedad intercultural en que
viven.

En este sentido, la asuncién de un enfoque sociocultural para pensar la lectura y la
escritura, ademas de ser congruente con la vision del lenguaje y la cultura que se
han planteado como fundamento tedrico de este programa, representa varias
ventajas para los niflos. Es decir, a lo largo del tiempo, la lectura y la escritura se han
concebido de distintas maneras, pero la descripcidon de los procesos, formas e
instrumentos de la lectura y escritura, entendidos como parte de una cultura escrita,
conlleva diferentes ventajas (Cassany, s. f.):

+ Permite entender mejor la creciente diversidad letrada, dando cuenta de la
variedad de artefactos y practicas lectoras y escritoras, al poner el acento en
las particularidades de cada situacion.

+ Considera las particularidades historicas, sociales y culturales de cada
comunidad, de modo que permite considerar mejor la diversidad linguistica y
cultural de las personas letradas e iletradas, entendiendo mejor el uso que
hacen de la escritura.

+ Atiende a las especificidades epistemolégicas de cada &ambito de
especializacidén, puesto que considera que el conocimiento se construye con

lenguaje en cada contexto de manera particular.

* Incorpora una perspectiva social, democratizadora y critica, comprometida en
la busqueda de justicia e igualdad para todos, dando poder (empoderamiento)
a los aprendices.

» Es coherente con otras orientaciones lingtiisticas, que pueden poner el acento

en otros aspectos, como el analisis de género discursivo.

« También es compatible con las aportaciones psicolingtiisticas, cognitivas y
socioconstructivistas, que exploran los procesos, los recursos y las estrategias
psicolégicas usadas en las practicas de lectura y escritura.

Algunos aspectos involucrados en la cultura escrita que se han considerado en el
diseno de los contenidos de este programa son los siguientes:
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» Variedad de tipos de textos y portadores.
* Procesos de lectura y escritura.
* Formas de circulacion de los textos e interacciones en torno a ellos.

« Formas de entender la alfabetizacién inicial.

lll. Enfoque didactico

1. La educacion en los pueblos indigenas

Las nociones indigenas de educacion suponen que la ensefianza y el aprendizaje se
entienden y se viven en funcion del contexto en el que estan inmersos. La educacién
no se mira como un proposito en si mismo, sino como el resultado de multiples
procesos de participacion activa dentro de las actividades comunitarias.
Ancestralmente la educacién en los pueblos indigenas se ha desarrollado en el
ambito del trabajo comunitario; la comunidad y la familia, son los lugares espacios
por excelencia para aprender y ensenar. Los padres, las madres, los abuelos, los
hermanos mayores, ensefan las actividades, y formas de participacién necesarias
para la vida cotidiana. El papel de los ancianos es de alta relevancia, pues ellos han
cultivado la capacidad para acercarse y comunicarse con todos los elementos del
cosmos, y son ellos los encargados de ensefiar a los otros a descubrir el significado y

dar sentido a los mensajes que éste (el cosmos) revela a los seres humanos.

Los aprendices, sin importar la edad, son considerados como sujetos capaces de
aprender, capaces de tener una participacion valiosa en las tareas diarias, teniendo
presente que la participacion al principio serd periférica, pero que a través de la
misma participacion activa en las practicas culturales se hara central. De manera
general, lo que se ensena se relaciona principalmente con aquellas actividades,
habilidades, tradiciones o valores que hacen del sujeto, una mujer o un hombre de
bien para su comunidad, que sabe convivir de manera armoénica con su entorno; y
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favorece el desarrollo de su pueblo entendiendo a éste como una unidad entre lo
social y lo natural.

Desde esta vision, el aprendizaje precisa de la participacion del sujeto dentro de las
practicas culturales como pueden ser las productivas, las ceremoniales, las de
tradicién oral, entre otras. Se entiende, también, que en cada préactica cultural hay
personas con mayores conocimientos que serviran como mediadores para que los

menos experimentados aprendan.

Merece atencion especial explicar que dentro de los pueblos indigenas la
observacion atenta, es considerada como una forma de participar tan importante
como la participacion en el hacer, de hecho ha sido llamada participacion intensa en
comunidades (Rogoff, Paradise, Mejia, Correa-Chavez y Angelillo, 2003). Los nifios
desde muy temprana edad comienzan a aprender gracias a que los padres los
involucran de manera real en actividades cotidianas, mientras los padres trabajan
ellos observan atentamente y comienzan a comprender el sentido de la actividad.
Este tipo de participacion no soélo refiere a “ver”, sino a una observacién y escucha
aguda con miras a la posterior participacién en el hacer (Rogoff et al). Hecha la
aclaracion, se presentan de manera mas concreta algunos supuestos sobre la

ensefianza y el aprendizaje desde los pueblos indigenas.
La educacién desde los pueblos indigenas, supone entonces lo siguiente:

» En el aprendizaje es necesario tener una participacién real en la actividad o el
trabajo que enmarcan los saberes que se desean apropiar. En dicha
participacion deben existir interacciones variadas (no siempre habladas) entre
el sujeto que aprende y el sujeto que ensefa. Interacciones que no
representan subordinacién, sino mas bien acomparniamiento.

* En la ensefianza, las personas de mayor experiencia guian y acompanan el
proceso de los aprendices. Quien ensena, muchas veces esta perfeccionando
al mismo tiempo, conoce el proceso, pues fue ensefiado de la misma forma,

asi que respeta los tiempos y los logros del principiante.

» Se considera que los nifios, son capaces de participar en muchas actividades,

desde muy pequefos. Los adultos confian en ellos y les otorgan
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responsabilidades reales. De acuerdo con la experiencia de los padres, las
tareas delegadas a los nifos son razonables y no les representan un esfuerzo

inalcanzable.

» Se espera que las formas de interaccion y de apoyo mutuo que se fomentan a
nivel comunitario se transfieran a la escuela, donde los nifios mayores pueden
acompanfar a los nifos menores. El grupo de nifios puede organizar y tomar
decisiones.

+ La motivacion para aprender es inherente a la actividad. Los aprendices mas
que necesitar recompensas ajenas a su participaciéon, se motivan al lograr
metas reales. Al notar que pueden participar de manera mas central en el
trabajo y que su participacidén es necesaria para alcanzar la meta conjunta.

+ El aprendizaje y la ensefianza suponen interacciones basadas en el lenguaje
oral. Las cuales por lo regular no son amplias explicaciones, sino

orientaciones que guian la participacion.

+ El aprendizaje y la ensefnanza contempla situaciones de escucha atenta por
parte de los aprendices de diversos discursos tradicionales, como: los

consejos, las narraciones e, incluso, los discursos ceremoniales.

+ La forma de valorar el aprendizaje se da al observar el avance en la
participacion; en este sentido el aprendiz es capaz de notar su aprendizaje y
quien avala lo que ha aprendido no es un sujeto, sino la misma comunidad

que cada vez mas encomienda responsabilidades mayores.

2. La perspectiva sociocultural y la educacion indigena

Estos supuestos sobre la ensefianza y el aprendizaje desde los pueblos indigenas,
armonizan con un enfoque sociocultural, donde el proceso de aprendizaje de los
sujetos no puede entenderse de manera amplia fuera del contexto cultural, historico y
social en el que tiene lugar. Desde este enfoque el aprendizaje tiene como base las
interacciones sociales dentro de un contexto de practica.
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Los sujetos, en este caso los nifios se conciben como sujetos activos en la
construccién de su aprendizaje, capaces, desde muy temprana edad, de construir
sus propias explicaciones sobre lo que sucede a su alrededor y de ampliar su
capacidad para participar en las practicas de su comunidad. En cualquier momento,
los niflos cuentan con un nivel de desarrollo que les permite resolver de manera
autbnoma diversos problemas (nivel de desarrollo actual); sin embargo, cuando el
nifno recibe ciertas ayudas o mediaciones (que bien puede ser una instruccidn verbal,
un ejemplo en accion, un esquema, etc.) puede alcanzar logros mayores de los que
obtiene cuando trabaja de manera individual (nivel de desarrollo potencial); si las
mediaciones se realizan de manera intencionada y reflexionada (no facilitar o
dificultar demasiado la tarea), el nifio pronto dejara de necesitar las ayudas y llegara
a un nivel de logro mayor, ahora de manera autbnoma. Este “espacio” entre el Nivel
de desarrollo actual y el Nivel de desarrollo potencial se conoce desde las ideas de
Vygotsky (1978) como la Zona de Desarrollo Préximo (ZDP), que es justamente el
campo de accion fértil para el aprendizaje.

Los pueblos indigenas, sin la necesidad de hacer una conceptualizacién sobre el
desarrollo de los sujetos, consideran también a los nifios como sujetos activos en su
aprendizaje, que necesitan de diversas mediaciones para ir avanzando y que esas
ayudas poco a poco se iran retirando, hasta que el aprendiz se trasforma en un
participante autonomo de las practicas culturales, capaz de ensefar a los nuevos

aprendices.

Desde la vision indigena y desde el enfoque socionatural, la participacidén real en
eventos socialmente organizados es indispensable para el aprendizaje, es decir, se
aprende haciendo y participando.

Una de las tendencias actuales mas representativa de la teoria sociocultural, es la
cognicién situada. Misma que ayuda a entender mejor cdmo se aprende a través de
la participacion en las practicas culturales. Esta perspectiva permite establecer de
manera mas clara que el aprendizaje es parte y producto de la actividad, el contexto
y la cultura en la que se desarrolla y utiliza. Se sostiene entonces que aprender y
hacer son acciones inseparables, aunque el hacer en un primer momento sea casi

imperceptible. De modo que un principio basico es propiciar el aprendizaje en el
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contexto pertinente, es decir el contexto que le permita aprender mientras hace o
participa de la practica cultural que se desea apropiar.

En este sentido, la ensefianza debe centrarse en practicas educativas auténticas, es
decir las préacticas propias de la cultura (Diaz Barriga, 2003).

Desde la perspectiva de la cognicién situada, la reflexién durante la préactica y sobre
la practica es imprescindible, dado que los aprendizajes que se esperan no se
reducen a repeticiones mecanicas o habilidades manuales o verbales, sino a
construcciones llenas de significado. De manera que el proceso de aprendizaje debe
ir acompanado de pautas intencionadas para la reflexidon sobre lo que se hace y
cdémo se hace (en la practica) y sobre lo que se hizo y sus resultados (sobre la
practica), esto con miras al mejoramiento de la participacion del aprendiz.

Los supuestos de aprendizaje y de ensefianza de la vision indigena, el enfoque
sociocultural del aprendizaje y especificamente la cognicion situada, sirve como base
para exponer los principios que se deben tener presentes en la ensenanza y el

aprendizaje del lenguaje oral y escrito.

3. Principios de la ensenanza y el aprendizaje del lenguaje

Ensenfar el lenguaje oral y escrito, es uno de los retos educativos mas desafiantes de
cualquier sistema educativo; el desafio aumenta cuando la ensefnanza se lleva a
cabo en un contexto cultural donde la lectura y produccién escrita no forman parte de
las practicas cotidianas. Y aun mas, cuando se considera que leer, escribir y hablar
no corresponden a procesos de codificacion y decodificacion, sino a hacer uso pleno
de estos saberes en una comunidad de lectores, escritores y hablantes que utilizan el
lenguaje para construir significados.

Bajo estas consideraciones, resulta necesario enunciar algunos principios

importantes de tomar en cuenta cuando se ensenfa el lenguaje:

» Cualquier acto de lectura, escritura o habla debe enmarcarse en una practica

social de alta relevancia cultural. Aun cuando los nifos se encuentre en el
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proceso de adquisicion del sistema de escritura, pues justo son esas practicas

sociales las que les permitirdn consolidar la lectura y escritura convencional.

 La lectura, la escritura y la oralidad pueden realizarse bajo distintas
modalidades, pero siempre centradas en la construccion de sentido.

» Leer, escribir y hablar son derechos legitimos de ejercer y responsabilidades

que es necesario asumir.

Las producciones de los nifios precisan de propdsitos comunicativos claros y reales.
Esto implica conocer con anticipacion quién son sus destinatarios y cudles seran sus
formas de circulacion. Las escrituras y lecturas iniciales de los nifios mas pequenos

no estas exentas de este principio (Lerner, 2001).

* Los nifios tienen amplias nociones del uso del leguaje dentro de su contexto
cultural, aun antes de ser escolarizados. De manera que los maestros estan
comprometidos a conocer las nociones que tienen sus alumnos sobre la
lectura y la escritura para proponer las mediaciones necesarias para avanzar

en su proceso de aprendizaje.

» Los ninos tiene mejores aprendizajes cuando se les permite una participacion

activa en el uso de lenguaje.

* Cuando los nifios toman un tiempo de “silencio” y observacion, no significa
que no esté haciendo nada. La observacion debe promoverse con miras a de
participaciones posteriores.

* Los nifos suelen apoyarse entre si, esto no debe ser sancionado, sino

orientado hacia la colaboracién y el logro de una meta comun.

* Los maestros son mediadores entre los nifios y las practicas de lenguaje que
se pretenden apropiar.

* Los mediadores lejos de tener un papel secundario, tiene una responsabilidad
muy alta en la creacion de ambientes que supongan actos de lenguaje llenos
de significado para los estudiantes. Asi como momentos especificos para
reflexionar en y sobre la practica.
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+ Los mediadores estan atentos del proceso de aprendizaje de sus estudiantes,
de modo que puedan proponerles actividades que les permitan realizar a actos
de lectura, escritura y oralidad cada vez mas complejos.

» El maestro, no el Unico que puede apoyar el proceso de aprendizaje de los
alumnos, si no los ninos mas experimentados pueden interactuar con los
principiantes. Asi mismo, los padres de familia son agentes indispensables
para enmarar los actos de lenguaje en las practicas propias de la cultura.

+ La escuelay la comunidad deben estar estrechamente relacionadas, dado que
los nifos estan habituados a aprender de sus padres, de los ancianos y son
ellos quienes en algunas ocasiones, estan autorizados para ensefar ciertas
practicas de lenguaje (por ejemplo los discursos ceremoniales).

» La participaciéon de la comunidad es de alto valor dado que los adultos son las
fuentes directas del conocimiento de las practicas culturales, y al mismo
tiempo pueden ser los interlocutores constantes en la actividad comunicativa

de los nifios y los destinatarios de las producciones textuales.

» Diferentes espacios, fisicos y sociales, de la comunidad seran recintos que
acojan a los niflos para participar en experiencias de aprendizaje situado.

» Las producciones de los nifilos deben circular en diversos espacios: escolares,

comunitarios e intercomunitarios.

Estos son algunos de los principios que se consideran importantes de atender
cuando se desea ensefiar el lenguaje desde una perspectiva sociocultural y bajo el
respeto pleno de los valores de los pueblos indigenas que tienen respecto a la
educacion. Estos estan presentes de manera mas concreta en la propuesta didactica
que se describe en los apartados posteriores.
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IV. —-Propdsitos de la asignatura

Que al término de la educacién primaria, los alumnos:

Reflexionen sobre los valores, ensefianzas y conocimientos que trasmiten las

practicas culturales como acciones sociales colectivas.

Fortalezcan el uso de su lengua originaria como medio de expresiéon del
pensar, del sentir y el hacer en la vida socionatural de los pueblos, valorando
la riqgueza cultural y la sabiduria ancestral y actual existente.

Comprendan que las interacciones orales y escritas estan mediadas por reglas
y normas sociales establecidas de manera comun que funcionan para toda la
sociedad o pueblo.

Analicen el discurso del orador y del consejero para comprender la forma en
que estan organizados los textos orales.

Conozcan el arte de composicidn de los discursos para interactuar con los
seres sociales y deidades de la naturaleza.

Identifiquen diversas formas de lenguaje: oral, escrito, gestual y sonidos que
emiten los seres de la naturaleza.

Comprendan el valor y ensefianzas que tienen las narraciones de la tradicion
oral como la palabra antigua y palabra de la experiencia que sirven de guias
para la vida por ser experiencias y conocimientos colectivos y encierran la
cosmovision del pueblo.

Participen en intercambios de puntos de vista para exponer argumentos,

aclarar dudas y escuchar intervenciones de otros.

Desarrollen su autoestima, autonomia y capacidad para pedir la palabra frente
a diversas circunstancias empleando expresiones de cortesia, respeto y

palabras reverenciales al dirigirse a las autoridades o personas mayores.

Se expresen oralmente con fluidez y utilicen otras formas de lenguaje para

relacionarse con las personas y los seres vivos del entorno: para dar y recibir
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consejos; solicitar el consejo de los ancianos; proponer normas y acciones de
mejora en la convivencia, e indagar en la comunidad sobre las préacticas

culturales.

Utilicen la lectura y la escritura para nombrar el mundo que los rodea y

enriquecer su participacion en distintas practicas culturales de la comunidad.

Produzcan y circulen diversas formas de textos en su lengua materna y en
forma bilingle respetando la cultura escrita y la forma de produccion de los
discursos en su lengua materna y del espaiiol.

Planifiquen, desarrollen, elaboren y difundan textos y reportes de indagaciones

sobre diversos temas.

Elaboren portadores de distinto tipo para compartir sus textos con distintos
destinatarios, de acuerdo con propositos comunicativos especificos,
considerando la creatividad de las formas propias de su cultura y su lengua
para generar nuevos portadores textuales.

Reconozcan formas expresivas y recursos literarios de su lengua con el fin de
apreciar su valor estético y utilizarlos para la recreaciéon y el disfrute del
lenguaje.

Valoren los conocimientos de la cultura mesoamericana sobre los astros y

significacién socionatural como la medicién, el cambio climatico, etc.

Busquen informaciéon en distintas fuentes escritas en lengua originaria,
tomando en cuenta pistas graficas y de contenido; tomen notas en su lengua
sobre la informacion seleccionada y registren las fuentes bibliograficas que

consultaron.

Reflexionen sobre la estructura gramatical de su lengua para que la utilicen de

manera pertinente en la produccion oral y escrita.

Se planteen dudas sobre las normas ortograficas y de puntuacién de su
lengua para mejorar la escritura de sus textos: separacién entre palabras,
escritura de palabras glotalizadas y compuestas, uso del punto y seguido y la
coma para separar ideas en el interior de un parrafo.
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* Reconozcan los contextos de uso de su lengua materna y del espafol, y
reflexionen sobre la pertinencia de trasladar textos de una lengua a otra.

» Reconozcan similitudes y diferencias entre la estructura de su lengua materna

y del espafnol.

* Reconozcan las ventajas del multilinglismo y la importancia de hablar y
escribir mas de una lengua para ampliar la comunicacidén con otros pueblos y

como una forma de enriquecer las capacidades comunicativas y cognitivas.

+ Mantengan interacciones con personas de otras variantes dialectales para que
valoren la riqueza de las diferencias y semejanzas en el |éxico y en los usos

sociales del lenguaje.

+ Conozcan sus derechos como pertenecientes a un pueblo indigena para

combatir la discriminacion linguistica o cultural.

V.- Perfil del docente

La asignatura requiere de maestros que contemplen no sélo su participacién en
cursos y talleres especiales para desarrollar sus competencias en lengua indigena,
sino también su preparacion a partir de su trabajo en la escuela, por lo que es
importante que los maestros, al impartir la asignatura de lengua indigena, se

desempefien segun los siguientes rasgos:
» Conozcan y dominen la lengua indigena de los alumnos con quienes trabaja.

* Reconozcan las multiples practicas socionaturales asociadas al lenguaje oral

(entiendan y hablen) y al lenguaje escrito (lean y escriban) en lengua indigena.

* Impartan la lengua indigena y promuevan su uso como lengua de instruccion,
en funcion del grado de bilingtismo de sus alumnos y del conocimiento de su

lengua materna.

+ Se comprometan con la revitalizacién de las lenguas indigenas para su
mantenimiento, desarrollo y fortalecimiento, lo cual exige la ampliacién de las
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funciones del lenguaje de la comunidad, incorporando nuevos Iéxicos, usos y
fines sociales del lenguaje

Estén dispuestos a aprender en compafnia de sus alumnos y asumir el reto y

desafio de trabajar con el lenguaje en sus multiples manifestaciones y usos.

Trabajen vinculando la escuela y la comunidad, a fin de preservar el sentido
que las practicas socionaturales tienen fuera de la escuela.

Promuevan la creacion de una comunidad de lectores y escritores que
trascienda el espacio escolar y genere nuevos vinculos entre nifios, maestros,

directivos, padres de familia, autoridades y personas de la comunidad.

Organicen el tiempo escolar de manera flexible e integren los contenidos de
lengua indigena con los contenidos de otras asignaturas cuando sea

pertinente hacerlo, a fin de aprovechar al maximo los tiempos escolares.

Propicien actividades que promuevan la comunicacién entre nifios y maestros
de diversas escuelas de la regidn y de otras regiones, con el fin de acercar a

los niflos a las demas variantes dialectales de la misma lengua

VI.- Organizacion curricular

El propédsito general del programa de Lengua Tseltal para la educacion primaria es

que los nifos desarrollen su lenguaje oral y escrito en el marco de las préacticas

culturales de su comunidad, que conozcan y se apropien de las préacticas

socionaturales del lenguaje que posibiliten su participacién como integrantes activos,

responsables y solidarios del pueblo tseltal: respetuosos del vinculo con la

naturaleza, de las formas de convivencia y de la relacion con otras comunidades que

lo caracterizan.

En este sentido, se busca que el estudio de las practicas culturales sea un vehiculo

para el desarrollo del lenguaje de los nifios, y que el estudio de las practicas del

lenguaje posibilite un enriquecimiento del conocimiento que tienen de su cultura.
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Ademas, se asume que el uso contextualizado del lenguaje mediante intercambios
orales y escritos, empleando diferentes tipos de texto para cumplir propdsitos
socialmente relevantes, hara posible (y necesario, desde la perspectiva de los nifios)
que reflexionen sobre las caracteristicas y los recursos de la lengua tseltal para
mejorar la construccion de significados en diferentes contextos comunicativos y
personales; que reflexionen, asimismo, sobre los propdsitos y caracteristicas de
estructura y lenguaje de diversos textos orales y escritos: de los que ya estan
insertos en sus practicas comunicativas y culturales, y de los que pueden ampliar los
usos habituales de la lengua para fortalecerla, en tanto elemento de identidad y
soporte del conocimiento del pueblo tseltal.

El cumplimiento de estos propdsitos hizo necesario que el proceso de construccidn
curricular iniciara con la investigacion de las practicas culturales y las practicas
socionaturales del lenguaje de las comunidades tseltal; prosiguiera con la definicion
de criterios para organizarlas y clasificarlas, con el fin de seleccionar las que iban a
tomarse como referentes para la construccibn de objetos de ensefianza y
aprendizaje en las escuelas y comunidades atendidas por el sistema de educacion
indigena de Chiapas.

La transformacién de las practicas (en tanto objetos de conocimiento) en objetos a
ser ensefados y aprendidos plante6 el desafio de preservar sus funciones sociales
(especialmente, las comunicativas) y su sentido cultural al definir contenidos
curriculares. Ademas, planted el desafio de vincular las practicas socionaturales del
lenguaje oral con usos sociales del lenguaje escrito que contribuyan al ingreso de los
ninos a la cultura escrita, mediante la participacién en situaciones de lectura y
escritura orientadas por la construccion de significados y el cumplimiento de
propésitos sociales relevantes y de propésitos didacticos adecuados a las
posibilidades de los nifios.

La estructura de contenidos que se presenta en este programa de lengua tseltal
busca dar respuesta a estos desafios. Con base en la concepcién del proceso
educativo de los pueblos indigenas y en los principios del enfoque socionatural se
plantean contenidos que pueden ser tratados por medio de proyectos didacticos

centrados en la indagacién sobre las practicas culturales y en la produccién de textos
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orales y escritos que circulen en la comunidad para cumplir propésitos comunicativos
relevantes (ver el siguiente apartado). Sin embargo, esta propuesta deja espacios
relevantes de decisién para los docentes, en la seleccién de contenidos y en la
planeacion de situaciones didacticas adecuadas para las condiciones de su
comunidad y las caracteristicas de sus alumnos. Especialmente, el mapa curricular
deja espacios abiertos en el tiempo dedicado a la asignatura a lo largo del ciclo: se
propone que los docentes elijan entre las practicas socionaturales del lenguaje
enlistadas después de los cuadros de contenido y entre las que tienen lugar en la
comunidad, para que ellos mismos definan los contenidos a tratar y el tipo de trabajo
didactico que consideren mas adecuado.

De acuerdo con las consideraciones anteriores, los elementos que conforman la
organizacién curricular se enlistan en el cuadro que se presenta a continuacién, y se
hace su descripcién en los paragrafos siguientes.

Seleccion y organizacion de| = Calendario socionatural de  practicas
referentes para la definicion culturales

de contenidos curriculares o . _
= Practicas  socionaturales del lenguaje

organizadas en ambitos de la cultura

Estructura y desarrollo de los| + Mapa curricular de la asignatura

contenidos (objetos  de| Contenidos de ensefianza por grado y ciclo

ensefianza y aprendizaje)
» Practicas socionaturales del lenguaje para la

selecciéon del docente
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1.- Calendario socionatural de practicas culturales

Las practicas culturales y socionaturales del lenguaje mas significativas del pueblo
tseltal fueron investigadas en las comunidades y descritas en un reporte (Pérez,
2013), con el fin de seleccionar las que serian consideradas como referente para la
construccién de los contenidos curriculares. Su pertinencia para ser llevadas a la
escuela fue consultada entre diferentes actores comunitarios y, finalmente, se
eligieron algunas de las practicas que estan vivas y se realizan habitualmente en las
comunidades, asi como algunas que ya no se realizan o estan por perderse, pero

gue se considera importante mantener.

Los primeros pasos de construccion curricular consistieron en distinguir con la mayor
claridad posible las practicas culturales del pueblo tseltal, que involucran aspectos
materiales y simbdlicos, en los que puede haber diversas formas de lenguaje (verbal,
iconico, musical, etcétera), y las practicas socionaturales del lenguaje que estan
inscritos en ellas, las hacen posibles (mediante la comunicacion de significados para
establecer acuerdos o transmitir conocimientos a las nuevas generaciones, entre
otras finalidades) o, en algunos casos, constituyen el centro de las propias practicas
culturales (a través de la comunicacion de textos orales elaborados con base en
canones discursivos tradicionales, y cuya finalidad comunicativa constituye en si

misma el proposito de la practica cultural).

Por otra parte, se buscaron criterios para organizar las practicas seleccionadas, que
fueran congruentes con la perspectiva cultural y la forma de vida del pueblo tseltal.
Una primera solucion que se encontrd fue el Calendario Socionatural de Practicas
Culturales, que ya han trabajado las organizaciones participantes. Desde la
cosmovision de los pueblos Mayas, el tiempo y el espacio territorial se conciben
como una unidad, ya que se relacionan y se ajustan mutuamente para el
funcionamiento de las actividades diarias en las comunidades. Por ello se encontrd
que era relevante articular lo que se aprende en la escuela con el tiempo espacio
socionatural de la comunidad; especialmente, con las tres grandes temporadas
climaticas anuales (calor, lluvia y frio) que han regido las practicas culturales del
pueblo tseltal desde tiempos ancestrales, dado su estrecho vinculo con la naturaleza
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y la madre tierra. Aunque estas temporadas presentan algunas variaciones en las
diferentes regiones en que se asienta el pueblo tseltal, el Calendario Socionatural de
Practicas Culturales posibilita el reconocimiento de las regularidades ciclicas con que
algunas practicas culturales se llevan a cabo, realizandose, solamente, en
determinadas condiciones de espacio-tiempo. También, permite identificar que
algunas practicas pueden ocurrir en diferentes momentos del afo, sin una

temporalidad especifica.

La organizacién de préacticas culturales en el Calendario Socionatural de Practicas
Culturales se muestra en un diagrama constituido por varios circulos concéntricos, en
una representacion que busca ser congruente con la perspectiva cultural del pueblo
tseltal. La circularidad del diagrama resalta el caracter ciclico del tiempo para los
pueblos mayas; cuyos periodos se sefalan en los circulos exteriores, donde se
nombran las temporadas y los meses del calendario que rigen la temporalidad de las
practicas culturales. En el centro del diagrama, se ubica la etiqueta “cultura tseltal”,
aludiendo a ésta como el nucleo de donde se desprenden y articulan las practicas
culturales y la forma de comprender el tiempo. Las practicas culturales se localizan
en los circulos intermedios segun su temporalidad: revisando los circulos de adentro
hacia afuera, el segundo circulo contiene la relacidén de practicas culturales ubicadas
segun se realizan comunmente en cada una de las temporalidades ciclicas, y el
tercer circulo se refiere a las practicas que se pueden suscitar en cualquier momento
del afo, independientemente de las condiciones ambientales. Estas practicas
recibieron el nombre de “atemporales”. El estatus temporal de las diferentes practicas
culturales se resalta mediante el uso de distintos colores: el color verde corresponde
la lluvia, el gris concierne el frio, el amarillo representa el calor, y con el color azul
cielo se destacaron las practicas atemporales.

La lista de practicas culturales y practicas socionaturales del lenguaje que estan
inscritas en ellas, que en conjunto se tomaron como referente para definir los
contenidos curriculares, se muestra en wuna tabla, organizada segun las
temporalidades del Calendario Socionatural de Practicas Culturales. Con el propésito
de organizar los elementos que sirven como referente para los contenidos
curriculares, a partir de una légica que vaya de lo general a lo particular, primero se
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presenta el Calendario, con la clasificacion de practicas culturales, y después el
cuadro, en que a estas mismas practicas se les agregan las practicas socionaturales
que involucran. Es de destacar que dada la complejidad de las practicas culturales,
es posible identificar otras practicas socionaturales del lenguaje, distintas a las
senaladas en este programa. En este sentido, se seleccionaron las que se
consideraron centrales en la practica cultural y las que podian contribuir a la

formacion de los ninos.

2.- Clasificacion de las practicas socionaturales de lenguaje por ambitos

Ademas de organizar las practicas culturales y las practicas socionaturales del
lenguaje segun su temporalidad en la vida comunitaria, se buscd establecer un
criterio de organizacion basado en las afinidades y diferencias que es posible
encontrar en los elementos que las conforman. El proposito de esta clasificacidn fue
el de asegurar que la variedad de practicas culturales y socionaturales del lenguaje
seleccionadas abarcara distintos aspectos de la vida comunitaria y de los usos del
lenguaje (formas de interaccion, discursos, finalidades comunicativas, etc.),
habituales en el pueblo tseltal. De esta manera es posible esperar que los nifos, al
término de su educacion basica tengan la capacidad de participar eficazmente en las
diferentes situaciones de la vida social que enfrentardn como integrantes de su
comunidad. Esta clasificacién también abre la posibilidad de proponer orientaciones
didacticas especificas para el trabajo con los contenidos derivados de los diferentes
tipos de practicas culturales y socionaturales del lenguaje incluidos en los programas.

Un referente indispensable para proponer una clasificacién con estas caracteristicas
son los ambitos propuestos en Parametros curriculares de lengua indigena. En este
documento se plantea que este criterio de organizacién de contenidos “surge del
sentido que las practicas sociales del lenguaje tienen en la vida social y cultural de
los pueblos indigenas, y del analisis de las reglas y modos de interaccién entre las
personas con los textos orales y escritos y a través de los mismos” (SEP, 2008).

En estos documentos, la delimitacién de ambitos se justifica en la coincidencia que

pueden tener las practicas sociales del lenguaje en dos aspectos que las configuran:
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una dimensidén pragmatica (comunicativa) y una dimension cultural. Respecto de la
dimension pragmatica, se destaca que los ambitos se han definido en relacion con
las finalidades que tienen las practicas del lenguaje en la vida social y con los modos
de interaccion entre las personas con los textos orales y escritos y a través de los
mismos. Respecto de la dimension cultural, se habla principalmente del sentido que
tienen las practicas del lenguaje en la vida social y cultural de los pueblos indigenas,
y que su delimitacion remite a ciertos contextos culturales que definen las formas de

relaciéon en torno a los textos.

Los supuestos tedricos y culturales de los que se partié para la elaboraciéon de los
programas, asi como la investigacion sobre las practicas culturales y socionaturales
del lenguaje que se realizé para darles sustento, llevaron a la bdsqueda de criterios
de organizacidén curricular que recuperaran lo esencial de los planteamientos
anteriores, pero en los que se hiciera una distincion mas clara entre lo que sucede en
la comunidad como practica cultural y practica socionatural del lenguaje, y lo que se
presenta en la escuela como objetos de ensefanza y aprendizaje. Esta distincidén
resulta relevante, al menos por el papel que juegan la lectura y la escritura en ambos
espacios: en las comunidades, las practicas socionaturales del lenguaje que
predominan en el uso de las lenguas originarias son primordialmente orales, en tanto
que en la escuela, se aspira a que la ensefanza del lenguaje tenga como uno de sus
propésitos fundamentales la ensefianza de la lectura y la escritura, para promover
una cultura escrita que revitalice el uso social de las lenguas originarias, incluso mas
alld de las comunidades donde se hablan (en su relacién con otros pueblos o con las
personas que salen de la comunidad, por ejemplo).

Otra condicion que se buscd cumplir en los criterios de organizaciéon fue que
estuvieran basados en las caracteristicas especificas de las practicas culturales y
socionaturales del lenguaje que fueron indagadas y en los usos del lenguaje que

involucran.

Con base en estos requerimientos, se decidié organizar las practicas en “ambitos”
definidos en funciéon de las principales practicas culturales, agrupadas desde la
perspectiva de las propias culturas de los pueblos originarios de Chiapas,

especialmente del pueblo tseltal. De esta manera, las practicas se agruparon en
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cinco ambitos: 1. Actos ceremoniales y acontecimientos; 2. Organizacion
sociopolitica; 3. Salud y equilibrio con la naturaleza; 4. Hechos del pasado y del
presente de nuestros pueblos; y 5. Produccion, intercambio y/o comercio. Como en
los @mbitos definidos en los documentos anteriores, éstos condensan ciertos tipos de
finalidades sociales, discursos y usos del lenguaje, asi como sentidos culturales y

actividades con caracteristicas comunes.

A continuacién se describe de manera particular cémo se definieron estos ambitos.

Actos ceremoniales y acontecimientos. En este ambito se agrupan las practicas
socionaturales del lenguaje que tienen que ver con actos ceremoniales y
acontecimientos importantes para las comunidades. Los contenidos de estas
practicas estan vinculados con los distintos discursos orales que se pueden
escuchar, conocer y reflexionar a través de los consejos que ofrecen los ancianos
para regular la conducta social y advertir de las consecuencias de alguna mala
conducta. Estos discursos suelen decirse en las festividades que se realizan en las
comunidades y en las familias; en los rituales y ceremonias como la peticion de la
buena vida a las deidades, entre otras muchas y variadas actividades sociales que
conciernen a las practicas culturales de los pueblos. En estos discursos se
promueven valores de convivencia y continuidad de la cultura, respeto, trabajo,
colectividad, responsabilidad, ayuda mutua entre familias y pueblos.

Los contenidos de ensefanza vinculados a este ambito deben contribuir a que las
formas discursivas, las experiencias culturales y los valores contenidos en estos
actos ceremoniales y acontecimientos propios de la cultura de los pueblos indigenas
sean conocidos, valorados, promovidos y vivenciados por nifilos, maestros y padres

de familia para vivir en equilibrio y armonia con la naturaleza.

Organizacion sociopolitica. Este ambito refiere a practicas socionaturales de
lenguaje relacionadas a las diversas formas de organizacion familiar y social que se
establecen al interior y exterior de las comunidades, con formas y caracteristicas
propias de cada pueblo. Estas practicas incluyen el nombramiento, la organizacion y
las funciones que desempefan las autoridades tradicionales; la asamblea como

espacio de discusion para la toma de decisiones colectivas; las relaciones con otros
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pueblos; la realizacion de acciones comunitarias como el trabajo colectivo y la
vigilancia de la aplicacion de los derechos y obligaciones de los habitantes; la
prevencion o resolucion de conflictos de modo pacifico para la convivencia arménica

en la familia y la sociedad, entre otras.

Con estos contenidos se pretende el reconocimiento y la recuperacion de los valores
civicos y éticos que se consideran para la eleccibn de las personas que
desempefaran algun cargo en la comunidad; los usos y costumbres organizativas y
de colaboracion comunitaria; las festividades y la musica como elementos de
identidad y cohesion comunitaria; el mutuo respeto; la solidaridad social y la
convivencia pacifica, que siempre han formado parte de las normas comunitarias que

regulan la vida social y politica de los pueblos indigenas mayas.

Salud y equilibrio con la naturaleza. Las practicas socionaturales del lenguaje que
se agrupan en este ambito tienen que ver con la intima articulacién entre el ser
humano y la naturaleza, siempre presente en las practicas culturales de la vida
cotidiana de los pueblos indigenas, en las actividades comunitarias que se
organizan respetando temporalidades climaticas y tomando en cuenta los elementos
césmicos. Estas practicas tienen como propésitos socionaturales la prevencion y
curacién de enfermedades; la autoproduccién y autoconsumo de alimentos de origen
natural, asi como el respeto y el cuidado del entorno ecoldgico, que ayuda a tener

salud fisica, emocional y mental.

Con los contenidos derivados de estas practicas socionaturales del lenguaje se
espera promover y vivenciar con los ninos, maestros y habitantes de la comunidad la
proteccién y fortalecimiento del entorno natural; fomentar practicas personales y
colectivas para la buena salud; reconocer y recuperar los conocimientos y la
sabiduria ancestrales respecto a como tener y mantener un equilibrio fisico,

emocional y mental.

Hechos del pasado y del presente de nuestros pueblos. Las préacticas
socionaturales del lenguaje de este ambito tienen que ver con el uso de las lenguas
originarias como identidad y derecho cultural de nuestros pueblos; estas lenguas
vivas son el principal medio de comunicacién familiar y comunitario, estando
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presentes en los consejos y las palabras de experiencia que los ancianos dan a
ninos y jovenes, en la musica y los cantos, en los relatos de la palabra antigua; en las
historias de la fundacién de las comunidades, de los antiguos cargadores, de la vida
en las fincas y de los héroes comunitarios y regionales; en diversas actividades
productivas tradicionales como el trapiche, el bordado y el tejido que se realizan en
las comunidades. El uso del calendario maya también se considera en este ambito.

Los aprendizajes que se pretenden alcanzar en este ambito tienen que ver con la
escucha atenta de los discursos tradicionales, que estan cargados de la sabiduria de
nuestros pueblos y que les dan identidad. Ademas, se busca que los nifos
reflexionen sobre sus caracteristicas, contenidos y ensefanzas, con el fin de que
identifiqguen y se apropien de las caracteristicas del lenguaje y de la lengua que se
utilizan en ellos.

Produccion, intercambio y/o comercio. Las practicas socionaturales del lenguaje
de este ambito incluyen la elaboracién de utensilios, artesanias, juguetes, alimentos
(canastas, ollas, uso del ixtle, tejidos, el comal de barro, el petate, el tamal de frijol, el
pinole de maiz, huaraches, huipil, tostadas), la crianza de animales domésticos,
significado, cultivo y cosecha del maiz y otros productos agricolas, formas de
intercambio y comercio, son algunas de las practicas socionaturales que se integran

en este ambito.

Con los contenidos derivados de las practicas socionaturales agrupadas en este
ambito, se espera que los nifos, maestros y habitantes de la comunidad, aprecien,
valoren y practiquen las formas de produccion, intercambio y comercio que se dan en
las comunidades; reconozcan y promuevan las relaciones intercomunitarias
relacionadas con esas actividades, y valoren la importancia de la elaboracion y uso
de productos artesanales en las comunidades.

3. Mapa curricular

Una vez seleccionadas y organizadas las practicas culturales y socionaturales del
lenguaje del pueblo tseltal que se consideraron pertinentes para incluirse en los
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programas de estudio, el proceso de construccion curricular prosiguidé con su

transformacion en objetos de ensefianza y aprendizaje.

Como han mencionado diversos autores (Lerner, 2001), la entrada de los
conocimientos y practicas de una comunidad a la escuela implica una reconstruccion
de los mismos para adecuarlos a los requerimientos y propdsitos de la institucion
educativa. Si no hay un control sobre este proceso de transposicion didactica, puede
ocurrir que los objetos de ensefianza y aprendizaje definidos pierdan el sentido,
funcionalidad y relevancia que tenian como objetos de conocimiento en el mundo
social, fuera de la escuela. El desafio de incorporar las practicas culturales y
socionaturales en la escuela es el de preservar estas caracteristicas en una
propuesta de contenidos y situaciones didacticas que posibiliten su conocimiento, la
apropiacion de las actividades y valores que involucran, y la reflexidn sobre sus
elementos y caracteristicas.

De manera general, los objetos de ensefianza y aprendizaje que se han definido a
partir de las practicas de la comunidad buscan recuperar las actividades, valores y
conocimientos involucrados en ellas, mediante una propuesta de indagacién o
participacion en la propia comunidad y de recuperacién de informacién y reflexién
cultural e intercultural sobre ellas. A estos elementos se han agregado aspectos de la
cultura escrita que resulten pertinentes para el conocimiento de las practicas de la
comunidad y para que los nifios enriquezcan su participacién en ellas: mediante la
busqueda de informacién en fuentes escritas; el uso de la escritura para registrar,
organizar informacién y reflexionar sobre ella; mediante la produccion de diferentes
tipos de texto y su puesta en circulacion en distintos portadores, para cumplir
propdésitos comunicativos relevantes con destinatarios de la comunidad, en relacion

con las préacticas culturales y del lenguaje estudiadas.

Para cada practica cultural y cada practica socionatural del lenguaje seleccionadas
como referentes para definir los contenidos curriculares, la primera decisién que se
tomd consistidé en determinar si se trataba de un contenido obligatorio, para ser
trabajado en un momento especifico del trayecto escolar de los nifios, o si se iba a
proponer como referente para los contenidos opcionales, a ser definidos por los

docentes y los colectivos escolares, para trabajarse en los momentos que consideren
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mas convenientes. En el caso de las practicas socionaturales del lenguaje definidas
como referente para los contenidos obligatorios, se tomaron las siguientes

decisiones:

= Determinar en qué ciclo de la educacion primaria se iba a ubicar, segun la
complejidad e interés que pudiera plantear a los nifos y a sus posibilidades de
participacion en ellas, de acuerdo con las normas culturales del pueblo tseltal.

= Definir en qué bimestre del ciclo escolar se ubicaria, segun su localizacion en

el Calendario Socionatural de Practicas Culturales.

= Proponer los objetos de ensefianza y aprendizaje a desarrollar para cada
grado escolar.

En lo anterior, es necesario aclarar que se propuso una distribucién de los
contenidos en ciclos (primer ciclo: 12 y 2° grados; segundo ciclo: 3° y 4° grados;
tercer ciclo: 5° y 6° grados), considerando la organizacién multigrado de una gran
parte de las escuelas indigenas del estado de Chiapas. Para cada grado se propuso
un objeto de ensefianza especifico, considerando el nivel de avance esperado de los
ninos, pero asumiendo que el trabajo comun con la misma practica socionatural del

lenguaje facilitaria la labor de los docentes en este tipo de escuelas.

Por otra parte, se asignd una practica socionatural del lenguaje para cada bimestre,
bajo el supuesto de que los objetos de ensefianza definidos a partir de ellas pueden
trabajarse en proyectos didacticos que se extiendan a lo largo de un mes de clases,
0 un poco mas. De esta manera, en los bimestres mas breves del ciclo escolar
(aquellos con vacaciones intermedias o en los que otras actividades escolares
restringen el tiempo de clases) se trabajara un solo proyecto referente a un objeto de
ensefanza, definido a partir de una practica socionatural del lenguaje. En cambio, en
los bimestres completos, los docentes, ademds de trabajar el proyecto
correspondiente al contenido obligatorio, elegirdn entre las practicas socionaturales
del lenguaje opcionales, u otras de las comunidades en que se desempefan, para
hacer una definicién propia de contenidos especificos y una propuesta de situacién o
situaciones didacticas que consideren adecuadas.
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De acuerdo con las consideraciones anteriores, el mapa curricular de la asignatura
tseltal para la educacion primaria consta de tres cuadros de doble entrada,
correspondientes a los tres ciclos en que puede dividirse el nivel. Cada cuadro
consta de cinco columnas correspondientes a cada bimestre del ciclo escolar (mas
una columna a la izquierda en que se especifican los elementos descritos en cada
fila) y de tres filas en que se enuncian los contenidos curriculares de cada bimestre:
primero, la practica socionatural del lenguaje tomada como referencia; después, los
dos objetos de ensefanza definidos para cada uno de los grados del ciclo (ademas,
hay una fila de encabezado con el nimero de cada bimestre).

4. Contenidos de ensefianza por ciclo

Como se menciond, la definicion de un objeto de ensefanza para un grado
especifico plantea una forma de acercar a los nifios a una practica cultural; de
participar y apropiarse de una practica socionatural del lenguaje relacionada con ella;
de participar en situaciones de lectura y escritura que contribuyan a conocer mas
sobre las practicas de la comunidad, y a compartir producciones orales y escritas que
cumplan un fin social en la comunidad, para destinatarios especificos. Estas
actividades implican usos del lenguaje que constituyen uno de los componentes mas
importantes de los contenidos curriculares del presente programa de estudio, y que
se desarrollan en los cuadros de contenido por bimestre y por ciclo.

De esta manera, los enunciados que conforman la lista de usos del lenguaje en los
cuadros de contenido tienen un doble estatus. Por una parte, son formas de hacer
cosas con los textos orales, las palabras y frases, los textos escritos y sus
portadores, de interactuar con otros mediante el lenguaje, que los niflos deben
aprender a realizar, poco a poco, por si mismos. Por otra parte, se presentan como
sugerencias didacticas para que los niflos amplien su conocimiento sobre las propias
practicas culturales, reflexionen sobre ellas y sobre el propio lenguaje. Por ejemplo,
la indagacion sobre una practica cultural involucra formas de conversar con adultos
de la comunidad para cumplir un fin especifico, cumpliendo con las normas de
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respeto y cortesia de la comunidad. Hacer esto constituye un conocimiento que los
ninos deben adquirir y desarrollar, con creciente autonomia, a lo largo de la
educacion basica. Ademas, forma parte de las actividades que los nifios pueden

realizar para ampliar su conocimiento sobre la practica cultural.

En ambos niveles (como contenido curricular a ser aprendido y como parte de una
situacidon didactica) la secuencia u orden en que se presentan estas actividades es
un componente relevante del contenido: la participacién en practicas del lenguaje
orales o escritas implica saber participar en procesos de interpretacion, produccién e
intercambios de significados, vehiculados mediante distintos tipos de textos. De esta
manera, la secuencia de actividades en la columna de usos del lenguaje recupera el
sentido y funcionalidad de estos procesos. Por ejemplo, las secuencias relativas a la
escritura de textos, plantean de manera sistematica un proceso que va desde la
planeacion del escrito, con base en el conocimiento de sus caracteristicas y la
delimitacién de sus contenidos, el desarrollo y revisidbn de varios borradores, hasta
llegar a una versién final, con la que se elaborara un portador que se hara llegar a

sus destinatarios en la comunidad.

En este sentido, la secuencia de las actividades de esta columna prefigura un
proyecto didactico que puede ser implementado en el aula, orientado por propédsitos
comunicativos y didacticos, que se alcanzan mediante la elaboracién de un producto
del lenguaje (un texto oral y escrito), que también se consigna en un espacio
especifico del cuadro de contenidos.

Desde un enfoque comunicativo sociocultural, los contenidos de uso del lenguaje
responden a los principios de aprender haciendo, aprender produciendo y aprender
colaborando. También desde este enfoque, para que este aprendizaje sea posible,
es necesario que los nifios reflexionen sobre los elementos involucrados en la
actividad realizada: que los identifiquen, analicen y establezcan relaciones entre
ellos, especialmente, al resolver o recapitular los problemas que les plante6 la
participacion en la tarea. Por eso es que se propone en los cuadros de contenido una
lista de temas de reflexion vinculados con las practicas culturales y del lenguaje a las
que hacen referencia. Los contenidos de esta columna tratan tres asuntos relevantes:
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« Los conocimientos y valores involucrados en la practica cultural, desde la
perspectiva de la propia cultura y en relaciéon con lo que se concibe y hace
desde otras perspectivas culturales.

» Los recursos linguisticos, discursivos y las formas de interactuar oralmente en

la lengua tseltal.

* Las caracteristicas y propiedades de los textos escritos, sus propdsitos y
formas de circulacion, asi como las convenciones ortograficas, gramaticales y

de organizacion grafica, necesarias para escribirlos.

De manera general, se espera que al realizar las actividades de uso del lenguaje, los
ninos pongan en juego los aspectos involucrados en los temas de reflexion, y que en
algunos casos los hagan explicitos mediante preguntas, comentarios y decisiones,
especialmente al interactuar con sus compafneros. Ademdas, se espera que la
intervencidn del docente en relacion con los temas de reflexion les ayude a resolver
los problemas que les plantean la lectura, la escritura o la interaccion oral, y a
comprender los aspectos relativos a la practica cultural.

La interrelacion entre temas de reflexion y usos del lenguaje es notoria en los
propositos didacticos planteados al inicio de cada ciclo y, sobre todo, en los
aprendizajes esperados al final del cuadro de contenidos correspondiente a cada
practica socionatural del lenguaje.

Los contenidos de cada uno de los cuadros no tienen la intenciéon de ser un manual
que limite la creatividad y la actitud innovadora del profesor; por el contrario, intentan
ser una forma de apoyar su trabajo en el aula dandole elementos metodoldgicos y
didacticos que le permitan trabajar de manera significativa los contenidos
establecidos.
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5. Practicas Socionaturales del lenguaje para el desarrollo de los contenidos
opcionales

Al final de la presentacién de los cuadros de contenido para los tres ciclos de la
educacion primaria, se agrega una lista de las practicas socionaturales del lenguaje a
partir de las cuales el docente puede desarrollar los contenidos opcionales.

VII. Orientaciones para el trabajo didactico

La apropiacion de los conocimientos involucrados en las practicas socionaturales del
lenguaje se facilita si docentes y alumnos participan en diferentes situaciones y
eventos donde se hable, lea y escriba para compartir informaciéon y puntos de vista,
asi como para cumplir propésitos comunicativos especificos. En muchas
comunidades de habla indigena, la escuela constituye un espacio privilegiado para
que esto sea posible. Por ello el docente, al trabajar la lengua tseltal, debe hacer uso
de distintas maneras de trabajo que propicien la participacion activay comprometida
de los alumnos en eventos comunicativos reales y contextualizados en los cuales
existan productos lingliisticos que propicien el ejercicio de la oralidad, la escritura y la

lectura de la lengua originaria de los alumnos.

Diferentes modalidades de trabajo didactico pueden enmarcar el desarrollo de las
actividades de la asignatura, posibilitando la realizacién de un proceso de ensefianza
y aprendizaje que permita alcanzar los objetivos de la asignatura. Pero es importante
tener claro que no existe una sola metodologia de trabajo, sino que hay diversas
posibilidades, que hacen necesaria la habilidad, la creatividad y el conocimiento del

docente para encontrar diferentes caminos que guien a los nifios a un mismo fin.

1. Trabajo por proyectos

Es importante trabajar los contenidos de las practicas socionaturales con una

metodologia flexible, que permita el desarrollo pleno del lenguaje de la comunidad,
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asi como la construccién y apropiacién colectiva de los conocimientos, habilidades y
valores necesarios para la integracién y reproduccion de la vida comunitaria y el
fortalecimiento de la identidad cultural, en el dialogo con los otros grupos y culturas
de la sociedad. El trabajo por proyectos didacticos de lenguaje, propuesto ya en
Parametros curriculares de lengua indigena (SEP, 2008), ha mostrado ser una
modalidad de trabajo didactico que propicia el cumplimiento de estas expectativas.

El trabajo por proyectos es una propuesta de ensefanza que permite el logro de
propésitos educativos por medio de un conjunto de acciones, interacciones y
recursos planeados y orientados a la resolucién de un problema o situaciéon concreta
y a la elaboracién de una produccion tangible o intangible (como en el caso de las
producciones orales). Con el trabajo por proyectos se propone que el alumno
aprenda al tener la experiencia directa en el aprendizaje que se busca.

Los proyectos didacticos son entendidos como actividades planificadas que
involucran secuencias de acciones y reflexiones coordinadas e interrelacionadas
para alcanzar los propositos educativos que, en el caso de la asignatura de Lengua
Indigena, favorecen el desarrollo de competencias comunicativas. Ademas, estan
orientados por propédsitos practicos que son relevantes para los alumnos en el
contexto social en que se desenvuelven. Especialmente, mediante el cumplimiento
de propésitos comunicativos que pueden ser alcanzados con la produccién de un
texto oral o escrito, a partir de la busqueda de informacién en la comunidad o en
fuentes escritas, el dialogo entre ellos mismos y con diferentes personas de su
entorno, y mediante la actividad sistematica de organizacion de informacion para

planear, escribir y revisar un escrito.

En el trabajo por proyectos los alumnos se acercan a la realidad, al trabajar con
problemas que les interesan. Esta forma de trabajo les permite investigar, proponer
hipbtesis y explicaciones, discutir sus opiniones, intercambiar comentarios con los

demas, y probar nuevas ideas.

Con los proyectos didacticos se vincula el conocimiento del funcionamiento del
lenguaje oral y escrito con actividades significativas para los alumnos, propiciando
que enfrenten situaciones comunicativas que favorezcan el descubrimiento de la
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funcionalidad de los textos y el manejo de los elementos que se requieren para

comunicarse en cualquier ambito social.

El trabajo por proyectos en la asignatura de Lengua Tseltal esta orientado por las
siguientes finalidades:

= Lograr que la oralidad, la lectura y la escritura en la escuela sean analizadas y
desarrolladas tal como se presentan en la sociedad.

= Propiciar que los alumnos enfrenten situaciones comunicativas que favorecen el
descubrimiento de la funcionalidad de los textos.

= Generar productos a partir de situaciones reales que los acerquen a la oralidad,
lectura, produccion y revision de textos con una intencion comunicativa, dirigidos

a interlocutores reales.

Ademas, el trabajo por proyectos brinda la oportunidad de que los alumnos se
acerquen de manera sistematica a las practicas culturales de su comunidad,
mediante la indagacion, la participacion y la reflexién. En este sentido, la lista de
actividades de los cuadros de contenido, en la columna de usos del lenguaje, suele
plantear, al inicio de la secuencia, diferentes formas de llevar a cabo una
investigacién o una aproximacion de otro tipo a las practicas de su comunidad, para
que después dialoguen sobre ellas y produzcan diferentes tipos de texto. Estas
actividades propiciaran que los alumnos, con ayuda del docente, encuentren la
oportunidad de reflexionar sobre su propia perspectiva cultural y sobre la de otros
pueblos o comunidades.

La planeacién de un proyecto didactico requiere las siguientes consideraciones

iniciales:

» Contar con una descripciéon de la practica cultural y de la practica socionatural
del lenguaje vinculada a ella que se tratara en el proyecto.
« Clarificar la relevancia de incorporar esas practicas a la ensefianza escolar en

la asignatura de lengua tseltal.

» Describir el texto y el portador que se van a elaborar como producto final del

proyecto, especificando:
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o Su funcién social y/o su propésito comunicativo.

o Los destinatarios a quienes se dirige.

o El portador y la forma en que circulara el texto.
= Hacer una descripcidn general del proyecto:

o Etapas y actividades principales.

o Propdésitos didacticos.

o Temas de reflexién.

Algunos pasos posibles para la planeacion del proyecto son los siguientes:
1. Definir el producto final y su propésito comunicativo.
2. Establecer los propésitos didacticos del proyecto.

3. Definir las etapas principales del proyecto.
a. Establecer subproductos para cada etapa.
b. Precisar los propésitos didacticos.
c. Delinear las actividades principales.

4. Desarrollar las actividades.

La planeacién de las actividades especificas del proyecto requiere tomar en cuenta
los siguientes aspectos:

= La funcién de cada actividad en el desarrollo del proyecto (y, por lo tanto, su
articulacién con las demas). Esto implica distinguir:

o Las que contribuyen a la elaboracion de los subproductos y el producto
final.

o Las que proporcionan herramientas para realizar las tareas.
o Las que llevan a reflexionar sobre lo que se ha hecho y los saberes
involucrados.
» La organizacién social de la actividad (individual, en equipos o grupal), segun
los requerimientos de la misma y el grado de autonomia de los alumnos.

« Las consignas, preguntas e intervenciones del docente.

* Los recursos sociales y materiales necesarios.
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» Los temas de reflexién que contribuiran al aprendizaje de los alumnos
« (implicitos y explicitos).

» La evaluacioén del proceso y del aprendizaje.

2. Otras modalidades de trabajo didactico

Durante el desarrollo de las clases de la asignatura en Lengua Indigena y a través de
la puesta en practica de diversas estrategias didacticas. Algunas de las diferentes
formas de trabajo que el docente puede propiciar en el aula son las siguientes:

a. Actividades permanentes

A diferencia del trabajo bimestral en proyectos, se pretende que las actividades
permanentes se realicen de manera continua a lo largo del afo escolar. Se trata de
actividades muy Uutiles para el desarrollo linglistico de los nifos y que, ademas,
pueden ser ligadas al trabajo por proyectos. Es importante sefalar que se trata de
actividades breves (entre diez y quince minutos). Por ejemplo, en los grados iniciales,
pasar la lista de asistencia, registrar eventos en el calendario, seleccionar materiales
de la biblioteca para leer individual o colectivamente, comentar sobre los libros que
se han leido, compartir impresiones y hacer recomendaciones etc. En los grados
posteriores, dictar en colectivo resimenes de informacién para integrar las notas de
una clase (de ciencias sociales o naturales), verificar la organizacion de las notas de
clase, etc. Cuando sea posible, es importante que el docente lea en voz alta a los
ninos diferentes textos de interés que estén disponibles en la lengua tseltal.

b. Actividades para pensar sobre el sistema de escritura en la lengua tseltal

Este tipo de actividades tienen el propdsito de enriquecer los momentos de reflexién
de los niflos acerca del sistema de escritura. Al ser el proposito de este programa
que los nifios logren entender el principio alfabético de escritura en los dos primeros
anos de la escolarizacién primaria, este espacio juega un papel importante para
apoyar esta intencién. Lejos de tratarse de actividades que involucren la memoria o
la repeticién, se sugieren actividades reflexivas en las que los nifios ganen

informacion sobre el funcionamiento de las letras y puedan emplearla,
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progresivamente, en la lectura y escritura de diferentes palabras. Este trabajo
descansa en reflexiones que pueden iniciar con la escritura de los nombres de los

ninos.

c. Actividades independientes

= QOcasionales

En algunas oportunidades, se comparte con los ninos un texto que se considera
valioso aunque pertenezca a un género o trate un tema que no corresponda con las
actividades que en ese momento se estan llevando a cabo. También es posible
conversar con ellos de un tema de interés, proponer que lleven a cabo los juegos del
lenguaje que son propios de la tradicion oral en la lengua o invitar a un narrador de la
comunidad para que comparta con ellos un relato de la palabra antigua.

« De sistematizacion

Guardan una relacién directa con los propésitos didacticos y los contenidos que se
estan trabajando, porque apuntan a la sistematizacibn de los conocimientos
lingUisticos construidos a través de otras modalidades organizativas.

3. Desarrollo de contenidos opcionales o locales

Para elegir las practicas socionaturales del lenguaje que se presentan como

opcionales, se sugiere tomar en cuenta los siguientes criterios:

= La temporalidad en la que se ubica la practica en el calendario socionatural de
practicas culturales, valorando que corresponda con las actividades que se
realizan en la comunidad donde durante el periodo senalado.

= Las practicas socionaturales del lenguaje atemporales pueden ser elegidas por
el docente tomando en cuenta las necesidades de aprendizaje de los nifos:
fortalecer el conocimiento de aspectos de la cultura, los aprendizajes esperados

relativos a la lengua oral o escrita, o su participacién en la comunidad.
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Valorar el tiempo disponible en el bimestre, segun el calendario escolar y los
objetos de ensefianza estipulados como obligatorios.

Después de la eleccion de la practica, se deben proponer contenidos para
transformarla en objeto de ensefianza, de acuerdo a los propésitos y
aprendizajes esperados del grado.

Elegir la situacion didactica por medio de la que se trabajara el objeto de
ensefanza definido a partir de la practica socionatural del lenguaje elegida.

La seleccion de contenidos locales, es parte de la construccidon permanente de la

asignatura que el docente lleva a cabo en su trabajo cotidiano. En este sentido, es

importante que conozca la cultura de los nifos, asi como las necesidades de

aprendizaje de su lengua. Para que el docente pueda proponer los contenidos

locales es conveniente seguir las siguientes orientaciones:

Considerar que la vida cotidiana de las comunidades indigenas se basa
fundamentalmente en la colectividad, produccién y organizacion, el ritmo de
vida coordinada ciclicamente en el desarrollo de actividades productivas
anualmente, en donde cada familia define y organiza sus propios procesos de
trabajo en busqueda de la alimentacién y de subsistencia diaria.

Identificar las practicas culturales mas representativas de la cultura de la
comunidad donde trabaja, conviviendo con la comunidad, e investigar las que
se consideren de interés.

Identificar en las practicas culturales los discursos que se utilizan en ellas, asi
como los usos del lenguaje que median la realizacién de las actividades, para
configurar las practicas socionaturales del lenguaje que se van a tomar como
referente para el establecimiento de contenidos y la planeacion didactica.

Es importante, tener en cuenta que los contenidos de la asignatura de Lengua tseltal

expresan la especificidad del medio sociocultural, poniendo énfasis en el estrecho

vinculo con la naturaleza en que se desarrollan las comunidades indigenas,

retomando los conocimientos de produccion, ciclo vital y el sentido del lenguaje en el

contexto.
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En resumen, esta propuesta educativa integra tres orientaciones curriculares que
dinamizan el proceso formativo de nifios y niflas de los pueblos originarios, centrado
en los siguientes aspectos: a) vivencia socionatural de lenguaje de los educandos
como practica social vinculada estrechamente con la naturaleza viviente; b) dialogo y
reflexion pedagdgica permanente centrada en la practica de lenguaje propia de la
cultura y con las otras culturas para ampliar la vision del mundo, y c) colaboracion
en la accion pedagogica de la familia, la comunidad y la escuela para movilizar la
ayuda mutua y el respeto a las ideas en los procesos formativos de los educandos.

VIIL.- Principios de evaluacion

En consonancia con los fundamentos teéricos y propédsitos de esta propuesta para la
ensefianza de la lengua tseltal, la evaluacion asumira el caracter de holistica
iluminativa y sistematica. En tal sentido, en primer lugar se evaluaran todos los
elementos que concurren en el proceso de ensefianza y de aprendizaje; en segundo,
tendra como propdsito general la mejora de dichos procesos y, en tercer lugar, sera
un proceso sistematico. Ademas, se centrard en la comprensién e interpretacion del
proceso de ensefianza y de aprendizaje, en el que intervienen varios factores, por lo
que no se limitara a la determinacion de los productos finales contemplados en el
disefio del programa, sino en analizar el proceso para identificar y valorar los
elementos que inciden negativamente en el proceso y las necesidades de los
alumnos a efecto de mejorar la educacién. Se adopta, pues, una perspectiva de
proceso.

De acuerdo con lo anterior, la metodologia a utilizar sera eminentemente cualitativa,
por lo que algunos de los instrumentos a los que se recurriran seran la observacién
sistematica del proceso y los informes que brinden los alumnos. En todo caso se
promovera la autoevaluacién de los alumnos y de los profesores. Es preciso sefialar
que esta evaluacidén que se propone, que es fundamentalmente formativa o para el

desarrollo y que serd complementada por una evaluacion sumativa; es decir una
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evaluacion del desarrollo para comprobar la consecucion o no de los propdésitos y los
resultados esperados. Asimismo, antes de iniciar el proceso se realizard una

evaluacion diagnostica.

A continuacién se describe cada uno de estos tipos de evaluacion.

1. Evaluacion diagnéstica

Su propoésito es obtener informacion sobre los conocimientos, habilidades, intereses,
actitudes de los nifios y nifias a su ingreso a la escuela o al inicio de una situacién
didactica, para orientar el proceso de enseflanza y aprendizaje con mayores
posibilidades de éxito en el logro de los propédsitos que se han definido. Desde la
perspectiva de una evaluacion holistica e iluminativa, la evaluacion diagndstica
incluird un analisis del contexto escolar y de la comunidad. Para la obtencion de la
informacion se recurrira entre otros instrumentos a la entrevista, a la lista de cotejo,

guias de evaluacién entre otros.

2. Evaluacion formativa o para el desarrollo

El propésito de esta evaluacion es comprender e interpretar el desarrollo de las
situaciones didacticas y del programa, para su mejora permanente. En tal sentido se
estara muy atento al desempefio de los nifios y las nifias, para identificar sus
carencias, sus posibilidades, sus miedos, temores, lo que los alegra y lo que les

entusiasma para fortalecerlos en estos ultimos aspectos.

En esta evaluacién, se promovera la autoevaluacién, se solicitard al alumnado que
emita juicios de valor acerca del proceso que esta viviendo. Asimismo el profesor o
profesora estara muy atento a su desemperio, y comprenda que la reflexion sobre su
practica es sumamente valiosa para ejercerla de manera consciente y responsable.
Por el caracter holistico de la evaluacion que se propone en este tipo de evaluacion
se valoraran también la pertinencia de los recursos didacticos Esta evaluacion
requiere que se lleve un registro de cada nifio o nina, que él o ella participen en la

elaboracién de ese registro y compartir la informacién que se vaya generando con los
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padres de familia, a efecto que sean coparticipes de la formacién de sus hijos. Es
necesario que los esfuerzos se concentren en como apoyar y mejorar el aprendizaje

de los alumnos.

3. Evaluacion sumativa

Esta evaluacion tiene como propésito valorar el logro de los objetivos pretendidos y
resultados no esperados. Ademas sera el soporte para la acreditacion y la
calificacién de los alumnos demandados ambos por el Sistema Educativo Nacional
para la promocion de los estudiantes. Se espera que con esta evaluacion se obtenga
informacion tanto cuantitativa como cualitativa para fundamentar las decisiones que
se tomen para mejorar el programa de la ensefianza de las lenguas indigenas. Para
esta evaluacion se tomaran en cuenta los registros de la evaluacién formativa, de la
diagnéstica, con ello y con las evidencias que se observen se podra definir la

promocion y acreditacion de los alumnos.
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IX.- Programa de la lengua tseltal

1.- Calendario Socionatural De Practicas Culturales
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TEMPORALIDAD

OBJETO DE CONOCIMIENTO

PRACTICA CULTURAL
(PC)

PRACTICA SOCIONATURAL DEL LENGUAJE
(PSNL)

Seleccionamos las semillas
de maiz y las siembras
agricolas.

Platicamos sobre la seleccién de semillas y
establezcamos acuerdos para la siembra.

Lluvia Peticionamos para la ayuda | Nos comunicamos para invitarnos y establecer
mutua. acuerdos para el trabajo comunitario.
Festejamos por la llegada de | Conversamos y sistematizamos el discurso
la lluvia. sobre el festejo de la lluvia.
Participamos en ceremonias | Agradecemos y pedimos la buena vida
de agradecimiento y peticion | dirigiéndonos de manera reverencial a las
para la buena vida. deidades.
Frio
Invitamos y organizamos el| Comentamos y registramos las formas de
mankomon. invitacién para el mankomon.
Elaboramos las canastas. Describimos la elaboracién de canastas.
Reconocemos senales y Intercambiamos experiencias acerca de las
mensajes que anuncian sefales que nos transmiten algunos animales
fendbmenos naturales. ante la llegada de fenémenos naturales.
Participamos en la| Peticionamos el agua.
ceremonia para agradecer
Calor y pedir el agua del manantial
(lok’ib ja’).
Elaboramos utensilios de Observamos y describimos la elaboracién de
barro. utensilios de barro.
Elaboramos utensilios u Investigamos y describimos sobre el uso del ixtle
objetos de ixtle (chi). (chi).
Usamos el pilico para la Intercambiamos lenguajes al usar el pilico como
proteccion y la convivencia hermano mayor en nuestra convivencia
social. comunitaria.
Celebramos fiestas de Investigamos las distintas fiestas tradicionales
nuestro pueblo. que celebramos los pueblos tseltales.
Curamos y prevenimos las Compartimos saberes y recomendaciones
enfermedades con plantas. | sobre las plantas que usamos para curar y
Atemporal prevenir enfermedades.

Damos testimonios sobre
personajes y
acontecimientos historicos.

Contamos hechos importantes sobre la historia
de la comunidad.

Repartimos la tierra como
herencia y compartimos
experiencias de trabajo.

Contamos experiencias y conocimientos sobre la
reparticion de tierra como herencia.

Compartimos consejos y
sabiduria de nuestros
ancianos.

Escuchamos sabidurias de nuestros mayores.
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Protegemos la naturaleza
para vivir en armonia.

Intercambiamos experiencias y recomendaciones
para vivir en equilibrio con nuestra madre
naturaleza.

Reconocemos nuestros
suefos e identificamos el
regalo que nos trae.

Conversamos sobre el significado de los suefios
y descubrimos los dones y sabidurias que nos
traen.

Elaboramos productos
artesanales.

Reconocemos el significado de figuras y
simbolos representados en los trabajos
artesanales.

Hablamos la lengua tseltal
como identidad linglistica en
diferentes contextos.

Hablamos nuestra lengua en contextos
multilingUes.

Preparamos comidas tipicas
en la region tseltal.

Platicamos de las comidas tipicas de la regién
tseltal.

Agradecemos al habitar una
casa nueva.

Relatamos y registremos palabras de
agradecimiento al habitar una casa nueva.

Protegemos y usamos
racional el entorno natural

comunitario.

Narramos y reconocemos las deidades
protectoras de los animales.

Elaboramos tejidos y
bordados

Narramos y describimos el proceso de
elaboracidn de tejido y bordados.

Conocemos sobre la vida de
los ijk’aletik (negros).

Conversamos e identifiquemos consejos y
sabiduria de nuestros abuelos.

Utilizamos los recursos
naturales de nuestro territorio
para la elaboracién de las
herramientas de trabajo.

Dialogamos sobre las distintas herramientas de
trabajo que se utilizan en la comunidad.

Repartimos la tierra como
herencia.

Relatamos y describimos el reparto de la tierra
como herencia.

Usamos el bano en el
temascal.

Narramos y describimos la importancia del bafio
en el temascal.

Agradecemos la bienvenida
en un acto ceremonial.

Comentamos y describimos el proceso de
agradecimiento en un acto ceremonial.

Trabajamos en las fincas.

Investigamos y registramos la historia de vida y
trabajo en la finca.

Sembramos con relacion a
las fases lunares.

Conversamos de las fases lunares, su relacion
con la siembra para obtener buena cosecha del
campo agricola.

Usamos y clasificamos
numeral de la lengua.

Investigamos sobre el uso de los clasificadores
numerales de la lengua.
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2.- Clasificacion de las practicas socionaturales del lenguaje por
ambitos

Actos ceremoniales y acontecimientos

Relatamos y registramos palabras de agradecimiento al habitar una casa

nueva.
Conversamos y sistematizamos el discurso sobre el festejo de la lluvia.
Narramos y reconocemos las deidades protectoras de los animales.

Intercambiamos lenguajes al usar el pilico como hermano mayor en nuestra

convivencia comunitaria.

Conversamos sobre el significado de los suefios y descubrimos los dones y

sabidurias que nos traen.

Agradecemos y pedimos la buena vida dirigiendonos de manera reverencial a
las deidades.

Comentamos y describamos el proceso de agradecimiento en un acto

ceremonial.

Organizacion social y politica

Comentamos y registramos las formas de invitacion para el mankomon.
Escuchamos y registramos el lenguaje al solicitar ayuda mutua.
Relatamos y describimos el reparto de la tierra como herencia.

Compartimos la preparacion de las variedades de comidas tipicas de la region
tseltal y comentamos sus propiedades nutritivas.

Hablamos nuestra lengua en contextos multilingies como identidad cultural.

Nos organizamos y tomamos acuerdos para distribuir actividades en las
celebraciones de nuestro pueblo.
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Salud y equilibrio con la naturaleza

Compartimos saberes y recomendaciones sobre las plantas que usamos para

curar y prevenir enfermedades.
Narramos y describimos la importancia del bano en el temascal.

Intercambiamos experiencias y recomendaciones para vivir en equilibrio con

nuestra madre naturaleza.

Intercambiamos experiencias acerca de las sefales y mensajes que anuncian

fendbmenos naturales.

Agradecemos y pedimos el agua dirigiéndonos de manera reverencial a las
deidades.

Hechos del pasado y presente de nuestros pueblos

Contamos hechos importantes sobre la historia de la comunidad.
Investiguemos y registremos la historia de vida y trabajo en la finca.
Escuchamos los consejos y sabidurias de nuestros ancianos.
Conversamos e identifiguemos consejos y sabiduria de nuestros abuelos.
Investiguemos sobre el uso de los clasificadores numerales de la lengua.

Contamos experiencias de trabajo y damos consejos para hacer producir la

tierra, valorar su posesidn y respetar nuestros linderos.

Reconocemos el significado de figuras y simbolos en nuestra indumentaria
tradicional y de otros productos artesanales como identidad cultural.
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Produccion, intercambio y/o comercio
= Observamos y describamos la elaboracién de utensilios de barro.
= Describamos la elaboracion de canastas.
= Investigamos y describimos sobre el uso del ixtle (chi).
= Narramos y describimos el proceso de elaboracion de tejido y bordados.
= Describimos las fases lunares y su relacion con la siembra.

= Platicamos sobre la seleccidn de semillas y las siembras agricolas para
establecer acuerdos sobre las actividades de produccion.
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3.- Mapa Curricular
Primer ciclo

Bimestre | | 1] A" \')
Contamos Intercambiamos | Nos Platicamos Compartimos
hechos experiencias y comunicamo | gobre la saberes y
importantes | recomendacione | s para seleccion de | recomendacione
sobre la S para vivir en invitarnos y semillas s sobre las
PSNL* historia de la | equilibrio con establecer y
comunidad. | nuestra madre | acuerdos establezcamo | plantas que
naturaleza. para el s acuerdos usamos para
trabajo para la curar y prevenir
comunitario | siembra. enfermedades.
Escuchemos | Observamos y Observemos | Platiquemos Preguntemos y
narraciones | escribamos el y sobre la conozcamos el
histéricas de | Nombre de registremos | seleccién de nombre de
nuestra plantas y la la semilla de plantas curativas
i animales del organizacién | maiz para la y otras que
1er | COMunidady | entorno del trabajo | siembray ayudan a la salud
rado compartamos | comunitario y comunitario y | registremos el | y las escribamos
9 la a nifios de | elaboramos un difundamosla | proceso en un | en un album.
otras tendedero de através de libro
comunidades imagen-texto. carteles cartonero.
organizados
en
historietas.
OE* Investiguemo | Identifiquemos Observemos | Investiguemos | Clasifiquemos
s sobre la las formas de la realizacién | los diversos plantas curativas
historia de la ILrJatlcl:lif)i;Imente 0 de trabajos | cultivos en un catalogo.
comunidad y [EOUISOS comunitarios | agricolas que
gscrlbgmos naturales del y registremos | se siembran
0 |IbI’OS album entorno y |as |a en |a
para contar difundamos a organizacién | comunidad y
grado . ) .
los través de de ellas en difundamosla
testimonios pequenos un libro de mediante una
de nuestros | folletos. reflexion. . guia de
héroes y cultivos
abuelos.

* PSNL: Practica Socionatural del Lenguaje como objeto de conocimiento comunitario.
** OE: Objeto de Ensefianza propuesto a partir de la Practica Socionatural del Lenguaje.
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Segundo ciclo

Bimestre | | 1] A"} \"
Escuchamos Reconocemos | Dialogamos Intercambiamos | Agradecemos
sabidurias de el significado sobre las experiencias y peticionamos
nuestros de figuras y distintas acerca de las elagua a
mayores. simbolos herramientas | sefiales que nuestras

PSNL* representados | de trabajo que | nos transmiten | deidades.

en los trabajos | se utilizan en algunos
artesanales. la comunidad. | animales ante
la llegada de
fenédmenos
naturales.
Escuchemos Reconocemos | Conversemos | Comentemos Dialoguemos
sabidurias de el significado sobre las experiencias acerca de los
nuestros de figuras y herramientas sobre animales | lenguajes
mayores a simbolos de la | de trabajo que | que anuncian empleados al
través de los artesania se utilizan en los fenédmenos | peticionar el
3er aconsejos, para traQiciqnaI y la corpu’nidad y | naturales y agug y
grado regular registrémoslo | describamosla | elaboremos escrlbgmoslas
conductas y en un catalogo. | sus usos en un | triptico para en un libro
registréemoslo libro de ciencia | difundirlo enla | mediante la
en un libro de y arte comunidad. técnica del
consejos. mediante la libro cartonero.
técnica del
OE* libro cartonero.
Escuchemos y | Conversemos | Investiguemos | Observemos e | Escuchemos
clasifiguemos e los procesos interpretemos los tipos de
consejos sobre | investiguemos | de elaboracion | sefales que lenguajes
la proteccion de | las practicas de las emite la empleados en
animales y artesanales de | herramientas naturaleza y de | la peticién del
o plantas; nuestra de trabajo en algunos aguay
grado elaborando comunidad y nuestra animales que registrémoslas
cuadernillos elaboremos un | actualidad anuncian la enun
para su folleto para su | para llegada de cuadernillo
difusion. difusion. registrarlos en | fendbmenos para su
una guia de naturales y las | preservacion.
instructivos. registremos en
un album.

* PSNL: Practica Socionatural del Lenguaje como objeto de conocimiento comunitario.
** OE: Objeto de Ensefianza propuesto a partir de la Practica Socionatural del Lenguaje.
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Tercer Ciclo

Bimestre | | ]| A" \')
Contamos Conversamos | Investigamos Hablamos Platicamos de
experiencias y | de las fases las distintas nuestra lengua | las comidas
conocimientos | lunares, su fiestas en contextos tipicas de la
sobre la relacion con la | tradicionales multilingUes. region tseltal.

PSNL* reparticion de | siembra para que
tierra como obtener buena | celebramos los
herencia. cosecha del pueblos
campo tseltales.
agricola.
Hablemos de Escuchemos y | Investiguemos | Investiguemos | Investiguemo
las registremos las | sobre las nuestros s las
experiencias y | fases lunares, | fiestas derechos variedades
conocimientos | que favorece la | tradicionales lingUisticos y de comidas
acerca de la abundancia de | de los pueblos | elaboremos tipicas de la
e reparticion de | nuestra tseltales para carteles para region tseltal

grado | tierra como siembra elaborar una difundirlos. y elaboremos
herencia y agricola ylas | monografia de recetario de
representemos | presentemos fiestas cocina.
através de un | en un folleto tradicionales.
mapa libros

OE™* territorial. narrativos.
Leamos e| Investiguemos | Investiguemos | Conversemos Investiguemo
interpretemos | e el origeny acerca de la s sobre los
simbologias de| interpretemos | temporalidades | importancia de | alimentos
colindancias y| las fases de la | de las fiestas comunicarnos que
documentos luna y tradicionales; en lengua contribuyan al
e que avalan la| registrémoslos | registrandolo materna en cuidado de la

grado | propiedad en un libro en un folleto. contextos salud y
territorial; cartonero. multilingles y publiquémosl|
elaboremos elaboremos aenuna
croquis para letreros para su | revista.
ubicar nuestros revitalizacion.
linderos.

* PSNL: Practica Socionatural del Lenguaje como objeto de conocimiento comunitario.
** OE: Objeto de Ensenanza propuesto a partir de la Practica Socionatural del Lenguaje.
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4.- Contenidos de ensenanza por ciclo

Primer ciclo

Propdésitos

Que al término del ciclo, los alumnos:

Comprendan modos de comunicacién al leer y escuchar narraciones, leyendas

e historia de la comunidad.

Reflexionen la importancia al escuchar lecturas, para establecer
correspondencia entre la oralidad y la escritura.

Inicien el conocimiento y uso del sistema de escritura usando la normalizacién

de su lengua, para ampliar posibilidades comunicativas en la cultura escrita.

Aprendan a apreciar variantes de su propia lengua y de otras, para reconocer
la riqgueza y diversidad cultural de los pueblos.

Reconozcan diferentes tipos de textos y sus portadores para fomentar la
lengua escrita y fortalecer aspectos importantes en la vida familiar y

comunitaria.

Fortalezcan el trabajo colectivo a través de la observacion e investigacion de
las formas de organizacién en los pueblos originarios.

Comprendan que existen diferentes tecnologias de comunicaciéon que ayudan

a ampliar su modo de relacionarse con los otros.
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Contenidos por bimestre
Primer bimestre

PRACTICA CULTURAL

Damos testimonios sobre personajes y acontecimientos histéricos.

PRACTICA SOCIONATURAL DEL LENGUAJE
Contamos hechos importantes sobre la historia de la comunidad.

OBJETO DE ENSENANZA

PRIMER GRADO Escuchemos narraciones histéricas de nuestra comunidad y

compartamosla a nifos de otras comunidades.

USOS DEL LENGUAJE

CONTENIDOS DE REFLEXION

PRODUCTOS

Platiguemos sobre lo que nos han
contado del pasado de nuestra
comunidad (su fundacién y otros
acontecimientos historicos).

Visitemos a personas mayores de
la comunidad para que nos
cuenten sobre su fundacién y nos
compartan sus testimonios de
otros acontecimientos

* Escuchemos con atencion y
respeto los testimonios
histéricos narrados por
nuestros mayores.

Comentemos en el salén las
historias que escuchamos: de qué
trataron, qué aprendimos de ellas,
por qué son importantes para la
comunidad, de qué manera nos las
contaron, etc.

* |dentifiguemos los personajes
importantes en los hechos
historicos escuchados.

Planeemos nuestra participacion
en un encuentro con nifios de otros
grados de la misma escuela para
compartir narraciones histéricas.

* Formemos equipos para
contar colectivamente las
narraciones que nos llamaron
la atencion.

* Dibujemos en borrador las
situaciones y acontecimientos
mas importantes del relato que
elegimos en nuestro equipo.

* Revisemos el borrador y con la

Intra e Interculturales

* Trascendencia socionatural y
espiritual de los acontecimientos
que llevaron a la fundacién de
nuestra comunidad.

* Ubicacién en la comunidad de los
espacios en que ocurrieron los
hechos histéricos.

* Valoracion de las hazanas y
acciones de las personas que
realizaron hechos importantes en la
comunidad.

» Caracteristicas extraordinarias y
aportes a la sociedad de los héroes
tseltales.

» Comparacion de hechos histéricos
de personajes de nuestra
comunidad con los de otras
comunidades.

* Responsabilidad de los habitantes
actuales de la comunidad hacia el
legado de sus héroes.

* Valores y ensefianzas que
comunican los relatos histéricos de
la comunidad.

Lenguaje oral

 Situaciones sociales en que los
abuelos y los principales narran
acontecimientos histéricos de la
comunidad.

» Componentes corporales,
gestuales y de voz (movimientos,
expresiones, tonos de voz, entre
otros) utilizados por los narradores
para comunicar una historia.

» Caracteristicas de una escucha
atenta y respetuosa cuando los
ninos interactdan con un adulto.

Carteles con
dibujos y
nombres como
apoyo para
contar una
narraciéon de
hechos
historicos.

Carteles con
anuncios
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ayuda del docente ordenemos
las imagenes
cronolégicamente segun el
acontecimiento histoérico.
(enumeracioén de las
imagenes).Pongamonos de
acuerdo en el equipo para
contar los acontecimientos
representados en los dibujos:
en qué orden participaremos y
en qué momentos iniciaremos
y terminaremos nuestras
intervenciones.

* Ensayemos nuestra
participaciéon y con ayuda del
docente y otros nifos,
vigilemos que contamos
nuestra historia completa, en
orden y de manera
comprensible.

Dibujemos retratos de los
personajes de las narraciones y
dictemos sus nombres al maestro
para copiarlos como titulos de los
dibujos.

* Revisemos nuestra escritura
comparando la formay el
orden de los trazos.

* Planeemos en qué momento
de nuestra narracion podemos
hacer referencia a los retratos
de los personajes (por
ejemplo, al inicio de las
narraciones, como parte de
una introduccion).

Dictemos nuestro nombre propio al
maestro y copiémoslo en los
retratos y en los otros dibujos que
hicimos como marca de autoria.

* Escribamos nuestro nombre
en libros y materiales
escolares para sefalarlos
como propiedad nuestra.

* Revisemos que los nombres
que copiemos estén escritos
de manera correcta.

* Organizacion de las ideas para
narrar una historia en publico.

* Lenguaje formal utilizado en
narraciones.

* Formas de dirigirse al publico para
mantener su atencién: volumen de
voz suficiente; claridad en la
pronunciacion; mirada hacia la
audiencia.

* Uso de apoyos graficos en una
narracién oral publica.

Lenguaje escrito, textos y

portadores textuales

* Identificacidon de las letras inicial de
nombre de - héroes y de sus
nombres propios.

* Direccionalidad de la escritura.

* Forma gréfica de las letras.

* Escritura del nombre propio de los
ninos en la lengua tseltal.

* Identificacion de nombres propios
en tseltal que inician con la misma
letra.

» Correspondencia global entre
oralidad y escritura.

* Semejanzas sonoras graficas entre
palabras que comienzan con la
misma silaba.

* Funciones de la escritura del
nombre propio: como marca de
identidad, autoria o propiedad.
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« Comparemos y agrupemos
nuestros nombres de acuerdo
con la letra inicial.

* Por medio de escritura
colectiva por dictado al
docente, escribamos los textos
de invitaciones, carteles con
anuncios y programas para la
realizaciéon del encuentro.

* Con ayuda del docente, de
nuestros padres o de
companieros de otros grados,
pasemos en limpio los textos
para la organizacion del

evento.
OBJETO DE ENSENANZA
SEGUNDO GRADO Investiguemos sobre la historia de la comunidad y escribamos libros
album para contar los testimonios de nuestros héroes y abuelos.

USOS DEL LENGUAJE CONTENIDOS DE REFLEXION PRODUCTOS
Dialoguemos sobre los Intra e Interculturales
acontecimientos hiStériCOS * Los acontecimientos histéricos que Libro élbum
importantes de la comunidad, marcaron nuestra comunidad. con la
tomando en cuenta las fechas en « Secuencia temporal de algunos narracion de
que trascurrieron los eventos. sucesos importantes de la testimonios
histéricos.

Visitemos a personas mayores de
la comunidad para escuchar sus
relatos de acontecimientos
historicos.

» Escuchemos con atencion y
respeto los testimonios
histéricos narrados por
nuestros mayores.

Comentemos en el salon las
historias que escuchamos: de qué
trataron, qué aprendimos de ellas,
por qué son importantes para la
comunidad, de qué manera nos las
contaron, etc.

* |dentifiquemos los
acontecimientos histoéricos que
celebramos en la comunidad y
con ayuda del docente
anotemos cuando se celebran.

Planeemos la elaboracién de libros
album para conservar la memoria
de acontecimientos histéricos

comunidad.

* Semejanzas y diferencias entre
hechos histéricos de nuestra
comunidad y los de otras
comunidades.

* importancia de celebrar personajes
historicos de nuestra comunidad.

» Caracteristicas extraordinarias y
aportes a la sociedad de los héroes
tseltales. .

* Responsabilidad de los habitantes
actuales de la comunidad hacia el
legado de los héroes.

* Valores y ensenanzas que
comunican los relatos histéricos de
la comunidad.

Lenguaje oral

+ Situaciones sociales en que los
abuelos y los principales narran
acontecimientos historicos de la
comunidad.

« Componentes corporales,

Invitaciones, a
través de
carteles con
anuncios y
programas
para la
organizacion
de la reunion.
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relevantes de la comunidad y
compartirlos con nifios de otras
comunidades.

+ Exploremos libros album con
narraciones para saber como
se organizan.

» Formemos equipos y elijamos
los acontecimientos histéricos
que vamos a narrar en
nuestros libros album.

» Con ayuda del docente,
identifiquemos los episodios
mas relevantes del
acontecimiento historico
elegido para nuestro libro
album.

Elaboremos borradores de los
dibujos y los textos que vamos a
incluir en nuestros libros album.

» Esbocemos libremente dibujos
de los principales episodios
del acontecimiento historico
narrado.

» Escribamos borradores de la
narracion de cada episodio
para que acompafe a la
ilustracién correspondiente.

« Compartamos, mediante
lectura en voz alta, nuestros
borradores de textos y dibujos
para evaluar si se
comprenden.

« Hagamos ajustes al contenido
de nuestros textos; revisemos
y corrijamos el lenguaje de
nuestras narraciones.

Pasemos en limpio nuestros
escritos y dibujos para integrarlos
en libros album que conservaremos
en la biblioteca y compartiremos
con ninos de otras comunidades.

* Revisemos la escritura de
acuerdo con las normas de la
lengua tseltal.

* Demos color a nuestros

gestuales y de voz (movimientos,
expresiones, ademanes tonos de
voz, entre otros) utilizados por los
narradores para comunicar una
historia.

» Caracteristicas de una escucha
atenta y respetuosa cuando un
anciano relata (guardar silencio, no
interrumpir, pedir turno etc.).

+ Secuencias de motivos y
acontecimientos para organizar el
discurso en una narracion.

» Formas de dirigirse al publico para
mantener su atencién: volumen de
voz; claridad en la pronunciacién;
mirada hacia la audiencia.

» Diferencias entre el lenguaje
formal e informal en la
comunicacion de diferentes
contextos de la comunidad.

Lenguaje escrito, textos y

portadores textuales

» Secuencia temporal y 16gica en la
escritura de narraciones.

» Congruencia entre imagen y texto
en la pagina de un libro aloum.

» Elementos de la portada de un
libro: titulo, ilustracion o dibujo,
autores etc.

* Funcion de las ilustraciones y el
titulo en la edicion de un relato
escrito.

 Caracteristica y funcién de un libro
album (partes que lo conforman).

» Separacién entre palabras.

 Escritura convencional alfabética,
considerando el valor sonoro
convencional de las letras del
alfabeto tseltal.
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dibujos para resaltar las
caracteristicas del espacio y
los personajes.

» Elaboremos los complementos
del libro album (portadas,
pagina legal, indice,
presentacion, etcétera).

Encuadernemos el libro aloum y
hagamos copias para su difusion.

Con ayuda del docente y nuestros
padres, participemos en la
organizacion y realizacion de una
reunion para compartir los buenos
testimonios histéricos de nuestra
comunidad con niflos o personas
de otras comunidades o de la
misma comunidad.

* Por medio de escritura
colectiva por dictado al
docente, escribamos los textos
de invitaciones, carteles con
anuncios y programas para la
realizacion del encuentro.

» Con ayuda del docente, de
nuestros padres o de
comparieros de otros grados,
pasemos en limpio los textos
para la organizacion del
evento.

» Colectivamente, escribamos
unas palabras de bienvenida y
presentacion del evento,
resaltando las celebraciones
de hechos histéricos en
nuestra comunidad.

Practiguemos la lectura en voz alta
de los textos de nuestro libro album
y la narracion libre a partir de las
imagenes y los escritos.

» Escribe nombres propios y comunes siguiendo un modelo,
respetando la forma grafica en el trazo de las letras y la
direccionalidad de la escritura.

+ Sigue una secuencia temporal al narrar hechos histéricos de
su comunidad.

+ Escribe nombres propios de acuerdo a la normalizacion de la
lengua tseltal

APRENDIZAJES | PRIMER
ESPERADOS GRADO
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Identifica las funciones de la escritura como: marca de

identidad, autoria o propiedad.

SEGUNDO
GRADO o

Narra de manera cronolégica un testimonio histérico de su

comunidad.

Escribe un texto breve de un hecho histérico, haciendo la

separacion correcta entre palabras.

Identifica la secuencia temporal y l6gica en la escritura de

narraciones.

Conoce las caracteristicas y funcién de un libro album.
Escribe de manera convencional las letras del alfabeto tseltal.

Segundo bimestre

PRACTICA CULTURAL

Protegemos la naturaleza para vivir en armonia-

PRACTICA SOCIONATURAL DEL LENGUAJE
Intercambiamos experiencias y recomendaciones para vivir en equilibrio con nuestra madre

naturaleza.

PRIMER GRADO

OBJETO DE ENSENANZA
Observamos y escribamos el nombre de plantas y animales del
entorno comunitario y elaboramos un tendedero de imagen-texto.

USOS DEL LENGUAJE

CONTENIDOS DE REFLEXION

PRODUCTOS

Platiguemos y observemos
la diversidad de plantas y
animales de nuestro entorno
escolar y comunitario

Organicémonos para visitar
a personas mayores de la
comunidad para que nos
propicien informacion sobre
el cuidado y la preservacion
de la naturaleza

* Escuchamos las
narraciones 0 consejos
que dan testimonios
sobre cémo mantener
una relacién armoénica
con la naturaleza.

Comentemos los consejos y
platiguemos la relevancia de
guiar nuestra relacion con la
madre naturaleza la madre
naturaleza.

Preguntemos a nuestros

Intra e Interculturales

* Funcién social y cultural de los
consejos para mantener la relacion
armonica con la naturaleza.

* Modos de trabajo y organizacién para
la reforestacion

* Diversidad de seres vivos en la
comunidad.

* Consejos de la familia y de la escuela
para el cuidado de las plantas y
animales.

Lenguaje oral

 Situaciones en que se dicen los
consejos sobre las formas de mantener
la relacién armdnica con la naturaleza.

» Consecuencias que se pueden generar
al no seguir los consejos de los
ancianos o padres de familia acerca
del cuidado de las plantas y animales.

* Diversas formas de nombrar a las
plantas y a los animales en cada
comunidad (variantes linguisticas).

Tendedero de
imagen-texto.
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padres el nombre de plantas
y animales de nuestra
comunidad.

Con ayuda del docente
dibujemos y escribamos el
alfabeto de nuestra lengua a
través de nombre de plantas
y animales en hojas blancas,
para elaborar el tendedero
de imagen-texto.

» Con ayuda del maestro
revisemos la escritura
de las grafias, asi como
sus respectivos sonidos.

+ Clasifiquemos el
nombre de plantas y
animales ordenandolo
alfabéticamente en
nuestra lengua.

Coloquemos en un lugar
visible dentro del aula el
tendero de imagen-texto.

Recursos de la lengua tseltal que se
utilizan al narrar un consejo o
experiencia.

Lenguaje escrito, textos y portadores
textuales

Direccionalidad de la escritura.
Reconocimiento de los nombres de
plantas y animales que inician con la
misma letra.

Semejanzas sonoras y graficas entre
palabras que comienzan con la misma
silaba segun la normalizacién de la
lengua tseltal.

Elementos a considerar en la
elaboracion del tendedero de imagen-
texto.

Escritura correcta en nombres de
plantas y animales.

Auto reconocimiento sobre la
importancia de desarrollar la escritura.

OBJETO DE ENSENANZA
Identifiquemos las formas de utilizar racionalmente los recursos

SHEUI EELE naturales del entorno y las difundamos a través de pequenos folletos.
USOS DEL LENGUAJE CONTENIDOS DE REFLEXION PRODUCTOS
Visitemos y escuchemos los | Intra e Interculturales Elaboremos un
consejos de las personas « Funcién social y cultural de los folleto para
mayores para proteger y consejos para el uso racional de los difundir los
conservar nuestra “jMe’tik recursos naturales. consejos y

Balumilal” (madre
naturaleza) como fuente de
vida de los seres vivos

Comentemos los consejos y
recomendaciones que nos
dieron para preservar las
plantas y los animales que
contribuyen a mantener el
equilibrio con la naturaleza.

Con ayuda del docente
escribamos las
recomendaciones y consejos
qgue nos dieron para usar
racionalmente los recursos
naturales.

Nuestra participacién en las acciones
del cuidado y preservacion de nuestro
entorno comunitario.

Diversidad de seres vivos en la regién.

Contraste entre los consejos que
ofrecen la escuela y la familia acerca
del cuidado de las plantas y animales.
Como ha cambiado el clima de la
comunidad a lo largo de los afos.

Lenguaje oral
* Pronombres, adjetivos y frases

nominales para hacer referencias
espaciales y personales. (alla, en ese
lugar, ahi, ellos, aquellos, entre otros).

* Tiempos que se presentan en la

recomendaciones
acerca del uso
racional de los
recursos
naturales con las
que
garantizamos el
equilibrio con la
naturaleza.

Subproducto:
elaboremos un
glosario de
palabras.
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Planeamos con los nifos la
elaboracion de un folleto con
recomendaciones y consejos
para usar racionalmente los
recursos garantizando la
existencia de los seres vivos.

» Seleccionemos los
consejos y las
recomendaciones a
incluir en el folleto.

e Decidamos el orden en
que se integraran los
textos en el folleto.

Escribamos las seudoletras
para propiciar la escritura
convencional a partir del uso
racional de los recursos
naturales.

Revisemos y comparemos
colectivamente nuestros
escritos y elaboremos el
primer borrador del folleto

Escribamos seudoletras para
el primer borrador del folleto
con textos que aludan al uso
racional de los recursos
naturales.

Revisemos y comparemos
colectivamente o en equipos
nuestros escritos para
propiciar la escritura
convencional.

 Los nifos escriben las
causas de los dafos
que se le ocasiona a los
seres vivos y al medio
ambiente.

* En equipos realicen
escritos y con en el que
ilustren algunas ideas
para la prevencién de la
contaminacion del
suelo, agua y aire del
medio ambiente.

» Los nifios redactaran
sus conclusiones de
manera individual

narracion de las recomendaciones y
consejos sobre el uso de los recursos
naturales (pasado, presente y futuro.

* Uso de los pronombres personales
(primera 'y tercera persona), en una
narracion y sus implicaciones en la
perspectiva de lo que se narra.

* Recursos de la lengua tseltal que se
utilizan al narrar un consejo o
experiencia.

Lenguaje escrito, textos y portadores

textuales

* Uso de titulos, subtitulos para
organizar los textos en el folleto.

 Escritura convencional del alfabeto
(glotalizadas y no glotalizadas).

* Valor que se le da el derecho de
autoria.

» Escritura convencional de los consejos
y recomendaciones acerca del uso
racional de los recursos naturales (uso
del alfabeto tseltal).

 Escritura convencional en los nombres
de plantas y animales (uso del alfabeto
tseltal).

* Segmentacion correcta entre palabras.

* Pronombres, adjetivos y frases
nominales para hacer referencias
espaciales y personales (alli, en ese
lugar, alla, ellos, aquellos, entre otros).

* Tiempos que se presentan en la
narracion de las recomendaciones y
consejos sobre el uso de los recursos
naturales (pasado, presente y futuro).

* Uso de la primera y la tercera personas
en una narracion y sus implicaciones
en la perspectiva de lo que se narra.

* Uso de titulos, subtitulos para
organizar los textos en el folleto.

» Escritura convencional de palabras
glotalizadas de los pueblos tseltales.
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acerca de la importancia

para evitar la

contaminacion.
Revisemos colectivamente
nuestros escritos para
corregir y propiciar la
escritura convencional.

Con ayuda del docente
escriban sus nombres en
sus trabajos.

Pasemos en limpio nuestros
escritos e integremos el
folleto definitivo.

Hagamos varias copias de
nuestros folletos para que
las distribuyamos en la
comunidad y difundamos los
consejos y las
recomendaciones acerca del
uso racional de los recursos
naturales que contribuyen a
mantener el equilibrio con la
naturaleza.

Escribe nombres de plantas y animales propios del entorno
comunitarios.

Comprende la relacion entre imagen y texto.

Cemprenden la importancia de mantener una relacion
armonica con la naturaleza.

PRIMER |
GRADO |
APRENDIZAJES
ESPERADOS .
SEGUNDO | ,
GRADO

Identifica situaciones producidas por las acciones de los seres
humanos.

Identifica y usa frases adverbiales para hacer referencias
temporales.

Identifica y usa pronombres y adjetivos para referencias
espaciales y personales.

Reconoce y usa los tiempos verbales pasado, prsente y futuro
al escribir textos en los folletos.

Escribe palabras identificando variantes dialectales.
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Tercer bimestre

PRACTICA CULTURAL

Trabajamos juntos para satisfacer necesidades de la comunidad (ayuda mutua).

PRACTICA SOCIONATURAL DEL LENGUAJE
Nos comunicamos para invitarnos y establecer acuerdos para el trabajo comunitario.

PRIMER GRADO

OBJETO DE ENSENANZA
Observemos y registremos la organizacion del trabajo comunitario y
difundamosla a través de carteles organizados en historietas.

USOS DEL LENGUAJE CONTENIDOS DE REFLEXION PRODUCTOS
Comentemos acerca de los Intra e Interculturales
trabajos comunitarios que se * Distincion de jerarquias para la Cartel
realizan en la comunidad. distribucién de los roles en el trabajo informativo
Con ayuda del docente comunitario sobre el
enlistemos en una hoja grande | © Reélaciones interpersonales en el trabajo
las actividades que se realizan trabajo comunitario. comunitario
de manera comin en nuestras | © Beneficios del trabajo comunitario. organizado a
comunidades: la limpia de * Significado y sentido cultural de los Hii,\tlgﬁec’i:s

caminos y/o veredas, la limpia
del area escolar, del panteén o
bien la que se organiza para la
siembra, limpia y cosechas de
los productos agricolas, entre
otros.

Copiemos en nuestro cuaderno
la lista de los trabajos
comunitarios para que la
utilicemos como guia en la
investigacion.

Platiguemos con nuestra familia
acerca de la lista de actividades
registradas que se realizan en
ayuda mutua

Compartamos en clase lo que
nos platicaron nuestras familias
acerca de los trabajos
comunitarios.

En equipos exploremos algunas
historietas para observar los
elementos que contiene y la
forma en como esta organizado.

En equipos planeemos y
organicemos la informacién para
elaborar historietas que
muestren la forma de
organizarse para los trabajos
comunitarios (titulo, imagenes,

trabajos comunitarios

Lenguaje oral

* Formas comunicacién e invitacion
para la organizacion de los trabajos
comunitarios.

* Funcién de los organizadores del
trabajo comunitario.

* Consejos que nos transmiten los
organizadores y participantes en el
trabajo comunitario.

Lenguaje escrito, textos y portadores

textuales
* Uso de los signos de exclamacion

para reproducir algunas expresiones

de los organizadores y participantes
del trabajo comunitario.

* Recursos graficos para representar
las acciones dentro del trabajo
comunitario (imagen, globos con
dialogos, como elementos de la
historieta).

* La separacién entre palabras.

* Uso de signos de interrogacion para

hacer preguntas.

» Convenciones para el uso de
mayuscula al inicio de la escritura o
después de un punto.

* Uso de la glotal para escribir
correctamente algunas palabras
dentro del dialogo.
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personajes y dialogos).

Elaboremos borradores de los
dibujos y los dialogos.

Con ayuda del maestro
revisemos el borrador
observando que las imagenes
sigan una secuencia cronoldgica
de las formas de organizarse
para el trabajo comunitario.

Revisemos nuevamente nuestro
borrador y con ayuda del
maestro analicemos que la
escritura de a entender lo que
dice los dialogos. Ademas,
revisemos la segmentacion
correcta entre palabras.

En hojas grandes tracemos las
lineas para que se ubiquen de
manera secuencial las vifietas
de la historieta y puedan
funcionar como cartel
informativo.

Pasemos en limpio los dialogos
de la historieta ubicandolos de
manera secuenciada en los
espacios correspondientes.

Copiémosla en hojas blancas las
historietas para que se elabore
un pequeno libro (técnica del
libro cartonero) y se integre en la
biblioteca del aula.

Coloquemos el cartel informativo
acerca del trabajo comunitario
en areas concurridos de la
escuela y de la comunidad.

* Caracteristicas de la historieta.

SEGUNDO GRADO

OBJETO DE ENSENANZA
Observemos la realizacién de trabajos comunitarios y registremos la
organizacion de ellas en un libro de reflexidn.

USOS DEL LENGUAJE CONTENIDOS DE REFLEXION PRODUCTOS
Conversemos acerca de los Intra e Interculturales
trabajos comunitarios que se + Distincién de jerarquias para la Libro de
realizan en la comunidad. distribucion de los roles en el trabajo | reflexion.

Enlistemos los espacios donde
se realizan los trabajos
comunitarios y registremos el

comunitario

* Relaciones interpersonales en el
trabajo comunitario.

* Comparacion de ventajas o
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nombre de la actividad,

Platiquemos con los
organizadores y/o autoridades
comunitarias acerca de la
organizacion de los trabajos
comunitarios que se realiza en la
comunidad.

+ Registremos las formas de
invitacion y organizacion
para realizar los trabajos
colaborativos.

En equipos y con ayuda del
docente sistematicemos la
informacién obtenida sobre la
organizacion de los trabajos
colaborativos y compartamos la
informacién.

Organicemos para participar en
una de las actividades
comunitarias que se realizan en
la comunidad y contrastemos las
formas de organizacién con lo
ya investigado.

En equipos escribamos el primer
borrador sobre la organizacion
del trabajo comunitario.

Revisemos y corrijamos
nuestros escritos valorando que
el mensaje sea comprensible y
la escritura sea de forma
convencional.

Pasemos en limpio nuestros
textos y las ilustremos.

Con nuestros escritos
elaboremos nuestro libro de
reflexiones y compartamosla con
otros nifos.

beneficios de nuestro trabajo
comunitario con las de otras
comunidades.

 Significado y sentido cultural de la
solidaridad, reciprocidad y unién en
los trabajos comunitarios

Lenguaje oral

* Formas y tipos de lenguaje (formal,
informal y/o reverencial) que se usan
para realizar la invitacion al trabajo
colectivo.

» Organizacion, distribucion y
delegacioén de roles para la realizacion
de las actividades colaborativas

* Uso de tiempos verbales pasado,
presente y futuro para ubicar
cronoldgicamente el desarrollo de los
trabajos.

* Conoce la importancia de una
conversacién y respeta turnos de
participacion al intervenir.

Lenguaje escrito, textos y portadores

textuales

* Recursos graficos para representar
las acciones dentro del trabajo
comunitario.

* La separacién correcta y convencional
entre palabras.

* Convenciones para el uso de
mayuscula al inicio de la escritura o
después de un punto.

* Uso de la glotal para escribir
correctamente algunas palabras
dentro del dialogo.

» Caracteristicas de una monografia.

* Uso de signos de puntuacién para
hacer preguntas y escribir notas
sencillas.

PRIMER
GRADO
APRENDIZAJES

+ Escribe pequerios textos de acuerdo al alfabeto tseltal.

» Conoce las caracteristicas de una historieta.

* Respeta turnos de participacion.

» Conoce la cultura del trabajo comunitario en las comunidades
tseltales.

ESPERADOS

* lIdentifica las caracteristicas de una monografia.

SEGUNDO | « Escribe textos sencillos con diferentes fines sociales para
GRADO difundir alguna informacién. Avanza en su comprension de la

separacién entre palabras, aun cuando todavia cometa
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errores.
Lee para si o para otros e interpretar textos sencillos con
ayuda del maestro o sus comparneros.

Cuarto Bimestre

PRACTICA CULTURAL
Seleccionamos las semillas de

maiz para la siembra.

PRACTICA SOCIONATURAL DEL LENGUAJE
Platicamos sobre la seleccion de semillas y establezcamos acuerdos para la siembra.

OBJETO DE ENSENANZA

PRIMER GRADO Platiquemos sobre la seleccion de la semilla de maiz para la siembra

y registremos el proceso en un libro cartonero.

USOS DEL LENGUAJE CONTENIDOS DE REFLEXION PRODUCTOS
Dialoguemos sobre las Intra e Interculturales
diversas actividades que se * Importancia de las temporalidades de Libro
realiza en el proceso de siembra de maiz, segun las variedades. cartonero
seleccion de semillas de maiz | « Influencia de las fases lunares en la
para la siembra. siembra.

* Nuestra organizacion
ceremonial.

* Nuestros relatos diversos
referentes al cuidado y
preservacion de las
semillas.

* Relatos diversos acerca
de los modos y formas de
sembrar.

* Escuchemos con atencién
a nuestros compareros
de cémo han sido sus
experiencias en el
proceso de seleccién de
semilla de maiz para la
siembra.

* Tomemos nota de los
didlogos escuchados que
para nosotros sean muy
representativos de
nuestra vida cultural.

Visitemos a un experto y
escuchemos la conversacion
referente al proceso de
seleccién de semillas de maiz.

Observemos y tomemos

* Importancia del calendario maya que se
usa en los pueblos tseltales para la
siembra.

* Organizacion de actividades colectivas
para la seleccién y la siembra de maiz.

* Valor cultural del maiz para el pueblo maya
tseltal.

* Ciclo de actividades que se realizan para
la siembra del maiz.

 Criterios y reglas establecidas
ancestralmente para la seleccién de las
semillas y siembra del maiz.

* Ensenanzas que aportan las ceremonias
que realizan en el proceso de seleccion de
semillas y siembra.

* Diferentes tipos de alimentos derivados del
maiz.

* influencia del clima para la siembra del
maiz.

* Formas de conservacion ancestral de las
semillas que comparten los tseltales con
otros pueblos.

Lenguaje oral

* Narraciones que existen sobre el maiz.

* Formas de invitar para el trabajo de ayuda
mutua en la siembra.

* Lenguaje reverencial al dirigirse a la madre
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notas. sobre el proceso de la
seleccion de la semilla de maiz

* Preguntémosles y
escribamos cuales son
los procesos que realizan
a la seleccién de semilla
de maiz para la siembra.

« Pidamosles que nos
platique como las
organizan las semillas
(sobre los buenos y los
malos/podridos, usos que
le damos).

» Para que los seleccionan.

» Cuanto tiempo selecciona
antes de ir a sembrar.

Compartamos nuestras notas
y corrijamos nuestra escritura

Exploremos textos narrativos
descriptivos escritos en un
libro cartonero para conocer su
estructura.

Dictemos y con el apoyo del
maestro escribamos en el
pizarrén las partes de un libro
cartonero. (Titulo, subtitulo,
portada, contraportada, logo,
editorial. Paginas...).

+ Organicémonos para
escribir los procesos de
seleccioén de las semillas
de maiz.

Escribamos en limpio las
descripciones breves de los
procesos de seleccion de
semillas de maiz para
plasmarlo en nuestro portador
textual.

Revisemos nuestra redaccion,
corrijamos la escritura.

Pasemos en limpio nuestra
redaccion y las ilustremos.

Expongamos nuestros libros
cartoneros con la comunidad.

tierra.

» Tiempo y espacio que usan los padres
para transmitir consejos acerca del
proceso de la siembra del maiz.

* Recursos linguisticos empleados para
narrar los relatos sobre el maiz.

Lenguaje escrito, textos y portadores

textuales

* Importancia de documentar de forma
escrita el proceso de la siembra.

* Uso de la informaciéon de manera escrita
en el momento de su construccion
identifica la diferencia de lo que se habla y
se escribe considerando también, el valor
sonoro de las letras para decidir cuantas y
cuales usan en la escritura.
Correspondencia entre partes de lo oral y
partes de lo escrito.

* Uso del alfabeto tseltal en la redaccién de
textos.

* Uso de adjetivos calificativos en la
redaccion de los procesos de la seleccién
de la semilla de maiz.

* Uso de letras mayusculas y minusculas en
la redaccion.

* Valor sonoro de las letras a emplear en la
escritura.

* Palabras simples en la lengua (ixim) y
palabras compuestas (cha’ak’in segunda
limpia, cha’ats’'unel segunda siembra).
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SEGUNDO GRADO

OBJETO DE ENSENANZA
Investiguemos los diversos cultivos agricolas que se siembran en la
comunidad y difundamosla mediante una guia de cultivos.

USOS DEL LENGUAJE CONTENIDOS DE REFLEXION PRODUCTOS
Platiquemos con personas Intra e Interculturales
mayores de la comunidad y * Importancia de cultivar la tierra con la Guia de
preguntemos sobre las practica del policultivo en el cafetal y la cultivos

temporadas de siembra
(¢,cuantas veces siembran?
¢,Cuales son las variedades?).

+ Tomemos notas acerca
de los diversos cultivos
que se siembran en la
comunidad

Revisemos nuestras notas y

corrijamos errores de escritura.

Pasamos en limpio cada frase
para armar nuestra guia de
cultivos.

Con la ayuda del maestro
identifiquemos y organicemos
lo que deseamos que se
escriba en nuestra guia
(como lo vamos a escribir que
vamos a escribir y para que
vamos a escribir)

Copiamos las frases en el
cuaderno y revisamos con
ayuda de nuestros
companeros que la escritura
sea convencional.

Conversemos acerca de los
diferentes cultivos que
sembramos en la comunidad y
de las diferentes semillas
comestibles que sembramos
en la milpa.

* (En que temporadas,
como la siembran, porque
lo siembra de esa
manera, donde vienen las
semillas. Como las
conservan ...)

Dictemos, con la ayuda del
maestro escribir en el pizarrén

milpa.

» Cosmovision maya tseltal acerca del suelo
como elemento vital para nuestra
existencia.

* Importancia de conocer las temporalidades
climaticas para las siembras en relacion a
otros pueblos.

* Influencia del clima para la siembra.

* Uso de herbicidas y agroquimicos que
danan el suelo y contaminan los productos
gue nos servirdn de alimento.

* Proceso de preparacion del suelo para la
siembra.

* Formas de cultivar y almacenar los
alimentos.

* Importancia del uso y produccion de
abonos naturales para no contaminar
nuestros suelos.

Lenguaje oral

* Implicacion o connotacion de frases que
refieren al suelo como: “madre tierra”,
“suelo sagrado”, “bendita tierra”, “tierra
rica”, etc.

* La importancia y significado del lenguaje
que se emplea para saludar a las plantas,
como muestra de respeto.

* Relatos que aconsejan a consumir de
manera responsable algunas plantas
segun sus propiedades nutritivas. (La
importancia que tiene al consumir
alimentos naturales como plantas o
verduras de hoja o de raiz).

* Lenguajes que se emplea para pedir
permiso a las deidades naturaleza antes
de trabajar la tierra.

* Lenguaje empleado en las narraciones que
aconsejan para respetar el cultivo ajeno.

* Pautas lingUistica empleados para
transmitir nostalgia o tristeza cuando no se
obtiene una buena produccion.
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los nombres de los diversos
cultivos.

Copiemos los nombres de los
cultivos escritos en el pizarrén
y desarrollemos un escrito
sobre los cultivos y leamosle a
nuestros comparneros.

Leamos pequenos instructivos
referentes a como cultivar
diversas plantas agricolas.

Revisemos ejemplos de guias
de cultivos y observemos las
partes principales o su
estructura que lo integra.

Planeemos y organizamos
la elaboracion de una guia de
cultivo incluyendo dibujos
para cada cultivo,

Revisemos el desarrollo del
escrito anterior y con ayuda de
nuestros companeros,

discutamos si se comprende el

sentido de la escritura, es decir | « s de pronombres en primera persona en
si se comprende lo que se esta los relatos

dando conocer.

Revisemos los textos y dibujos
los pasemos en limpio para
integrarlos en la guia de
cultivos.

Construyamos nuestra guia de
cultivo para su publicacién.

* La importancia de la escucha atenta en la
narracion de relatos.

Lenguaje escrito, textos y portadores

textuales

» Partes de una guia de cultivo

* Secuencia légica y cronoldgica entre las
etapas del proceso de redaccién de
diversos textos, (inicio, desarrollo y final de
una redaccién, separacion de palabras,
uso de los verbos, adverbios,
sustantivos..).

* Secuencia de ideas y claridad en la
narracion de la forma en que se escribe
para darse a entender para los demas...

* Correspondencia entre partes de lo oral y
partes de lo escrito.

* Uso de adjetivos calificativos en
descripciones, (Escritura y procedimientos
detallados en forma descriptiva y
secuenciada para facilitar la comprension
de lo escrito en la guia de cultivos).

» Semejanzas y diferencias entre los
nombres y las frases escritas

* Uso de mayusculas y minusculas en
nombres propios y comunes.

* Uso de pluralizador en la escritura.

* Uso de marcador de persona en la
escritura de textos en tseltal.

Escribe textos narrativos acerca de la seleccion de las
semillas de maiz.

Identifica las ideas principales en una narracion.
Relata con congruencia una actividad colectiva.

PRIMER
GRADO ©
APRENDIZAJES ©
ESPERADOS 0
SEGUNDO | *
GRADO o

Escribe textos breves con secuencias para narrar.

Registra las variedades de cultivos agricolas.

Describe temas de interés en el ambito escolar.

Identifica los procesos que se siguen para la seleccion de las
semillas agricolas para la siembra.

Escribe la importancia de la practica del policultivo.
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Quinto bimestre

PRACTICA CULTURAL

Curamos y prevenimos las enfermedades con plantas.

PRACTICA SOCIONATURAL DEL LENGUAJE
Compartimos saberes y recomendaciones sobre las plantas que usamos para curar y

prevenir enfermedades.

PRIMER GRADO

OBJETO DE ENSENANZA
Preguntemos y conozcamos el nombre de plantas curativas y otras
que ayudan a la salud y las escribamos en un album.

USOS DEL LENGUAJE CONTENIDOS DE REFLEXION PRODUCTOS
Dialoguemos acerca de las distintas | Intra e Interculturales )
plantas curativas que hay en » Valoracion de las personas que Album de
nuestra comunidad. usan las plantas para curar plantas
enfermedades de la regién. curativas.

Visitemos a personas conocedoras
del uso de las plantas curativas:

» Como dirigirnos hacia las
personas mayores ¢;Que
comportamientos debemos
tener al llegar y durante la
visita?, ;Qué vamos a
preguntar (como son, donde
crecen, como las podemos
utilizar)? ;Que necesitamos
para recabar la informacion;
¢en qué momento las podemos
utilizar?

Compartamos la informacion
obtenida para la formulacién de
opiniones sobre el tema expresando
las experiencias y emociones
personales.

Escribamos el nombre y las
caracteristicas de las plantas
curativas, con la ayuda del maestro
vayamos anotando en un papel
bond.

En equipos compartamos la
informacion elaborando un escrito
sobre lo que aprendimos de cada
planta curativa.

Dibujemos y anotemos el nombre de
las plantas curativas.

Con la ayuda del docente
observemos, reflexionemos y
corrijamos nuestros dibujos y
escritos (utilizando la normalizacion

* Tipos de lenguaje que usan las
personas conocedoras sobre las
plantas curativas.

* El uso de las plantas medicinales
de la region para curar y prevenir
enfermedades.

* Beneficios para la comunidad al
contar con personas conocedores
del uso de las plantas curativas.

* Valores y ensefanzas de las
personas conocedoras de las
plantas curativas.

* Comparacién de plantas curativas
usadas en la comunidad y otras
comunidades.

* Contraste entre las plantas
curativas y las medicinas
modernas.

* Clasificacion de las plantas
curativas.

» Caracteristicas y uso de las
plantas, por su textura 'y
propiedades curativas

Lenguaje oral

* Lenguajes para dirigirse a las
personas conocedoras del uso de
las plantas curativas.

 Diferencias y similitudes para
nombrar las plantas curativas de
un pueblo a otro.

* Formas de escucha cuando las
personas narran experiencias y
conocimientos en el uso de
plantas para curar las
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de la escritura tseltal).

Exploremos un album identificando
las caracteristicas:

« Titulos, subtitulos y paginas
+ Descripcion y usos
« Orden de presentar (imagen y
nombre, nombre del autor).
Tomemos acuerdos para elaborar el

album y los contenidos que se van a

emplear.

» Escribamos las caracteristicas
y el nombre de las plantas
curativas y registrémoslas en
un album.

» Con el apoyo del docente
revisemos y corrijamos
nuestros escritos.

» Escribamos el titulo, subtitulo,
paginas de nuestro album.

* Revisemos el album preliminar
haciendo énfasis en la
correspondencia imagen texto.

Construyamos y editemos nuestro
album.

enfermedades.

* Formas en que se solicita 'y se da
informacién en la comunidad
sobre el uso de las plantas
curativas.

* Indicaciones y descripciones para
el uso de las plantas.

Lenguaje escrito, textos y

portadores textuales

» Datos que sirven para localizar un
texto en un album: péaginas,
imégenes, titulos y subtitulos.

* Uso de las mayusculas (Inicio) y
mindsculas en la escritura y punto
al final de la oracion.

» Escritura correcta de titulos y
subtitulos del album segun la
normalizacion de la escritura de la
lengua tseltal.

» Caracteristicas y contenidos de un
album: ilustraciones y textos
descriptivos breves.

» Diferencia entre los nombres
propios y comunes en la escritura.
Escritura de las propiedades
curativas de las plantas.

* Relacion objeto/imagen, texto
escrito y organizacién de la pagina
en un album.

» Escritura convencional de la
lengua tseltal, y segmentacion de
palabras en un enunciado.

SEGUNDO GRADO

OBJETO DE EN
Clasifiguemos plantas curativas en un catalogo.

SENANZA

USOS DEL LENGUAJE CONTENIDOS DE REFLEXION PRODUCTOS
A partir de nuestra experiencia, Intra e Interculturales
platiquemos sobre el uso y valor * Uso de las plantas curativas Catélogo de
curativo de las plantas. desde la visidn cultural de plantas
nuestros pueblos tseltales. curativas.

Dialoguemos con nuestros padres y
abuelos sobre el uso de las plantas
curativas.

* Las formas de curar en la
familia

* Compartir la informacion
recabada registrandolo en un
papel bond.

* Formas de uso de las plantas
curativas en la comunidad y en
otras comunidades para la
sanacion de nuestro cuerpo

* Intervencién de otros agentes
sobre el uso de las plantas desde
la perspectiva cultural de nuestros
pueblos tseltales

» Consecuencia al no seguir las
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Visitemos a las personas con
experiencia para que nos narre
acerca del uso de las plantas
curativas.

A partir de la informacion recabada
intercambiemos nuestras
experiencias acerca del uso de
plantas curativas.

Registremos y organicemos la
informacion recabada en la
investigacion para incluir en nuestro
catélogo.

Recolectemos plantas curativas
para clasificarlas de acuerdo a las
propiedades curativas (caliente y
frio).

Escribamos el nombre y uso de las
plantas curativas de acuerdo a la
clasificacion.

Con la ayuda del maestro
revisemos nuestros escritos y
corrijamos errores.

Pasemos en limpio nuestros escritos
para la construccion de nuestro
catalogo.

Exploremos un catalogo de las
plantas curativas, para saber como
se organizan y qué elementos
contienen (titulo, ilustracion,

pagina).
Comentemos y construyamos las

partes que estructura nuestro
catalogo.

Llevemos a nuestros comparferos
de la escuela, padres y abuelos
para compartir nuestra informacion
recabada sobre el uso de las
plantas curativas.

recomendaciones del uso
adecuado de las plantas.

Lenguaje oral

* Consejos para la recoleccion de
las plantas.

* Argumentos que justifican su
clasificacién y uso de las plantas
curativas.

* Formas de habla y escucha en un
dialogo con personas mayores al
compartir sus conocimientos sobre
las plantas curativas.

= Opina y pregunta para aclarar
dudas sobre el uso de plantas
curativas.

Lenguaje escrito, textos y

portadores textuales

» Datos que sirven para localizar un
texto en un catélogo: paginas,
imagenes, titulos y subtitulos.

» Caracteristicas de un catélogo.

» Escritura de titulos y subtitulos de
acuerdo al alfabeto tseltal.

» Caracteristicas y contenidos de un
catalogo: ilustraciones y textos
breves.

* Uso de mayuscula en la redaccion
de un texto.

* Relacion entre el objeto-texto

» Escritura convencional de la
lengua y segmentacién de
palabras en un enunciado.

» Escribe nombre de plantas curativas de la region.
RN AG ZRR'X';: + Identifica nombres propios en distintos textos.
S * Identifica las caracteristicas de un album.
SEGUNDO | « Identifica las caracteristicas de un catalogo.
GRADO | - Emplea mayuscula en la redaccién de un texto.
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Segundo ciclo

Propositos

Que al término del ciclo, los alumnos:

Desarrollen la escritura y lectura de textos bilingles; usando la estructura

gramatical en ambas lenguas.

Conozcan y fomenten los derechos culturales y riquezas linguisticos de
nuestros pueblos.

Identifiguen las formas de organizacién en el trabajo colectivo como bien
comun.

Produzcan y difundan diversos textos dentro y fuera del contexto escolar.

Participen organizadamente en una exposicion grupal o escenificacion de

acontecimientos importantes.

Analicen el lenguaje reverencial de un orador y del consejero para re significar

culturalmente.

Fomenten los consejos y sabidurias de nuestros pueblos, para proteger y
reproducir plantas y animales en peligro, asi como el cuidado del suelo
usando abonos naturales.
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Contenidos por bimestre

Primer bimestre

PRACTICA CULTURAL

Compartimos sabidurias de nuestros mayores.

PRACTICA SOCIONATURAL DEL LENGUAJE
Escuchamos sabidurias de nuestros mayores.

OBJETO DE ENSENANZA
Escuchemos sabidurias de nuestros mayores a través del acto de

UEHEER ERANE aconsejar para regular conductas y registrémoslo en un libro de
consejos.
USOS DEL LEN GUAJE CONTENIDOS DE REFLEXION PRODUCTOS
Platiguemos sobre los consejos y | Intra e Interculturales
organicemos una visita. + Significado cultural de los consejos Libro de
que se dan dentro de la vida familiary | consejos

Preguntemos con nuestros
mayores sobre los tipos de
consejos que existen en la vida
familiar y comunitaria.

Comentemos en el salén acerca
de la importancia de los consejos
en nuestra vida familiar y
comunitaria.

Describamos de manera escrita
los consejos narrados por
nuestros mayores.

+ Clasifiquemos nuestros
escritos para identificar a
quiénes va dirigido los
consejos: ninos, jévenes,
adultos, matrimonio, cambio
de autoridad, entre otros.

Revisemos nuestros trabajos y
con la ayuda del maestro
corrijamos errores en el texto
escrito.

Integremos nuestras producciones
escritas en un libro de consejos.

Compartimos nuestras
producciones a través de
exposiciones en reuniones con la
comunidad escolar.

comunitaria.

* Consejos para al desarrollo personal,
familiar y comunitario.

* Espacios y momentos donde se dan
los consejos.

* Valores que se transmiten en los
consejos.

Lenguaje oral

* Lenguajes que se usan al transmitir
consejos que dan nuestros mayores

* Importancia cultural de las palabras
ich’el ta muk’ (recibamos nuestra
grandeza).

* Lenguaje formal e informal en el habla
tseltal.

* Connotacién de las palabras que
transmiten sabiduria.

Lenguaje escrito, textos y portadores

textuales

* Tiempos verbales

* Uso del alfabeto en la escritura

* Modos adverbiales

* Uso de género distintivo en nombres
propios.

* Palabras glotalizadas.

» Correspondencia entre la oralidad a la
escritura.

e Estructura de un libro.
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OBJETO DE ENSENANZA

CUARTO GRADO Escuchemos y clasifiguemos consejos sobre la proteccién de
animales y plantas; elaborando cuadernillos para su difusién.
USOS DEL LENGUAJE CONTENIDOS DE REFLEXION PRODUCTOS
Dialoguemos sobre la importancia | Intra e Interculturales
de cuidado de los animales y + Importancia del cuidado y proteccién | Cuadernillos
plantas que se encuentran en de las plantas y animales en nuestro de consejos

nuestro entorno.

Observemos y comentemos
acerca de nuestro contexto
natural.

Socializamos la informacion
registrada durante la observacion.

Organicemos una visita para
escuchar testimonios y consejos
sobre la importancia de los
recursos naturales.

Conversemos acerca de la
importancia de los consejos
escuchado de nuestros mayores.

Describamos los distintos tipos de
consejos escuchados y narrados
por nuestros mayores.

Revisemos nuestros escritos para
clarificar la coherencia.

Intercambiamos nuestros escritos
y corrijamos errores ortograficos.

Exploremos cuadernillos para
identificar sus caracteristicas.

Nos organizamos para elaborar e
integrar nuestros trabajos en un
cuadernillo de consejos.

entorno.
e Cambios climaticos como fendbmenos
naturales.

 Significado y uso cultural de las
plantas y animales en la vida de
nuestros pueblos.

Lenguaje oral

= Caracteristicas del lenguaje usado
para dar consejos sobre el cuidado de
las plantas y animales.

= Secuencia de un consejo y
congruencia entre en sus actos como
testimonio.

= Saber escuchar consejos de nuestros
mayores y responder con palabras
apropiadas.

Lenguaje escrito, textos y portadores
textuales

* Uso adecuado de verbos y adjetivos.

* Uso de singular y plural en la
redaccion de textos.

* Segmentacion de palabras.

* Secuencia de la escritura.

* Uso correcto de los signos de
puntuacion.

» Usa e identifica los tiempos verbales en la redaccion de textos.
TERCER |, Usa el alfabeto en la escritura.
GRADO |, |gentifica la estructura de un libro.
APRENDIZAJES « Usa adecuadamente los signos de puntuacion.
ESPERADOS | | \RTo | ° Conoce las caracteristicas de un cuademillo de consejos como
GRADO un pprtador textual. . .
» Escribe las formas de proteccién y reproduccién de plantas y
animales en peligro de extincion.
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Segundo bimestre

PRACTICA CULTURAL
Elaboramos productos artesanales.

PRACTICA SOCIONATURAL DEL LENGUAJE
Reconocemos el significado de figuras y simbolos representados en los trabajos artesanales.

TERCER GRADO

OBJETO DE ENSENANZA
Reconozcamos el significado de figuras y simbolos de la artesania

tradicional y registrémoslo en un catalogo.

y simbolos representados en las
artesanias tipicas de nuestra
comunidad.

* Significado cultural de los
simbolos, figuras y colores.

* En equipos dibujen y describan
los mensajes que transmite las
figuras y simbolos artesanales y
compartdmosla mediante una
exposicion el significado cultural
y linguistico.

* Con ayuda del maestro
relacionamos y clasificamos
alfabéticamente el nombre
figuras, simbolos, colores en las
actividades artesanales que
realizan nuestra comunidad.

Indaguemos con personas de la
comunidad acerca del significado de
signos, simbolos y formas de las
artesanias y las grabemos en un
audio fotos y videos.

Comentemos y escribamos notas
sobre la informacion recopilada.

Recuperar algunos objetos
artesanales para su descripcion y
plasmarlo en un catalogo

Nos organizamos para compartir
nuestras descripciones en nuestro

grupo.
* Proyectar videos y exponer

fotografias de las variedades de
productos artesanales como

» Colores, figuras y formas
representadas en las artesanias
como identidad cultural.

* Respeto a la diversidad cultural

 Significado de las diferentes figuras
y simbolos de nuestra artesania.

Lenguaje oral

= Palabras y expresiones que utilizan
nuestros abuelos para compartir
conocimientos en la elaboracién de
las artesanias.

= Expresiones y representaciones
que manifiesta nuestros pueblos en
la relacion con nuestro mundo
natural a través de las figuras y
simbolos.

Lenguaje  escrito, textos

portadores textuales

= Formas de plantear preguntas para
indagar informacién.

= Caracteristicas y funcion de un
catalogo

= Uso de mayusculas y minusculas.
= Uso de los adjetivos calificativos.
= Uso de los pronombres personales.

y

UsSOS DEL LENGUAJE CONTENIDOS DE REFLEXION PRoODUCTOS
Dialoguemos y compartamos Intra e Interculturales
nuestros saberes sobre la diversidad | Proceso histérico de la elaboracion (Catélogo de
de formas y coloridos de las figuras | de las artesanias tradicionales. artesanias

tradicionales.
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identidad cultural.

* Escribamos un texto expositivo
sobre la importancia de nuestra
artesania tradicional.

Revisemos los textos y las
corrijamos.

Editemos el catélogo.

CUARTO GRADO

OBJETO DE EN SENANZA
Conversemos e investiguemos las practicas artesanales de nuestra

comunidad y elaboremos un folleto para su difusién.

USOS DEL LENGUAJE

CONTENIDOS DE REFLEXION

PRODUCTOS

Narremos el significado de figuras y
simbolos representados en las
artesanias de nuestra comunidad.

Describamos y dibujemos las figuras
y simbolos.

Con ayuda del docente Indaguemos
con personas conocedoras sobre las
representaciones dentro de las
artesanias.

Comentemos y escribamos notas
sobre la informacion recopilada.

Comentemos las transformaciones
que ha sufrido la elaboracion de las
artesanias a lo largo de la historia.

Describamos los significados y la
importancia de los simbolos y figuras
que se utilizan en los bordados en
una vestimenta y tejidos.
Exploremos varios folletos para
identificar su estructura y la forma en
que se organiza la informacion.

Elaboremos nuestro folleto acerca
del tema.

Revisemos la informaciéon de nuestro
folleto y corrijamos
Errores en la escritura.

Editemos la version final de nuestro
folleto.

Intra e Interculturales

= Figura y simbolos que expresan
conocimientos y una identidad
cultural.

= Reconocimiento de la diversidad
cultural y linguistica de nuestro
pueblo y de otras culturas.

= Significado cultural de nuestra
forma de vestir.

* Relacién de la naturaleza con
nuestros tejidos y bordados de
nuestra indumentaria.

Lenguaje oral

» Tipo de lenguaje que utiliza al hacer

la descripcion.

Significado de los colores y los

simbolos expresados en el tejido.

> Lenguajes que se emplean para
transmitir los conocimientos acerca
de la elaboracion de las figuras y
simbolos.

 Caracteristicas de un discurso

narrativo.

Frases posesionales y direccionales

en la narracion.

Lenguaje escrito, textos

portadores textuales

= Derivacion de las frases
posesionales en la lengua.

= Uso convencional de mayusculas y
minusculas.

= Uso de los signos de puntuacion.

y

Elaboremos un
folleto
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» Caracteristicas de un folleto. Uso
de los tiempos verbales

= Uso del pluralizador

= La segmentacion de las palabras
= Agrupacién de ideas en parrafos
= Estructura de un texto

APRENDIZAJES
ESPERADOS

TERCER
GRADO

Reconoce y valora los significados de los simbolos y figuras
como parte de una identidad cultural.

Redacta textos a partir de una observacion de la elaboraciéon de
un producto artesanal.

usa correctamente los signos de puntuacion

identifica dentro de un texto escrito mayusculas y minusculas
Reconoce la funcién de un catalogo.

Escribe diferentes tipos de texto (narrativo y descriptivo).

CUARTO
GRADO

Reconoce y valora los productos artesanales como identidad
cultural.

Organiza ideas principales de un texto.

Usa correctamente los signos de puntuacion.

Sistematiza la informacién recopilada en la investigacion.
Explica de manera oral las caracteristicas de un folleto.
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Tercer bimestre

PRACTICA CULTURAL

Elaboracién de herramientas de trabajo.

PRACTICA SOCIONATURAL DEL LENGUAJE
Dialogamos sobre las distintas herramientas de trabajo que se utilizan en la

comunidad.

TERCER GRADO

OBJETO DE ENSENANZA
Conversemos sobre las herramientas de trabajo que se utilizan
en la comunidad y describamosla sus usos en un libro de
ciencia y arte mediante la técnica del libro cartonero.

USOS DEL LENGU AJE CONTENIDOS DE REFLEXION PRODUCTOS
Conversemos acerca de la Intra e Interculturales
importancia de las » Concepto cultural de las herramientas de | Libro de
herramientas de trabajo que trabajo. cienciay arte
conocemos. Investiguemos * Importancia de las herramientas mediante la
con nuestros padres o con prehispanicas y contemporaneas. técnica del
personas adultas sobre las « Conocimientos culturales para la libro
herramientas que utilizan en elaboracién de las herramientas de cartonero

sus diferentes actividades.

a) Herramientas
prehispanicas.

b) Herramientas
contemporaneas.

Comentemos y argumentemos
sobre la narracion de nuestros
mayores acerca de las
distintas herramientas de
trabajo.

Enlistemos los nombres de las
herramientas de trabajo
clasificandolos en
prehispanicos y
contemporaneos.

En equipos, describamos el
nombre y el uso de las
herramientas de trabajo:
* Revisemos lo que
escribimos (coherencia
del texto).

Compartamos nuestros
trabajos a través de una
exposicion.

Exploremos libros de ciencia y
arte que contenga informacion

trabajo

* Organizacion y distribucién de los
trabajos a partir de las herramientas de
trabajo.

* Uso de las herramientas de trabajo
segun el género (masculino y femenino).

Lenguaje oral

* Formas de nombrar las herramientas de
trabajo

* Lenguajes que usa el narrador al relatar
sus conocimientos acerca de las
herramientas de trabajo.

* Formas de dar instrucciones sobre el
uso de las herramientas de trabajo.

Lenguaje escrito, textos y portadores

textuales

* Uso de la informacién contenida en el
libro de ciencia y arte.

» Correspondencia entre la ilustracion y el
texto descrito.

* Segmentacion de las palabras.

* Uso convencional del alfabeto tseltal.

* Uso correcto de los signos de
puntuacion.

* Uso de los adjetivos calificativos y frases
adverbiales en la redaccion de un texto.

» Organizacion de las ideas en parrafos.
Caracteristicas y elementos que se
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acerca de las herramientas de
trabajo.

Contrastemos la informacion
del libro con lo que hemos
investigado en la comunidad.

Organicémonos para escribir
el segundo borrador acerca de
nuestro tema retomando
elementos del producto
realizado por equipos.

* Revisemos nuestro
escrito y corrijamos
nuestro texto.

» Editemos la version final
del texto.

Conozcamos la estructura de
un libro cartonero.

Integremos la informacion
recabada acerca del tema en
nuestro libro de ciencia y arte
siguiendo la técnica del libro
cartonero.

consideran al elaborar un libro de ciencia
y arte.

» Uso correcto de mayusculas y
minusculas en la redaccién en la
produccion de un texto.

OBJETO DE ENSENANZA
Investiguemos los procesos de elaboracion de las herramientas de

CUATIS EIRE trabajo en nuestra actualidad para registrarlos en una guia de
instructivos.

USOS DEL LENGUAJE CONTENIDOS DE REFLEXION PRODUCTOS
Conversemos acerca de Intra e Interculturales
nuestras experiencias en la * Concepto cultural de las herramientas de | Guia para la
elaboracion de algunas trabajo. elaboracion
herramientas de trabajo « Importancia de las herramientas herramientas
comunitario. prehispanicas y contemporaneas. de agricola.

Indaguemos con personas
adultas sobre el proceso de
elaboracion de las
herramientas de trabajo.
+ Tomemos nota de lo que
nos narran.

Comentemos la informacion
recopilada de la investigacion.

En equipos elaboremos el
primer borrador de nuestra
guia de instructivos

* Conocimientos culturales para la
elaboracion de las herramientas de
trabajo

* Organizacion y distribucién de los
trabajos a partir de las herramientas de
trabajo.

Lenguaje oral

* Lenguajes que usa el narrador al relatar
sus conocimientos acerca de la
elaboracion de s herramientas de
trabajo.

 Distintas formas de nombrar
herramientas de trabajo que se elaboran

(instructivos)

104




describiendo los pasos a
seguir en la elaboracion de las
herramientas de trabajo.

Compartimos nuestro producto
a través de una exposicion.

En equipos exploremos
materiales que contengan
instrucciones que
ejemplifiquen la elaboracién de
las herramientas de trabajo.

* Leamos el contenido e
identifiquemos su
proposito y la forma en
que esta estructurado la
informacion.

« Contrastemos las
caracteristicas y los
elementos de nuestro
texto escrito con los que
se observa en el material
impreso.

Compartamos la informacion
acerca de los instructivos o
guias.

En equipos escribamos el
segundo borrador de nuestro
instructivo retomando
elementos del primer borrador.
+ Comentemos sobre como
expresar las indicaciones
y de los tipos de verbos
que emplearemos en el
texto.
* Revisemos y corrijamos
nuestro escrito.

Editemos la version final del
texto para integrarlos en
nuestra guia de instrucciones.
Compartamos con el grupo
nuestra guia y comentemos
nuestra experiencia en su
proceso de elaboracion.

en la comunidad.

» Transmisién de conocimientos para la
elaboracién de las herramientas de
trabajo

Lenguaje escrito, textos y portadores

textuales

* Uso de la informacién contenida en la
guia para la elaboracion de las
herramientas de trabajo agricola.
(instructivos).

» Correspondencia entre la ilustracion y el
texto descrito.

* Segmentacién de las palabras.

* Uso convencional del alfabeto tseltal.

* Uso correcto de los signos de
puntuacion.

* Importancia de los adjetivos calificativos
en la redaccion de un texto.

* Uso de los verbos.

* Organizacion de las ideas en parrafos.

» Caracteristicas de una guia de
instructivos.

* Organizacion grafica de las partes de un
instructivo.
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TERCER

GRADO
texto.

APRENDIZAJES .
ESPERADOS

* Usa la informacion contenida en el libro de ciencia y arte.

+ Identifica la importancia de mantener la correspondencia entre
la ilustracion y el texto descrito.

» Usa convencionalmente el alfabeto tseltal.

» Usa adecuadamente los adjetivos calificativos.

» Usa adecuadamente frases adverbiales en la produccion de un

» Selecciona y organiza informacion para elaborar su portador
textual (libro de ciencia y arte).
Describe caracteristicas y usos de las herramientas de trabajo.

CUARTO
GRADO

* Usa la informacion contenida en la guia para la elaboracién de
las herramientas de trabajo.

+ Identifica la correspondencia entre la ilustracion y el texto
descrito.

» Usa convencionalmente el alfabeto tseltal.

» Usa correctamente los signos de puntuacion.

» Usa adjetivos calificativos en la redaccién de un texto.

* Organiza las ideas en parrafos.

» QOrganizacién grafica de las partes de un instructivo.

Cuarto bimestre

PRACTICA CULTURAL

de fendmenos naturales.

Reconocemos sefales que emiten la naturaleza y algunos animales que anuncian la llegada

PRACTICA SOCIONATURAL DEL LENGUAJE
Intercambiamos experiencias acerca de las sefales que nos transmiten algunos animales

ante la llegada de fenédmenos naturales.

TERCER GRADO

comunidad.

OBJETO DE ENSENANZA
Comentemos experiencias sobre animales que anuncian los

fendmenos naturales y elaboremos triptico para difundirlo en la

USOS DEL LENGUAJE

CONTENIDOS DE REFLEXION

PRoODUCTOS

Conversemos acerca de los
animales que avisan la llegada de
los fenobmenos naturales.

« Comportamientos

« Cantos
Preguntemos con nuestros padres
y algunas personas de la
comunidad acerca de los mensajes
que transmiten algunos animales
que anuncian la llegada de los

Intra e Interculturales

* Interpretacidén de los mensajes y
avisos de los animales desde la
cosmovision tseltal.

» Experiencias vividas en relacion con

los animales que anticipan sucesos
o fendbmenos naturales.

» Convivencia y conservacion del
entorno natural.

Elaboremos un
Triptico.

106




fendmenos naturales.

Con la informacién obtenida, en
borrador desarrollemos un escrito
de los mensajes que se dice que
transmiten.

Observemos en nuestro ambiente
algunos animales que anuncia la
llegada de fendmenos naturales.

Reescribamos los textos escritos
enriqueciendo con imagen y textos
para la complementacion de
nuestra informacion.

Pasemos en limpio nuestros
escritos y
conjuntemos nuestra informacion,
+ Establezcamos acuerdos para
la elaboracion de nuestro
triptico:
* Que es un triptico y para que
nos sirve.
» Contenidos que deben tener
» Entrevistar a maestros para
ampliar la informacion.
Editemos nuestros tripticos.

Agamos copias de nuestro triptico y
difundamos en nuestra comunidad
y fuera de ella.

Lenguaje oral

Lenguajes que usa el narrador al
relatar los mensajes que emiten
algunos animales.

Palabras que se usan para dirigirse
a una persona adulta.

Formas de accionar ante los avisos
recibidos por los animales desde la
cosmovision tseltal.

Lenguaje escrito, textos y
portadores textuales

Adjetivos descriptivos y calificativos
que se usan en los textos escritos.

Adverbios de tiempo, de lugar, de
cantidad y de modo.

Uso convencional de los signos de
puntuacion.

Nexos para enlazar ideas o
establecer comparaciones.

Uso correcto de las normas
gramaticales de la lengua.

Formas de organizar y sistematizar
la informacién en un triptico.
Funcion social de los articulos
informativos.

CUARTO GRADO

OBJETO DE EN SENANZA
Observemos e interpretemos sefales que emite la naturaleza y de

algunos animales que anuncian la llegada de fendmenos naturales y
las registremos en un album.

llegada de los fendbmenos
naturales.

» Desarrollemos un escrito sobre
lo que escuchamos de las
narraciones de nuestros
companeros.

Escuchemos las experiencias
vividas de nuestros padres sobre
las sefales acerca de la llegada de
los fendmenos naturales.

Invitemos a un adulto para que nos
relate acerca de como se interpreta

la comunidad que interpretan las
sefales y mensajes que avisan la
llegada de fenémenos naturales.
Lenguaje que los animales
comunican sus mensajes para
protegernos.

La relacién entre hombre, naturaleza
y COSmMOS.

Valor y significado cultural de los
animales que existen en las
comunidades tseltales.

Importancia y valor de la experiencia
de las personas mayores.

USOS DEL LENGUAJE CONTENIDOS DE REFLEXION PRODUCTOS
Expresemos ideas sobre las Intra e Interculturales
senales y mensajes que avisanla | Reconocimiento de las personas de |Album
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los mensajes y senales.

Registremos la informacién y
produzcamos pequefos textos * Formas de regular la conducta

acerca de las senales y mensajes dentro de la vida familiar Yy social.
que anuncian la llegada de
fenédmenos naturales y
registrémoslos en un album.

Conversemos y analicemos:
* Que es y como es un album.
* Que debe conteneruna dlbum | adulto en la narracion  de

 Para qué sirve un album. experiencias de vida.
Establezcamos acuerdos paraira [* Palabras que se usan para
entrevistar a un docente sobre la responderla narracién de un adulto.

elaboracion de un album y su

importancia. con nuestros padres y con las
personas adultas de nuestra

Construyamos nuestro album comunidad.

Compartamos y expongamos Lenguaje  escrito, textos vy

nuestro album, con nuestros
compaferos, maestros, directivos, [+ Sistematizar la informacion.

padres de familia y comunidad. * Palabras y frases que indican

» Diferentes formas de interpretar los
mensajes de los animales.

Lenguaje oral

* Preambulos que se dan entre el
investigador e informante antes de la
narracion.

* Tipos de lenguaje, gestos, posicidn,
corporal, entre otros que emplea un

» Diferencias y formas de dialogar

portadores textuales

sucesion en una narraciéon
(mientras, después, primero,
finalmente).

* Uso de normas gramaticales en la
escritura.

* Tiempos y modos verbales
empleados para reportar un suceso.

» Caracteristicas y funcién social de
un album.

APRENDIZAJES
ESPERADOS

TERCER
GRADO

Redacta textos usando frases adjetivas para indicar modo y
tiempo.

Expone temas relevantes dentro y fuera de la escuela.

Conoce las caracteristicas y funciones de un album.

Usa convencionalmente los signos de puntuacion.

Identifica nexos para enlazar ideas y establecer comparaciones.
Explora y diferencia entre los textos narrativos y descriptivos.
Identifica titulos y subtitulos en la construccion de un escrito y
explica que tipo de informacion contienen.

Explica lo que sucede cuando se modifica el medio ambiente.

108




» Escribe textos relevantes, usando las normas gramaticales de
la lengua tseltal.

» Organiza informacién para presentar exposicion en contextos
escolares.

» Sistematiza la informacion para su exposicion.

» Usa Palabras y frases que indican sucesién en una narracién
(mientras, después, primero, finalmente).
Identifica tiempos y modos verbales empleados en la narracion
de textos escritos.

» Identifica las caracteristicas y funcion social de un album.

» Sabe para que se usa el album y distingue la escritura de su

lengua materna y la segunda lengua.

Interpreta y reconoce la diferencia entre oralidad y la escritura.

CUARTO
GRADO

Quinto bimestre

PRACTICA CULTURAL
Participamos en la ceremonia al peticionar el agua.

PRACTICA SOCIONATURAL DEL LENGUAJE
Peticionamos el agua.

OBJETO DE ENSENANZA
Dialoguemos acerca de los lenguajes empleados al peticionar el

[EREECEERT agua y escribamoslas en un libro mediante la técnica del libro
cartonero.
USOS DEL LENGUAJE CONTENIDOS DE REFLEXION PRoDUCTOS
Comentemos los Intra e Interculturales
acontecimientos y sucesos * Importancia de los lugares donde se | Libro
importantes en el acto de peticiona el agua. cartonero
peticionar el agua. « Importancia del agua en la vida de

los seres vivos.
Conversemos sobre la importancia | « Significado de los elementos que se

del agua desde la antigliedad emplean para la peticion (velas,
hasta nuestros dias. incienso, el copal, el aguardiente, el
pilico, la musica).

Escuchemos un discurso * Significado e importancia del uso del
relacionado a la peticion del agua. lenguaje gestual y la posicién
Escribamos las palabras que nos corporal que emplea el peticionador.
parezcan importantes en el * Similitud de las actividades de
discurso, peticion con los de otros pueblos

. B tseltales.
Analicemos cual es la connotacion | « |mplicaciones del acto de peticionar
de las palabras escritas y los en la vida social, familiar y personal.

momentos en que se emplean.
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Relacionemos palabras que no
son de uso comun e
investiguemos en un diccionario
tseltal.

Planeemos la investigacion

visitando a la persona que preside

la ceremonia al peticionar el agua.
+ Estructura del discurso.

Sistematicemos la informacién
recabada acerca de los lenguajes
empleados al peticionar el agua.

Escribamos el discurso que se
emplea al peticionar el agua.
Revisemos diversos ejemplares
de libros cartoneros y observemos
Su estructura.

Construyamos nuestro libro
cartonero.

Expongamos nuestro libro
cartonero y resguardémosla
integrandolo a la biblioteca
escolar.

Lenguaje oral

* Lenguajes reverenciales
pronunciados en el discurso de
peticion.

* Lenguaje empleado en la
organizacion y distribucién de
actividades en el acto de peticionar
el agua.

* Manera de argumentar para la
entrega de ofrendas (majt aniletik)
en la peticion.

* Formas de intervenir en una
discusion o dialogo.

Lenguaje escrito,

portadores textuales

» Uso correcto de las grafias de la
lengua tseltal en la redaccion de
textos.

+ Estructura textual del discurso en la
peticién.

« Composicion semantica de palabras
empleadas en una ceremonia de
peticién.

* Importancia y funcionalidad de
tomar notas.

* Funcion de las ilustraciones en un
texto.

» Uso de los signos de puntuacién en

la escritura de textos.

textos vy

OBJETO DE ENSENANZA
CUARTO GRADO Escuchemos los tipos de lenguajes empleados en la peticion del
agua y registrémoslas en un cuadernillo para su preservacion.
USOS DEL LENGUAJE CONTENIDOS DE REFLEXION PRoDUCTOS
Comentemos en el grupo Intra e Interculturales
actividades que se realizan  Importancia del acto de peticion en | Elaboracion
durante el proceso de peticion del la vida delos tseltales. de
agua. + Importancia del agua para diversas | cuadernillo

Conversemos sobre la importancia
del agua como elemento vital
para nuestros pueblos.

Escuchemos discursos
relacionados con la peticién del
agua.

Planeemos y organicemos los
temas a escribir en un cuadernillo
acerca del proceso de la peticién
del agua (organizacién y

actividades agricolas.

+ Implicacion del agua para el
desarrollo econdémico y social de los
pueblos desde de la antigliedad.

» Desarrollo de una ceremonia de
peticién.

Lenguaje oral

* Lenguajes empleados en los
consejos y ensefianzas para el
cuidado del agua.
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distribucion de trabajos, formas de
compra de materiales e insumos a
utilizar, fechas y dias a realizarse,
descripcion de lugares a visitar),

Jerarquicemos las actividades en
el proceso de peticion.
Revisemos ejemplos de
cuadernillos y observemos su
estructura.

Ejercitemos mediante un borrador
la escritura de temas importantes
en el proceso de peticion.

Corrijamos nuestra escritura.
Construyamos nuestro cuadernillo,
ilustremos la portada y
contraportada y el texto.

Expongamos y compartamos
nuestro cuadernillo.

» Lenguajes empleados para la
invitacion en la celebracion de un
acto ceremonial.

» Narraciones acerca de la creacién
de los manantiales, rios, lagos y
mares.

* Nombres de pueblos que hacen
alusion al agua.

Lenguaje escrito,

portadores textuales

* Uso de normas gramaticales de la
lengua tseltal en la redaccion o
produccion de textos.

« Caracteristicas de un cuadernillo.

» Segmentacién convencional en la
escritura.

* Uso de verbos y adverbios en textos
narrativos.

+ Uso de convencional de los signos
de puntuacion.

» Funcién social del cuadernillo.

« Secuencia de un texto narrativo.

+ Organizacion de las ideas en
parrafos.

textos y

TERCER | .
GRADO | .
APRENDIZAJES .

ESPERADOS

» Escribe textos de manera convencional.

» Usa los signos ortograficos de forma correcta.
Identifica los distintos lenguajes formal e informal.
Describe de forma coherente diversas situaciones.
Conoce la estructura de diversos textos.

CUARTO | °
GRADO |

» Produce diversos textos; narrativos y descriptivos.
Describe de forma convencional.

Narra de forma coherente relatos.

+ Usa el lenguaje oral de forma sistematica.
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Tercer ciclo

Propositos

Que al término del ciclo, los alumnos:

Distingan y analicen los distintos tipos de discursos y consejos que se
practican en la vida comunitaria.

Reflexionen la estructura gramatical de su lengua, utilicen de manera correcta

y pertinente en la produccién y difusion de textos.
Investiguen y difundan temas relevantes de la comunidad.
Exponen temas de interés en el ambito escolar

Conozcan y analicen la Ley General de Derechos Linguisticos de los Pueblos
Originarios.

Reconozcan la importancia del lenguaje socionatural y valores culturales como
ejes fundamentales para generar nuevos para generar nuevos ambientes de

aprendizajes para enfrentar situaciones problematicas de la vida.

Sean capaces de leer, comprender, emplear, reflexionar e interesarse en

diversos tipos de textos, con el fin de ampliar sus conocimientos.

Narren historias siguiendo un orden cronoldgico y resaltando los sucesos
sobresalientes.

Reconozcan la diversidad linglistica de México y la importancia de hablar y

escribir mas de una lengua.

Planifiquen, desarrollen, elaboren y difundan textos y reportes de investigacion

sobre diversos temas.
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Contenidos por bimestre
Primer bimestre

PRACTICA CULTURAL
Repartimos la tierra como herencia

PRACTICA SOCIONATURAL DEL LENGUAJE
Contamos experiencias y conocimientos sobre la reparticion de tierra como herencia.

QUINTO GRADO

territorial.

OBJETO DE ENSENANZA
Hablemos de las experiencias y conocimientos acerca de la reparticion
de tierra como herencia y representemos a través de un mapa

USOS DEL LENGUAJE

CONTENIDOS DE REFLEXION

PRODUCTOS

Hablemos acerca de nuestra
experiencias sobre la reparticion de
tierra como herencia:

» ¢ Cuando se reparte?
+ ¢Quiénes reciben?
« ¢Quién reparte?

Preguntemos a nuestros padres
sobre la reparticion de tierra 'y
quiénes intervienen para avalar una
propiedad.

Expongamos la informacién recibida
de nuestros padres acerca de la
reparticion de terreno:

Organicemos para visitar la autoridad
encargada de la comunidad para
repartir terrenos como herencia.

* Mojones y colindancias
» Consejos
+ Organizacion

Socialicemos la informacién recibida
sobre la reparticiéon de terreno.

Exploremos diversos mapas para
conocer las caracteristicas.

Disefiemos un mapa para ubicar
colindancias del terrenos de nuestros
padres

Intercambiemos nuestros disefos

Intra e Interculturales

* Importancia de las colindancias y
limites territoriales.

* Formas de repartir terrenos
dentro de la vida familiar y
comunitaria.

» Valor cultural de la tierra como

herencia

Funcién de los consejeros en la

reparticion de terrenos.

* Reconocimiento de la autoridad
encarga de la comunidad para la
reparticion de terrenos como
herencia.

* Comprension de la division
territorial entre las comunidades
de nuestro pueblo

» Comparacion de extensiones
territoriales de los municipios de
nuestros pueblos

Lenguaje oral

» Consejos y ensefianzas para

respetar las colindancias y

limites territoriales.

Lenguaje empleado para dar

consejos sobre la reparticion de

terrenos como propiedad.

* Formas de tomar acuerdos para
la reparticiéon de terrenos

Lenguaje escrito, textos y

portadores textuales

» Escritura de simbologias para
representar colindancias en un

Mapa territorial
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para conocer las ubicaciones y
colindancias

Difundamos nuestros mapas con la
comunidad educativa

mapa

» Ubicacién y escritura de los

puntos cardinales en un mapa

» Descripcion de un mapa

territorial (herencia, extension
territorial de la comunidad,
municipio, estado, nacional e
internacional)

SEXTO GRADO

OBJETO DE EN SENANZA
Leamos e interpretemos simbologias de colindancias y documentos

que avalan la propiedad territorial; elaboremos croquis para ubicar
nuestros linderos.

sobre el valor cultural de las
simbologias, limites y colindancias de
una propiedad territorial; tomando
notas de la informacién requerida.

Compartimos nuestras notas sobre
los elementos requeridos de una
propiedad territorial a traves de:

 Exposicion
* Debate

Organicemos para visitar a una
autoridad encargada sobre la
propiedad territorial y el documento
constitucional que avala:

+ Ubicacion territorial

 Limites

* Tipos de mojones

+ Caracteristica de un documento

Analicemos la informacion recibida de
una autoridad sobre la acreditacion
de una propiedad:

* Respeto de las colindancias y
limites territoriales

» Comparacion de extensiones
territoriales con otras

croquis.

Lenguaje oral

* Ensefianza que se transmite
para establecer mojones en una
propiedad territorial.

» Consejos para respetar las
colindancias, mojones y
simbologias de una propiedad
territorial.

* Interpretacion de los elementos
de un croquis.

Lenguaje escrito, textos y

portadores textuales

» Produccion escrita acerca de la
importancia de las simbologias y
colindancias de una propiedad
territorial.

» Caracteristica de un documento
que acredita una propiedad
territorial

» Caracteristica de un documento

comunidades o0 municipios en un

USOS DEL LENGUAJE CONTENIDOS DE REFLEXION PRODUCTOS
Comentemos sobre la importancia de [Intra e Interculturales
una propiedad territorial:  Significado cultural de las Subproductos:
, , simbologias, limites y « Actas de

* Simbologias colindancias de una propiedad acuerdo

« Colindancias territorial. + Convenio

. Documentos * Importancia de documento * Invitacion

constitucional que acredita una

Preguntemos a nuestros padres propiedad territorial Croquis
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que acredita una propiedad.
» Simbologias

+ Limites, colindancias y
mojones.

Exploremos diversos croquis para
conocer las caracteristicas.

Disefiemos un croquis para ubicar
nuestro territorio

Intercambiemos nuestros disefios
para apreciar nuestros trabajos

Difundamos nuestros croquis

y limites territoriales en la elaboracién
de un mapa o croquis comunitario

Caracteristica de un croquis.
Simbologias para representar
colindancias en un croquis 0
mapas.

Interpretacion y escritura de la
importancia de la simbologia
colindancia, limite, croquis,
mapa, territorio y puntos
cardinales.

Uso de diferentes simbologias
que representan colindancias,
limites en un mapa o croquis de
nuestra localidad

Caracteristicas y diferencias que
existen entre un mapa y un
croquis, asi como el uso de
simbologia para representar
colindancias y limites territoriales.

» Escribe simbologias para representar colindancias en un mapa
QUINTO | Describe la organizacion de la reparticion de terrenos en la vida
GRADO | familiar y comunitaria.

APRENDIZAJES » Escribe e interpreta la importancia de las simbologias y
ESPERADOS colindancias de una propiedad territorial.
SEXTO |+ Conoce las caracteristicas de los documentos que acredita una

GRADO | propiedad territorial.
» Conoce las caracteristicas de un croquis.
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Segundo bimestre

PRACTICA CULTURAL
Las fases lunares y su relacion con la siembra

PRACTICA SOCIONATURAL DEL LENGUAJE
Conversamos de las fases lunares, su relacién con la siembra para obtener buena cosecha
del campo agricola.

OBJETO DE ENSENANZA
Escuchemos y registremos las fases lunares, que favorece la

abundancia de nuestra siembra agricola y las presentemos en un
folleto libros narrativos.

QUINTO GRADO

USOS DEL LENGUAJE CONTENIDOS DE REFLEXION PRoDUCTOS
Conversemos acerca de las Intra e Interculturales
fases lunares y su relacion con |« La |una como elemento natural que| Elaboremos
la siembra. influye en la vida del hombre un libro

* Relacion entre hombre, y madre| cartonero

Preguntemos a personas naturaleza'y cosmos.

mayores sobre las etapas de la

iembr ricola. .
siembra agricola Lenguaje oral

Conversemos de importancia * Preambulos requeridos para iniciar una
sobre la influencia de las fases narracion especifica.
lunares hacia los cultivos. ¢ Movimientos en la expresion, geStOS,

« La cosmovision de nuestros| Movimiento corporal modulacion de la

pueblos sobre las siembras voz, en una narracion.

agricolas * Reglas para escuchar la narracién de
+ Realizacion de actividades un adulto (pedir turno al participar,
agricolas- escuchar con interés, guardar silencio).
« Temporalidades: (lluvia, frio | « Empleo de los tiempos verbales
y calor)
Lenguaje escrito, textos y portadores
Clasifiguemos las distintas textuales
narraciones, escribamos de » Caracteristicas de un texto narrativo

manera coherente la informacion

) P * Partes principales de una narracién
recopilada para su difusion.

» Signos de puntuacion tiempos verbales

Conozcamos las caracteristicas | © Guion de entrevista.

de un libro cartonero * Uso del afijo y sufijo
* Marcador de objeto de un verbo
Editamos un libro cartonero transitivo e intransitivo.

* Partes de un libro cartonero
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OBJETO DE ENSENANZA

SEXTO GRADO Investiguemos e interpretemos las fases de la luna y registrémoslos
en un libro cartonero.
USOS DEL LENGUAJE CONTENIDOS DE REFLEXION PRODUCTOS
Escuchemos y comprendamos| Intra e Interculturales
la_ importancia de las fases| s Significado cultural de las fases lunares | Elaboramos
lunares. _ _ * Efectos de las fases lunares para un libro
Proyecciones de audios 0 videos|  siembra agricola cartonero

acerca de las narraciones de
nuestros mayores
Registremos  diversidad de
saberes de nuestros pueblos en
relacién con las fases lunares.
 Fases lunares en |las
actividades agricolas y en la
convivencia social.
» Fases lunares en la vida de
los seres vivos.
Contrastemos la cosmovisién de
nuestros pueblos y con diversas
bibliografias acerca de las fases
lunares y sus comportamientos.
* Describamos las fases
lunares.
Conozcamos la estructura de un
libro cartonero.
Editamos nuestro libro.
Compartamos nuestros trabajos
e integremos en la biblioteca
escolar

» Efectos de las fases lunares en la vida
cotidiana del pueblo tseltal.

* Lainfluencia de cosmos en la vida del
hombre

Lenguaje oral

* Interpretacion de las fases lunares
desde la cosmovisién tseltal.

* Diversidad de lenguaje para hombrar la
luna

* Narraciones acerca de la luna

» Palabras de la experiencia acerca de la
luna

Lenguaje escrito, textos y portadores
textuales

* Uso de los signos de puntuacién en la

redacciéon de un texto.

* Los tiempos verbales transitivos e
intransitivos.

» Caracteristicas de una narracion.

» Caracteristicas de la técnica de un libro
cartonero.

* Guion de entrevistas.

QUINTO
GRADO

APRENDIZAJES
ESPERADOS

* Reconoce que forma parte de una diversidad cultural y
lingUistica.

* Conoce las fases lunares.

* Formula guiones de entrevista.

* Usa correctamente los signos de puntuacion.

* Conoce las partes de una narracion.

* Integra informacion en un portador textual.

* Expone de manera oral sus conocimientos, ideas y
sentimientos.

SEXTO |
GRADO | .

* Conoce la estructura de una narracion.
* Usa correctamente los signos de puntuacion.
Describe las etapas de las fases lunares.

Escribe una variedad de textos con diferentes propdsitos
comunicativos.
* ldentifica las funciones de un portador textual. .
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Tercer bimestre

PRACTICA CULTURAL

Celebramos fiestas tradicionales.

PRACTICA SOCIONATURAL DEL LENGUAJE
Investigamos las distintas fiestas tradicionales que celebramos los pueblos tseltales.

QUINTO GRADO

OBJETO DE ENSENANZA
Investiguemos sobre las fiestas tradicionales de los pueblos

tseltales para elaborar una monografia de fiestas tradicionales.

UsSOS DEL LENGUAJE CONTENIDOS DE REFLEXION PRoODUCTOS
Conversemos acerca de las | Intra e Interculturales
festividades que realizamos | « Significado cultural de las fiestas Monografia
los pueblos tseltales. ici .
p tradicionales. de fiestas

* Enlistemos las fiestas
tradicionales que
celebramos.

» Elaboremos un
cronograma de las
distintas fiestas que
celebramos.

Organicémonos para visitar
a nuestros mayores para
que nos narren acerca de
las fiestas tradicionales que
celebramos y su importancia
para los tseltales.

» Elaboremos un guion de
entrevista.

* Lenguaje que usamos
para dirigirnos al
narrador (saludo de
llegada, despedida y
para reafirmar las ideas)

» Escuchemos
empaticamente la
narracion del narrador.

« Tomemos nota de la
narracion.

Organicémonos para
reflexionar acerca de la
informacién recopilada
durante la visita.

» Fechas en las que
realiza.

» Personajes que

Organizacién y distribucion de los trabajos.
Valor cultural de las fiestas tradicionales.
Elementos que acompanan la celebracion

de las fiestas tradicionales.
El pasado y presente de las fiestas
tradicionales.

Lenguaje oral

Tipos de lenguaje que se usa en la
narracion.

Modos de correspondencia ante un
narrador.

Tiempos verbales usados ante una
narracion.

Lenguaje corporal del narrador.

Lenguaje escrito, textos y portadores
textuales

Guion de entrevista.

Organizacién de la informacion.

Uso correcto del alfabeto tseltal.

Uso convencional de los signos de
puntuacion.

Conocimiento de la estructura de una
monografia.

Funcion social de la monografia.

Uso de frases adverbiales en la redaccion

de un texto.
Organizacién de las ideas en parrafos.

tradicionales.
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participan.

* Vestimenta y comida
tipica en las fiestas
tradicionales.

+ Significado e
importancia de las
fiestas tradicionales.

En equipos socialicemos y
expongamos nuestra
reflexion acerca de la
importancia de las fiestas
tradicionales.

Exploremos diversas
monografias para conocer
Su estructura.

Describamos las fiestas
tradicionales de nuestro
pueblo retomando algunos
elementos del cuadro
cronoldgico.

Revisemos y corrijamos
nuestro texto para incluirlos
en nuestra monografia.

Organicémonos para editar
nuestra monografia de
fiestas tradicionales.

Hagamos copias de nuestro
producto para integrarlos en
la biblioteca del aula 'y
escolar.

OBJETO DE ENSENANZA
SEXTO GRADO Investiguemos el origen y temporalidades de las fiestas
tradicionales; registrandolo en un folleto.
USOS DEL LENGUAJE CONTENIDOS DE REFLEXION PRODUCTOS
Conversemos acerca de las | Intra e Interculturales
festividades que realizamos | - Significado cultural de las fiestas Folleto de
los pueblos tseltales. tradicionales. fiestas

+ Enlistemos cual de ellas
son de origen
prehispanico y cuales
son contemporaneos.

Organicémonos para visitar
a nuestros mayores para
que nos narren acerca del

» Origen y temporalidades de las fiestas
tradicionales.

» Valor cultural de las fiestas tradicionales.

» Proceso historico de las fiestas
tradicionales.

» Elementos que acompanan la celebracion
de las fiestas tradicionales.

tradicionales.
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origen y temporalidades de
las fiestas tradicionales que
celebramos.

» Elaboremos un guion
de entrevista.

» Escuchemos
empaticamente la
narracién del narrador.

* Tomemos nota de la
narracion.

Organicémonos para
reflexionar acerca de la
informacion recopilada
durante la visita.

 Descripcion del origen 'y
temporalidades de las
fiestas tradicionales.

* Personajes que
participan.

» Vestimenta y comida
tipica en las fiestas
tradicionales.

+ Significado e
importancia de las
fiestas tradicionales.

En equipos elaboremos
fichas de trabajo como
recursos para exponer
acerca del origen y
temporalidad de las fiestas
tradicionales.

Exploremos y analicemos
diversos folletos para
conocer su estructura.

Describamos el origen y
temporalidad de las fiestas
tradicionales de nuestro
pueblo.

Revisemos y corrijamos
nuestro texto para incluirlos
en nuestro folleto.

Organicémonos para editar
nuestro folleto de fiestas
tradicionales.

Reproduzcamos nuestro
producto para integrarlos en
la biblioteca escolar y

Lenguaje oral

Tipos de lenguaje que se usa en la
narracion.

Modos de correspondencia ante un
narrador.

Tiempos verbales usados ante una
narracion.

Lenguaje corporal del narrador.

Lenguaje escrito, textos y portadores
textuales

Organizacién de la informacion.

Uso correcto del alfabeto tseltal.

Uso convencional de los signos de
puntuacion.

Conocimiento de la estructura de un folleto.
Funcioén social de un folleto.

Uso de frases adverbiales en la redaccion
de un texto.

Dominio de la bibliografia.

Organizacién de las ideas en parrafos.
anejo de cuadro sindptico, esquema.
Plantea preguntas precisas para guiar su
bldsqueda de informacion.

Lee y comprende una variedad de textos.
Comprende el lenguaje figurado del
narrador

Selecciona datos presentados del narrador
y en fuentes impresos y los integra en su
portador textual.
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compartirlos con la

comunidad.

APRENDIZAJES
ESPERADOS

QUINTO
GRADO

Plantea preguntas precisas para guiar su busqueda de
informacion.

Lee y comprende una variedad de textos.

Comprende el lenguaje figurado del narrador

Selecciona datos presentados del narrador y en fuentes
impresos y los integra en su portador textual

Organiza y sistema informacién.

Usa correctamente el alfabeto tseltal en la redaccién de un
texto.

Usa los signos de puntuacion en la redaccién de un texto.
Conoce la estructura de una monografia.

Usa frases adverbiales en la redaccion de un texto.
Organiza ideas en parrafos.

SEXTO
GRADO

Plantea preguntas precisas para guiar su busqueda de
informacion.

Lee y comprende una variedad de textos.

Comprende el lenguaje figurado del narrador

Selecciona datos presentados del narrador y en fuentes
impresos y los integra en su portador textual

Organiza y sistematiza informacion.

Usa correctamente el alfabeto tseltal en la redaccién de un
texto.

Usa frases adverbiales en la redaccion de un texto.

Organiza ideas en parrafos.

Usa y elabora fichas de trabajo para su exposicion.

Usa convencionalmente signos de interrogacion y admiracion,
guiones para introducir didlogos.

Emplea mayusculas al inicio de parrafo y después de punto.
Identifica las caracteristicas y la funcion de diferentes tipos de
portadores textuales.
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Cuarto bimestre

PRACTICA CULTURAL

Hablemos la lengua tseltal como identidad cultural.

PRACTICA SOCIONATURAL DEL LENGUAJE

Hablamos nuestra lengua en contextos multilingles.

QUINTO GRADO
para difundirlos.

OBJETO DE ENSENANZA
Investiguemos nuestros derechos lingulisticos y elaboremos carteles

USOS DEL LENGUAJE

CONTENIDOS DE REFLEXION

PRODUCTOS

Conversemos sobre el valor cultural
de nuestra lengua y la importancia |
de hablarlo en cualquier contexto. .

Investiguemos con personas adultas
sobre la diversidad linguistica de
nuestra lengua. .

Comentemos acerca de lo que
investigamos.

Investiguemos acerca de la |
diversidad lingUistica de nuestro
estado y pais.

» Elaboremos resimenes de
los textos revisados.

» Elaboremos un cuadro
sinéptico para exponer lo |,
investigado.

Investiguemos los fundamentos
legales que sustentan los
derechos linglisticos de nuestros
pueblos.

Seleccionemos  articulos  para
traducirlos en tseltal.
Con la ayuda del docente,

corrijamos la traduccién de los
articulos seleccionados.

Organicemos la informaciéon a
incluir en los carteles.

Planeemos la elaboraciéon del
cartel para difundir nuestros
derechos linguisticos.

* Revisemos distintos carteles
para conocer su estructura y
las formas en que esta
organizada la informacion.

» Esbocemos o seleccionemos

Lenguaje
portadores textuales

Intra e Interculturales

Importancia de la lengua materna.
Diversidad linguistica.

R Leyes que sustentan nuestros
derechos linguisticos.

O Movimientos sociales que
exigieron el reconocimiento de los
derechos lingUisticos de los
pueblos indigenas.

Organizaciones que luchan por
mantener viva la diversidad
linglistica que existe en el estado y
en el pais.

Papel del las autoridades
educativas para la conservacion de
las lenguas indigenas.

Influencia de los medios de
comunicacion en la transformacion
del habla de las comunidades
indigenas.

Lenguaje oral

Importancia de hablar nuestra
lengua en diferentes contextos.
Tipos de lenguaje a utilizar para
solicitar informacion a personas de
distintos contextos.

Expresién de las lenguas indigenas
en los medios de comunicacion a
través de poesias, cantos,
narraciones...

Exposicion de las ideas ante un
publico.

escrito, textos

y

Uso convencional del alfabeto
tseltal.

Carteles para
difundir nuestros
derechos
lingUisticos

Exposicion a la
comunidad
sobre los
derechos
linglisticos de
los pueblos
indigenas.

0
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imagenes que puedan ilustrar
el contenido de los derechos.

Planeemos cémo
distribuir los  elementos
anuncio en el cartel.

vamos a
del

Busquemos espacios
difundir nuestros carteles.

para

Expongamos con nuestros
companeros de la escuela y con
los padres de familia la
importancia de hablar nuestra
lengua en diferentes contextos.

 Derechos lingUisticos.

Dialogamos con personas que
conocen los derechos lingtisticos y
culturales de nuestro pueblo.

Uso convencional de los signos de
puntuacion.

Organizacion de las ideas en
parrafos.

Identifica y extrae las ideas
centrales de los articulos que lee.
Caracteristicas de los documentos
legales en espariol

Identifica los documentos que
sustentan los derechos linguisticos
de los pueblos indigenas.
Diferencias entre el orden
sintactico en esparol y en tseltal.
Caracteristicas y elementos de un
cartel informativo.

Usé del cuadro sindptico en una

exposicion.

SEXTO GRADO

revitalizacion.

OBJETO DE ENSENANZA
Conversemos acerca de la importancia de comunicarnos en lengua

materna en contextos multilinglies y elaboremos letreros para su

Organicemos visitas a personas
adultas para conversar sobre sus

y social de nuestra lengua como
identidad.

Analicemos y reflexionemos acerca
de la: aculturacion de las lenguas
indigenas y la incorporacion de
nuevos elementos en el lenguaje
oral.

Organicémonos para investigar en
fuentes impresas acerca de la
revitalizacion de las lenguas.

« Elaboremos resimenes de los
textos revisados.

para exponer lo investigado.

Expongamos nuestra investigacion
con los comparneros del grupo.

Organicemos encuentros con
personas de la comunidad para

perspectivas acerca del valor cultural *

.z . o4
» Elaboremos un cuadro sindptico

Uso de la lengua tseltal en la vida
familiar, comunitaria.

Relacién con otros pueblos a
través de la lengua materna.
Significado del concepto tseltal
desde la cosmovisién de nuestras
comunidades indigenas.
Diversidad linglistica de nuestro
estado y pais.

Extincién de algunas lenguas.
Aculturacion.

Ideologias acerca de la lengua.

Lenguaje oral

Tipos de lenguaje a utilizar para
solicitar informacién a personas.

La forma de escuchar una
narracion o una descripcidén sobre
el desarrollo linglistico de los
pueblos originarios.

Uso de tiempo verbales en la
narracion y descripcion historica de
las lenguas originarias de México.

USOS DEL LENGUAJE CONTENIDOS DE REFLEXION PRODUCTOS
Plaguemos acerca de la importancia [Intra e Interculturales
de hablar nuestra lengua materna en |+ Importancia de lengua tseltal como [Elaboremos
diferentes contextos. identidad cultural. letreros.
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exponer la importancia de hablar y
escribir en nuestra lengua.

Produzcamos textos para difundir en
nuestros letreros.

Con el acompanamiento del docente
revisemos nuestras producciones y
las mejoremos para su difusién en el
letrero.

Tomemos acuerdo y tareas para
elaborar el portador textual (letreros).

Busquemos lugares estratégicos
para difundir nuestros letreros.
Produzcamos textos sobre el
desarrollo histérico de nuestra lengua
y las registramos en un cuadernillo.

Importancia de hablar nuestra
lengua en diferentes contextos.
Expresién de las lenguas indigenas
en los medios de comunicacién a
través de poesias, cantos,

narracione.

Lenguaje  escrito, textos vy
portadores textuales

» Diferencia entre las variantes
dialectales (léxico, morfosintactico,
prosodico).

Organizaciéon de las ideas en
parrafos. Uso convencional del

alfabeto tseltal.
Uso convencional de los signos de
puntuacion.

 Identifica y extrae las ideas
centrales de los articulos que lee.

» Escritura de diversos textos en
nuestra lengua, respetando las
normas gramaticales.

» Caracteristicas y funciones de los
textos informativos de un letrero.

APRENDIZAJES
ESPERADOS

QUINTO
GRADO

Reconoce caracteristicas de los documentos legales y juridicos
que sustentan la importancia de las lenguas originarias.
Elabora un portador textual para difundir los derechos
lingUisticos de los pueblos indigenas en su comunidad.

Usa convencionalmente el alfabeto tseltal.

Usa los signos de puntuacién en la redaccién de textos.

Usa cuadro sindptico como recurso en una exposicion.

SEXTO
GRADO

Reconoce y valora las variantes de una misma lengua.
Produce textos de manera auténoma.

Expone de manera oral y escrita conocimientos, ideas acerca
de su lengua materna.

Emplea mayusculas al inicio de un péarrafo y después de un
punto.

Conoce caracteristicas y funciones de los textos informativos
de un letrero.

Reconoce la importancia de la lengua.

Resume informacion conservando los datos esenciales y
produce textos para difundir en la comunidad escolar y social.
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Quinto bimestre

PRACTICA CULTURAL

Preparamos comidas tipicas en de la region tseltal.

PRACTICA SOCIONATURAL DEL LENGUAJE
Platicamos de las comidas tipicas de la regién tseltal.

QUINTO GRADO

OBJETO DE ENSENANZA
Investiguemos las variedades de comidas tipicas de la regién tseltal y

elaboremos recetario de cocina.

USOS DEL LENGUAJE

CONTENIDOS DE REFLEXION

PRODUCTOS

Comentemos acerca de-os-tipes

de las comidas que consumimos
comunmente en casay las
enlistemos en papel bond.

Planeemos la investigacion acerca
de las comidas tipicas de las
comunidades tseltales.

» Elaboremos guiones de
preguntas.

» Con la ayuda del maestro
revisemos nuestros guiones.

Conversemos acerca de la
informacién recopilada y
clasifiquemos las comidas que se
consumen comunmente y las que
Se cosume en ocasiones
especiales.

De acuerdo a la clasificacion
describamos el proceso de
preparacion de cada uno de los
platillos.

Socialicemos las descripciones de
las distintas comidas tipicas de los
pueblos tseltales y las
conjuntemos para ampliar la
informacién.

Revisemos diversas recetas de
cocina para conocer su estructura
y la forma en que esta organizada
la informacién.

Elaboremos nuestra receta de
comidas tipicas.

Intra e Interculturales

Reconocimiento de las comidas tipicas
como identidad cultural.

Conocimientos de la preparacion y
consumo de alimentos tipicos propios
de la region.

Variedades de las comidas tipicas de la
region tseltal

Comidas comunes y en ocasiones
especiales

Lenguaje oral

Recomendaciones durante la
preparacion de las comidas tipicas.
Palabras de la experiencia sobre el
cuidado de los alimentos.

Lenguajes que se emplean para
agradecer el consumo de alimentos.
Leguajes que se emplean para
tomar acuerdos sobre la preparacion
de comidas en ocasiones
especiales.

Lenguaje escrito, textos y portadores
textuales

Uso de mayuscula y mindscula en la
redaccion de un texto

Uso de los adverbios

Uso correcto de los signos de
puntuacion

Formulacion de preguntas abiertas y
cerradas para las entrevistas
Organizacién y sistematizacion de ideas
Estructura de un recetario de cocina

Recetario de
cocina.
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OBJETO DE ENSENANZA

saludables.

+ Hagamos un listado de las
comidas que consumimos
comunmente.

+ Clasifiquemos las que son
propias de la comunidad.

Conversemos con personas
conocedoras sobre las ventajas de
consumir alimentos saludables.

Investiguemos en diversas fuentes
de informacién sobre las ventajas

» Alimentos de origen vegetal y
animal (propiedades
nutritivas)

» Consecuencias de una
alimentacién inadecuada.

» Comparacion de alimentos de
otros contextos.

Describamos las comidas que nos
aporta mas nutrientes.

Revisemos nuestros escritos y los
corrijamos

Conozcamos las partes y
contenidos de una revista

Organicemos nuestras
descripciones de las comidas
saludables para integrarlos en
nuestra revista

Editemos nuestra revista de
comidas saludables.

de consumir alimentos saludables. [

(antes y ahora).

» Consumo de alimentos de origen

vegetal y animal.

» Enfermedades causadas por una
alimentacién inadecuada.

» Valor cultural de algunos alimentos

» Propiedades nutritivas de nuestras
comidas.

Lenguaje oral

» Argumentos sobre la importancia de

consumir alimentos saludables.

Consejos o exhortacion para una

alimentacién adecuada.

» Palabras de correspondencia entre el
emisor y receptor en un consejo o
exhortacion.

» Lenguajes que se usa para promover el
consumo de alimentos saludables.

Lenguaje escrito, textos y portadores

textuales

» Uso de los adverbios.

» Uso de préstamos.

» Uso de los signos de puntuacion.

» Formulacién de guion de preguntas
para la entrevista.

» Uso convencional del alfabeto tseltal.

» Sistematizacion de la informacion sobre
las comidas saludables.

» Estructura de una revista.

» Escritura de palabas compuestas,
polisémicas

» ldentificacion de las variantes
lingUisticas de nuestra lengua

SEXTO GRADO Investiguemos sobre los alimentos que contribuyan al cuidado de la
salud y publiquémosla en una revista.
USOS DEL LENGUAJE CONTENIDOS DE REFLEXION PRODUCTOS
Platiquemos acerca de la Intra e Interculturales
importancia de consumir alimentos |+ Comidas propias de la comunidad Recetarios

QUINTO
GRADO

APRENDIZAJES .
ESPERADOS

* Usa mayuscula y minuscula en la redaccion de un texto.
» Usa adverbios.

Usa correctamente los signos de puntuacién.
* Organizacion y sistematiza ideas en parrafos.
» Conoce y elabora un recetario de cocina.
Conoce la funcion y la estructura de los guiones para recabar
informacion.
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Escribe un texto usando: articulos, género y nimero sobre la
comida tipica que se prepara para un acontecimiento
importante.

SEXTO
GRADO

Elabora guiones para recabar informacion
Sistematiza la informacién.

Conoce la segmentacién de palabras
Identifica las variantes linglisticas en un texto
Conoce la estructura de una revista.
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5.- Practicas socionaturales del lenguaje para el desarrollo de
los contenidos opcionales

o Relatemos y registremos palabras de agradecimiento al habitar una casa

nueva.

e Agradecemos y pedimos la buena vida dirigiendonos de manera reverencial a
las deidades.

e Intercambiamos lenguajes al usar el pilico como hermano mayor en nuestra

convivencia comunitaria.
e Narremos y reconocemos las deidades protectoras de los animales.
e Observemos y describamos la elaboracién de utensilios de barro.
e Narremos y describamos el proceso de elaboracion de tejido y bordados.
e Comentemos y registremos las formas de invitacién para el Mankomon.
e Describamos la elaboracién de canastas.
e Relatemos y describamos el reparto de la tierra como herencia.
e Investiguemos y describamos sobre el uso del ixtle (chi).
e Narremos y describamos la importancia del bafio en el temascal.

e Comentemos vy describamos el proceso de agradecimiento en un acto

ceremonial.
e Conversamos y sistematizamos el discurso sobre el festejo de la lluvia.
e Investiguemos y registremos la historia de vida y trabajo en la finca.

e Investiguemos sobre el uso de los clasificadores numerales de la lengua.
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